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Slovensky

Vitame vas!

Blahozelame vam k nakupu kamkordéra
Digital Handycam spolo&nosti Sony.
Pomocou kamkordéra Digital Handycam
mozete zachytit vzacne Zivotné momenty s
dokonalej$im obrazom a vo vynikajlcej
zvukovej kvalite.

Kamkordér Handycam obsahuje zdokonalené
funkcie s velmi jednoduchym ovladanim.
Coskoro budete méct vytvarat domace video,
ktoré bude zdrojom vaSej zabavy v
buducnosti.

Tisztelt Vasarlo!

K&szdnjuk, hogy Sony Digital Handycam
kamkordert vasarolt. Ezzel a Handycam
kamkorderrel az élet legszebb pillanatait
csodalatos képmindségben és kivalé hanggal
orokitheti meg.

E Handycam kamkorder szdmos korszer(
szolgaltatassal rendelkezik, hasznédlata mégis
egyszerlen elsajatithaté. Hamarosan képes
lesz olyan felvételeket késziteni, amelyeket
hosszu éveken at élvezni fog.

UPOZORNENIE
Zariadenie nevystavujte dazd'u ani vihkosti,
inak hrozi nebezpecenstvo poziaru alebo
Urazu elektrickym pradom.

Z dévodu mozného Urazu elektrickym pradom
neotvarajte skrinku zariadenia.

Opravy zverte iba kvalifikovanému
pracovnikovi.

Pre zakaznikov v Eur6pe

VYSTRAHA

Elektromagnetické polia uréitych frekvencii mézu
mat vplyv na obraz a zvuk tohto digitalneho
kamkordéra.

Tento produkt bol testovany a je v sulade s
limitmi smernice EMC tykajlcej sa pouzivania
pripojnych kablov kratSich ako 3 metre (9,8
stop).

FIGYELMEZTETES
Tlzveszély és aramutés elkerllése érdekében
ne tegye ki a készliléket csapadék vagy
nedvesség hatasanak.

A készlilék burkolatat ne tavolitsa el, mert ez
aramutést okozhat.
A javitast bizza szakemberre!

Eurépai vasarloink

FIGYELMEBE

Bizonyos frekvenciaju elektromagneses terek
befolyasolhatjak e digitalis kamkorder kép- és
hangmin&ségét.

Ezt a terméket bevizsgaltak, és ugy talaltak,
hogy az EMC el6irasokban meghatarozott
korlatokon belill esik, ha 3 méternél rovidebb
csatlakozé kabellal hasznaljak.



Slovensky

Hlavné funkcie

Funkcie na UGpravu expozicie (v rezime nahravania)

¢ Na tmavom mieste Funkcia NIGHTSHOT/
SUPER NIGHTSHOT (s. 32)
¢ Pri nedostato¢nom osvetleni Rezim slabého osvetlenia (s. 56)
¢V tmavom prostredi, ako napriklad pri zapade Rezim Zapad sInka a mesacné svetlo
slnka, poc¢as ohnostroja alebo pri no¢nych (s. 56)
zaberoch vSeobecne
¢ Snimanie objektov v protisvetle Funkcia BACK LIGHT (s. 31)
¢ Pri umelom osvetleni, ako napriklad v divadle Rezim Ostré svetlo (s. 56)
¢ Pri silnom alebo odrazenom svetle, ako Rezim Plaz a lyzovanie (s. 56)

napriklad v lete na plazi alebo v zime na
lyziarskych svahoch

Funkcie na vytvorenie posobivejSieho obrazu (v rezime nahravania)

¢ Plynuly prechod medzi zabermi Funkcia FADER (s. 48)

¢ Snimanie statického obrazu Nahravanie fotografii na pasku (s. 43)

¢ Digitalne spracovanie obrazu Funkcia PICTURE EFFECT (s. 51)/
Funkcia DIGITAL EFFECT (s. 53)

¢ \/ytvorenie makkého pozadia objektov Rezim Makky portrét (s. 56)

¢ Prekrytie obrazu titulkom Funkcia TITLE (s. 62)

Funkcie na dodanie prirodzeného vzhl'adu jednotlivym nahravkam
(v rezime nahravania)
e Zabranenie znizeniu kvality obrazu Funkcia D ZOOM [MENU] (s. 87)
pri digitalnom priblizeni
Predvolené nastavenie ma hodnotu OFF.
(Ak chcete priblizovat viac ako 20x, vyberte moznost
digitélneho priblizovania v nastaveniach ponuky D ZOOM.)

* Ru¢né zaostrovanie Ruc¢né zaostrovanie (s. 60)
¢ Snimanie vzdialenych objektov Rezim Krajina (s. 56)
¢ Nahravanie rychlo sa pohybujucich objektov Rezim Sport (s. 56)

Funkcie pouzivané pri uprave nahravky (v rezime nahravania)
¢ Sledovanie obrazu na Sirokouhlej televiznej obrazovke Sirokouhly rezim (s. 46)

Funkcie pouzivané po skonéeni nahravania (v rezime prehravania)

¢ Digitalne spracovanie nahratého obrazu Funkcia PICTURE EFFECT (s. 70)/
Funkcia DIGITAL EFFECT (s. 71)
e Zobrazovanie datumu a ¢asu alebo Kéd udajov (s. 37)
nahravanych Gdajov pri nahravani
¢ Rychle vyhladanie pozadovaného zaberu Vynulovanie paméte (s. 75)
¢ \/yhladavanie zaberov nahratych na paske Vyhladavanie fotografii (s. 79)
v rezime fotografovania
¢ Prezeranie zaberov nahratych na paske Prezeranie fotografii (s. 80)
v rezime fotografovania
¢ Prehravanie zvuku v monofénnom rezime Funkcia HiFi SOUND [MENU] (s. 88)

alebo vedlajSieho zvuku



F6bb szolgaltatasok

Az expoziciét médosité funkciok (felvételi izemmodban)
* Sotét helyen NIGHTSHOT/
SUPER NIGHTSHOT (32. oldal)

¢ Elégtelen fényviszonyoknal Gyertyafény lizemméd (56. oldal)

* Sotét kornyezetben, példaul naplemente, Napnyugta vagy holdfény tizemmad
tlzijaték vagy altalaban éjszakai tajak felvételekor (56. oldal)

¢ Ellenfényben készitett felvételekhez BACK LIGHT (31. oldal)

¢ Reflektorfényben, példaul szinhazban Reflektorfény lizemmdd (56. oldal)

¢ Erés vagy visszavert fényben, példaul vizparton Tengerparti vagy havas taj izemmod
nyar kbzepén vagy sipalyan (56. oldal).

Erételjesebb képi hatasokat eredményez6 funkciok (felvételi izemmodban)

¢ Jelenetek folytonos atusztatasa FADER (48. oldal)

« Allokép készitése Foto felvétel (43. oldal)

* Digitalis képfeldolgozas PICTURE EFFECT (51. oldal)/
DIGITAL EFFECT (53. oldal)

o L agy hattér készitése Lagy portré lzemmad (56. oldal)

¢ Feliratozas TITLE (62. oldal)

A felvételnek természetes hatast kdlcsonz6 funkcidk (felvételi izemmaodban)
¢ A képminéség romlasanak megakadalyozasa digitalis D ZOOM [MENU] (92. oldal)
zoomolas kézben
A funkcid gyari beallitasa OFF (kikapcsolva).
(Ha 20-szorosnal nagyobb mértékl zoomolast kivan
végezni, kapcsolja be a menii D ZOOM menUlpontjaban
a digitalis zoom funkciét.)

¢ A fokusz kézi beallitasa
e Tavoli targyak filmezése
* Gyorsan mozg6 targyak felvétele

Kézi fokuszbedllitas (60. oldal)
Tajkép izemmaod (56. oldal)
Sport tizemméd (56. oldal)

Szerkesztéshez hasznalhato funkciok (felvételi izemmaédban)
* A kép megtekintése széles TV-képernyén Szélesvasznu tizemmaéd (46. oldal)

Felvétel utan hasznalhaté funkciok (lejatszas lizemmaodban)
s Felvételek digitalis feldolgozasa PICTURE EFFECT (70. oldal)/
DIGITAL EFFECT (71. oldal)
o A datum, idépont vagy a felvétel adatainak megjelenitése Adatkéd funkcid (37. oldal)
felvétel kdzben

eRaallas a kivant jelenetre Null-pont memodria funkcio

(75. oldal)
eFénykép tzemmaddban rogzitett jelenetek megkeresése Fénykép keresés funkcid (79. oldal)
e Fénykép tizemmaddban rogzitett jelenetek Fénykép bemutato funkcié (80. oldal)
bemutatasa

*Mono hang vagy a mellék hangsav lejatszasa HiFi SOUND [MENU] (93. oldal)
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Kontrola dodavaného
prisluSsenstva

A tartozékok
ellenorzése

Presvedcite sa, ¢i bolo s kamkordérom dodané
nasledujuce prislusenstvo.

Gydz6djon meg réla, hogy a kamkorderrel egytt
megkapta-e az alabbi tartozékokat:

3] —

Bezdrétovy dialkovy ovladac (1) (s. 133)

Sietovy adaptér typu AC-L10A/L10B/L10C
(1), sietovy napajaci kabel (1) (s. 15)

Batéria typu NP-F330 (1) (s. 14, 15)

(4] Batéria typu R6 (velkosti AA) pre dialkovy
ovladac (2) (s. 134)

[5] Pripojny kabel A/V (1) (s. 41)
(6] Remienok na plece (1) (s. 130)
Kryt objektivu (1) (s. 24, 131)
21-vyvodovy adaptér (1) (s. 42)

Vezeték nélkiili tavvezérlé (1 db) (133. oldal)

AC-L10A/L10B/L10C hal6zati tapegység
(1db), Halozati vezeték (1 db) (15. oldal)

NP-F330 akkumulator (1db) (14. és
15. oldal)

(4] R6 (AA méretii) elemek a tavvezérléhoz
(2 db) (134. oldal)

A/V 6sszeko6t6 kabel (1db) (41. oldal)

[6] Vallszij (1db) (130. oldal)

Lencsevédé sapka (1db) (24. és 131. oldal)
21-polusu adapter (1db) (42. oldal)

Ak bolo nahravanie alebo prehravanie
prerusené z dévodu poruchy kamkordéra,
uloZzného média atd’., obsah nahravky sa
nebude moct nahradit.

A gyarté nem vallal felelésséget a felvétel
elvesztésébdl eredd karért abban az esetben,
ha a felvétel illetve lejatszas a kamkorder, a
tarolé médiumok stb. meghibasodasa miatt
meghiusul.
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Slovensky

Strucny sprievodca zaciatkom pouzivania

V tejto kapitole sa oboznamite so zakladnymi funkciami
kamkordéra. DalSie informacie ziskate na stranach v

Uvodzovkach ().

2

-
N

Otvorte kryt
konektorovej
zasuvky DC IN.

Sietovy adaptér (dodavany)

Vlozenie pasky (s. 22)

Konektor pripojte tak,
aby bola znacka A
oto¢ena smerom nahor.

o Otvorte kryt priestoru

pre pasku a stlacte
tlacidlo EJECT. Priestor
pre pasku sa otvori
automaticky.

£CT
EJ}

~

N

9 Pasku viozte do
priestoru pre
pasku tak, aby
jej strana s
okienkom bola
otoena smerom
von a pléska na
ochranu proti
zapisu smerom

nahor.

e Priestor pre pasku

zatvorte stlacenim
znacky na jeho
vonkaj$ej Casti. Priestor
pre pasku sa
automaticky zavrie.
Zatvorte kryt priestoru
pre pasku.




3 Nahravanie obrazu (s. 24)

[ o Odstrarite kryt objektivu. ]

e Stlacte tlacidlo OPEN
a otvorte panel LCD.
Na obrazovke LCD sa
objavi obraz.

Hradacik
Ak je panel LCD zatvoreny, prilozte oko k o€¢nej musli hfadacika.
Obraz v hfadaciku je Ciernobiely.

Pri zakupeni kamkordéra st hodiny vypnuté. Ak chcete pre zaber nahrat datum a

9 Stlacte malé zelené
tlacidlo a prepina¢
POWER nastavte do
polohy CAMERA.

N

o Stlacte cervené tlacidlo.
Kamkordér zacne
nahravat. Ak chcete
nahravanie zastavit,
stlacte znova Cervené
tlacidlo.

¢as, nastavte pred za¢atim nahravania hodiny (s. 20).

(s. 35)

4 Sledovanie prehravaného obrazu na obrazovke LCD

9 Stlacenim tlacidla <« previrite pasku.

REW®

&N

9 Stlacenim tlacidla B spustite
rehravanie.
P PLAY

=

o Stlacte malé zelené
tlacidlo a prepina¢
POWER nastavte do
polohy PLAYER.

N

POZNAMKA

Kamkordér nevyberajte uchopenim
za hladéacik, panel LCD alebo
batériu.

Mieigez eopoaalds Augnis
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Gyors hasznalatbavételi atmutaté

Ebben a fejezetben bemutatjuk Onnek a kamkorder
alapfunkcioit. A részletesebb informaciokat a zarojelben ()
talalhato oldalakon olvashatja el.

\

1

A halézati kabel csatlakoztatasa (18. oldal)

Ha a szabadban filmez, hasznalja az akkumulatort (14. oldal).

Nyissa kia DC IN
aljzat fedelét.

.
=S

Csatlakoztatasnal a dugo A
jelolése felfelé nézzen.

Halozati tapegység (tartozék)

A kazetta behelyezése (22. oldal)

o Nyissa fel a
kazettafészek fedelét,
majd nyomja meg az
EJECT (kazettakidobas)
jelt gombot. A
kazettafészek
automatikusan kinyilik.

N

9 Helyezzen be eA kazettafészket ugy
egy kazettat ugy, tudja bezami, hogy a
hogy a kazetta jelzésnél
ablak kifelé megnyomja. A
nézzen, az kazettafészek
irasvedo ful automatikusan
pedig felfelé visszastllyed.
legyen. Zarja vissza a

kazettafészek fedelét.




3 Felvételkészités (24. oldal)

N

[ oTévoll'tsa el a lencsevédd sapkat. ] 9 A kis z6ld gombot
lenyomva tartva
allitsa a POWER
kapcsolét CAMERA
helyzetbe.

o Nyomja meg a piros
gombot. A kamkorder
megkezdi a felvételt. A
felvétel ledllitasahoz

eAz OPEN gombot n;(/)cr)nrr;jgtmeg Ujbél a piros
lenyomva tartva B \ 9 . J
nyissa ki az LCD Keres6
tablat. A kép Ha az LCD tébla zarva van, hasznalja a keresét. lllessze a szemét
megjelenik az LCD szorosan a keres6 néz6kéjehez.
képernyén. A kép a keres8ben fekete-fehér.

Megvasarlaskor a kamkorder belsé érajanak bedllitasa kikapcsolt allapotban van.
Ha a képhez datumot és id6t is rdgziteni kivan, felvétel el6tt allitsa be a belsé orat
(20. oldal).

A lejatszas megtekintése az LCD képernyoén (35. oldal)

9 Csévélje vissza a szalagot a <«
gombbal.

REW®

&N

9 Inditsa el a lejatszast a B gombbal.
PLAY

@ A «is z61d gombot
lenyomva tartva éllitsa
a POWER kapcsolét
PLAYER helyzetbe.

MEGJEGYZES

A kamkordert soha ne szdllitsa a
keresénél, az LCD tablanal vagy az
akkumulatornal fogva.

o1EINWIN 11919ABG R RUZSEY SI0AD
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— Zacéiname —

Pouzivanie navodu

— A kezdo lépések —

Az utmutatoé hasznalata

Tlagidla a nastavenia kamkordéra su v tomto
navode zobrazené velkymi pismenami.
Napriklad “Nastavte prepina¢ POWER do polohy
CAMERA".

Po vykonani operéacie budete pocuf pipnutie,
ktoré oznacuije jej skoncenie.

Skor, ako zacnete kamkordér
pouzivat

Pri pouzivani digitalneho kamkordéra
odpori¢ame pouzivat videopasky typu Hi8 HiEV/
Digital8 B. Kamkordér nahrava a prehrava iba
obraz nahraty systémom Digital8 ). Pasky
nahraté v systéme Hi8 HiEl alebo v
Standardnom analégovom systéme8 HEl nie je
mozné prehravat.

Poznamka k farebnym televiznym
systémom

V réznych krajinach sa pouzivaju rézne farebné
televizne systémy. Ak chcete zobrazit nahravku
na televiznej obrazovke, potrebujete televizor
pracujuci v systéme PAL.

A szdvegben végig nagybetlivel szedtilk a
készllék gombjainak és bedllitasainak nevét.
Pl. Allitsa a POWER kapcsol6t CAMERA
helyzetbe.

Uzemeltetés kdzben a késziilék sipolé hanggal
jelzi, hogy utasitast hajt végre.

A kamkorder hasznalatba vétele
elott

Ajanljuk, hogy a kamkorderhez Hi8-as HiEl/
Digital8-as B videokazettakat hasznéljon. Ez a
kamkorder csak a Digital8-as B rendszerben
készit és jatszik le felvételt. A Hi8 HiEl/standard
8-as Hl (anal6g) rendszerben felvett szalagokat
nem tudja lejatszani.

Megjegyzés a tv
szinrendszerekhez

A tv szinrendszerek orszagonként eltéréek
lehetnek. Ha a kamkorderrel készlilt felvételt tv-
készliléken szeretné megnézni, akkor PAL-
rendszer( tv-késziiléket kell hasznalnia.



Pouzivanie navodu

Az utmutaté hasznalata

Odporuéania pre udrzbu
kamkordéra

Objektiv a obrazovka LCD alebo
hFadacik (iba pre typy, ktoré ich
obsahuju)

e Hradacik a obrazovka LCD sa vyrabaiju
pouzitim najpresnejsich technolégii tak, aby
sa efektivne vyuzilo 99,99 % pixelov. M6zu
sa v$ak objavit nepatrné ¢ierne alebo Ziarivé
bodky (bielej, cervenej, modrej alebo zelenej
farby), ktoré sa neustale zobrazuju na
obrazovke LCD a v hladaciku. Tieto bodky
vznikaji normalne pri vyrobe a nemajua
Ziadny vplyv na nahravanie.

e Zabrarite pristupu vihkosti ku kamkordéru.
Kamkordér chrarnte pred dazd'om a morskou
vodou. Vlhkost méze sposobit poruchu
kamkordéra. V niektorych pripadoch sa tato
porucha neda odstranit [a].

e Kamkordér nikdy nenechavajte vystaveny
teplotam nad 60°C (140°F), ako napriklad v
zaparkovanom aute na sinku alebo vystaveny
priamemu sIlne¢nému Ziareniu [b].

¢ Bud'te opatrni pri odkladani kamery vo
vonkaj$om prostredi alebo pri okne. Dlhodobé
vystavenie obrazovky LCD, hladagika alebo
objektivu priamemu slne€énému Zziareniu moéze
sposobit poruchy [c].

*Nesnimajte priame sinko. MoZe to sposobit
poruchu kamkordéra. Snimky sinka robte iba
pri slabom osvetleni, napriklad za sumraku [d].

[b]

Tanacsok a kamkorder
megovasahoz

Lencse és LCD képerny6/keresé (csak a

felszerelt modelleken)

¢ Az LCD képernyod és a kereso rendkiviil
fejlett gyartastechnolégiaval késziilt, igy az
effektiven miikodo képpontok aranya tébb,
mint 99,99%. Ennek ellenére el6fordulhat,
hogy folyamatosan apré fekete pontok és/
vagy szines (fehér, piros, kék vagy z6ld)
fénypontok jelennek meg az LCD képernyon
és a kereson. Ezek a pontok a gyartasi
folyamat szokasos velejaréi és semmilyen
moédon nem befolyasoljak a felvételt.

« Ovja kamkorderét a nedvességtél. Ne engedije,
hogy a kamkordert esé vagy tengerviz érje.
El6fordulhat, hogy nedvesség hatasara a
kamkorder meghibasodik. Esetenként ez a
meghibasodas nem is javithaté. [a]

¢ Soha ne hagyja a kamkordert olyan helyen,
ahol a hémérséklet 60°C folé emelkedhet,
példaul tizé napon parkolé gépkocsiban vagy
kozvetlen napsugarzasnak kitett helyen. [b]

¢ VVigyazzon, amikor a kamerat ablak mellett vagy
a szabadban teszi le. Mlkodési hibakat
okozhat, ha az LCD képernyét, a keresét vagy
a lencsét hosszu id6re kdzvetlen
napsugarzasnak teszi ki. [c]

* Soha ne filmezze kdzvetlenil a napot, mert
ezzel a kamkorder meghibasodasat idézheti
elé. A naprdl csak sotétebb fényviszonyok
mellett, példaul naplementekor készitsen
felvételt [d].

[c]

M

/7// \\\\\\

/
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1. lépés:
Krok 1 Priprava zdroja A tapfesziiltség-forras

napajania elokészitése
InStalacia batérie Az akkumulator felhelyezése
Pri pouzivani kamkordéra vo vonkajSom Ha a kamkorderrel a szabadban filmez, helyezze
prostredi vloZte batériu. fel az akkumulatort.
Batériu posurite smerom nadol, az dokial nie je Kattanasig csusztassa lefelé az akkumulatort.

pocut kliknutie.

Vyberanie batérie Az akkumulator levétele
Stlagte tladidlo j BATT RELEASE a batériu A } BATT RELEASE gombot lenyomva tartva
vysunte v smere Sipky. hlzza ki a nyil iranyaban az akkumulatort.




Krok 1 Priprava zdroja napajania

1. lépés:
A tapfesziiltség-forras elokészitése

Nabijanie batérie

Po skonéeni nabijania pouzite batériu v

kamkordéri.

Kamkordér pracuje iba s batériou typu

“InfoLITHIUM” (séria L).

Dalsie informéacie o batérii typu “InfoLITHIUM"

ziskate na strane 113.

(1) Otvorte kryt konektorovej zasuvky DC IN a
pripojte k nej dodavany sietovy adaptér tak,
aby znacka A na konektore bola oto¢ena
smerom nahor.

(2) Sietovy napajaci kébel pripojte k sietovému
adaptéru.

(3) Sietovy napéjaci kabel pripojte do siefovej
zasuvky.

(4) Prepina¢ POWER nastavte do polohy OFF
(CHARGE). Po zacati nabijania sa rozsvieti
indikator CHG.

Ak indikator CHG zhasne, nabijanie je skon¢ené.

Az akkumulator feltoltése

A kamkorder hasznalata el6tt fel kell tolteni az

akkumulatort.

Ezt a kamkordert csak “InfoLITHIUM” (L sorozat)

akkumulatorral szabad izemeltetni.

Ha az “InfoLITHIUM” akkumulatorrél tobbet

szeretne megtudni, olvassa el a 113. oldalt.

(1) Nyissa ki a DC IN aljzat fedelét és
csatlakoztassa a kamkorderhez mellékelt
halézati tapegységet a DC IN aljzathoz ugy,
hogy a csatlakoz6 dugén lathato A jelzés
felfelé nézzen.

(2) Csatlakoztassa a haldzati vezetéket a
halézati tapegységhez.

(3) Csatlakoztassa a halozati vezetéket a fali
konnektorba.

(4)Allitsa a POWER kapcsolét OFF (CHARGE)
helyzetbe. A feltdltés megkezdédik, és
kigyullad a CHG lampa.

A feltoltés befejeztével kialszik a CHG lampa.

e
.14'

Indikator CHG/
CHG lampa

Po skonceni nabijania batérie
Odpoijte sietovy adaptér z konektorovej zasuvky
DC IN na kamkordéri.

Az akkumulator feltoltése utan

Huzza ki a halézati tapegységet a kamkorder DC

IN aljzatabol.
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Krok 1 Priprava zdroja napajania

1. lépés:
A tapfesziiltség-forras el6készitése

Poznamky

¢ Zabranite pristupu kovovych predmetov ku
kovovym ¢astiam konektora DC sietového
adaptéra. M6ze to spdsobit skrat, ktory
poskodi sietovy adaptér.

¢ Batériu udrzujte suchu.

¢ Ak batériu nebudete dlhsi ¢as pouzivat, Uplne
ju nabite a potom ju pouzivajte az do Uplného

vybitia. Batériu skladujte na chladnom mieste.

Ak je batéria uplne nabita
Indikator CHG zhasne.

Ak batéria nie je spravne nainstalovana
Indikator CHG sa pocas nabijania batérie
nerozsvieti.

Ak batéria nefunguje spravne
Pocas nabijania batérie blika indikator CHG.

Ak sa pristroj sa vypne, hoci indikator
zostavajuceho ¢asu batérie ukazuje, ze
batéria ma este dostato¢nu kapacitu na
prevadzku

Batériu znovu Uplne nabite a indikacia
zostavajuceho Casu batérie sa upravi.

Cas nabijania/Toltési id6

Megjegyzések

« Ugyeljen ra, hogy semmilyen fémtargy ne
érhessen hozza a halozati tapegység DC
csatlakozé dugdjanak fém részeihez.
Rovidzarlat Iéphet, fel, amely karositja a
héalézati tapegységet.

¢ Az akkumulatort tartsa szarazon.

¢ Ha az akkumulatort hosszu ideig nem fogja
hasznalni, toltse fel telijesen, majd hasznalja
teljes kimertilésig. Evente egyszer ismételje
meg ezt a mlveletet. Az akkumulatort tarolja
hivés helyen.

Amikor az akkumulator teljesen feltoltodott
Kialszik a CHG lampa.

Ha az akkumulatort nem helyezte fel helyesen
A CHG lampa nem gyullad ki az akkumulator
toltése kdzben.

Ha valami baj van az akkumulatorral
A CHG lampa villog az akkumulator toltése
kézben.

Ha netan a kamkorder kikapcsol, pedig a
maradék akkumulator id6 kijelzé szerint az
akkumulatornak még elegendé a
teljesitménye a miikodéshez

Toltse fel Ujra teljesen az akkumulatort, hogy a
kijelz6 a maradék akkumulator id6 tényleges
értékét mutassa.

Batéria/
Akkumulator

Uplné nabitie/
Teljes feltoltés

NP-F330 (dodavana)/

, 150
(tartozék)
NP-F530/F550 210
NP-F730/F750 300
NP-F930/F950 390
NP-F960 420

Priblizna doba nabijania pri teplote 25°C (77°F)

Kozelitéleg a feltdltési idé 25°C-on.



Krok 1 Priprava zdroja napajania

1. lépés:
A tapfesziiltség-forras elokészitése

Cas nahravania/Felvételi id6

Nahravanie pouzitim

Nahravanie pouzitim

hradacika/ obrazovky LCD/

Batéria/ Felvételkészités Felvételkészités az
Akkumulator a keresével LCD képernyédvel

Nepretrzité* Typické** Nepretrzité* Typické**

Folyamatos* Jellemzo** Folyamatos* Jellemzo**
NP-F330
(dodavana)/(tartozék) 100 e S =0
NP-F530 170 95 150 80
NP-F550 205 110 185 100
NP-F730 350 190 305 165
NP-F750 425 235 375 205
NP-F930 555 305 480 265
NP-F950 650 355 570 315
NP-F960 765 420 680 375

Priblizny ¢as v minutach pri pouziti Uplne nabitej
batérie

* Priblizny ¢as nepretrzitého nahravania pri
teplote 25°C (77°F). Zivotnost batérie sa skrati,
ak kamkordér pouzivate v chladnom
prostredi.

** Priblizny ¢as nahravania (v mindtach), ak
dochadza k opakovanému spusteniu a
zastaveniu nahravania, priblizovaniu a
zapinaniu a vypinaniu zariadenia. Skuto¢na
zivotnost batérie moze byt kratsia.

Cas prehravania/Lejatszasi id6

Hozzavetéleges felvételi idé percekben
megadva, teljesen feltoltétt akkumulator
hasznalata esetén.

* Hozzavetbleges felvételi id, ha 25°C
hémérsékleten folyamatosan filmez. Ha a
kamkorderrel hideg kérnyezetben filmez, az
akkumulator Gzemideje ennél révidebb lesz.

**Hozzavetbleges érték percekben megadva a
felvétel tobbszori elinditasa, megallitasa,
zoomolas és a kamkorder ki- bekapcsolasa
esetén. Az akkumulator tényleges lUizemideje
ennél révidebb is lehet.

Cas prehravania
Batéria/
Akkumulator Lejatszasi id6 az
LCD képernyén

pri pouziti obrazovky LCD/

Cas prehravania so
zavretym panelom obrazovky LCD/
Lejatszasi id6, ha az
LCD képerny6 zarva van

NP-F330
(dodavana)/(tartozék) 105 90
NP-F530 175 150
NP-F550 210 185
NP-F730 365 305
NP-F750 440 375
NP-F930 575 480
NP-F950 675 570
NP-F960 790 680

Priblizny ¢as v minutach pri pouZiti Uplne nabitej
batérie

Priblizna doba prehravania pri teplote 25°C
(77°F).

Pri pouzivani kamkordéra v chladnom prostredi
sa Zivotnost batérie skrati.

Hozzavetéleges id6étartam percekben megadva,

teljesen feltdltott akkumulator hasznalata esetén.

Kozelitleg a lejatszasi id6 25°C-on.
Az akkumulator tizemideje lerévidiil, ha hideg
koérnyezetben hasznalja a kamkorderét.
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Krok 1 Priprava zdroja napajania

1. lépés:
A tapfesziiltség-forras el6készitése

Co je InfoLITHIUM™?

Vyrazom “InfoLITHIUM” sa oznacuje litium-idnova
batéria, ktora umoznuje vymenu udajov
(napriklad informacii o stave batérie) s
kompatibilnym elektronickym zariadenim. Toto
zariadenie je kompatibilné s batériami typu
“InfoLITHIUM” (série L). Kamkordér mozete
pouzivat iba s batériou typu “InfoLITHIUM".
Batéria typu “InfoLITHIUM" série L ma oznacenie
® InfoLITHIUM u

“InfoLITHIUM" je obchodna znamka spoloénosti
Sony Corporation.

Pripojenie k elektrickej sieti

Ak kamkordér pouzivate dlhsi ¢as, odporuc¢ame

na napdjanie pouzivat sietovy adaptér.

(1) Otvorte kryt konektorovej zasuvky DC IN a
pripojte k nej sietovy adaptér tak, aby znacka
A na konektore bola oto¢ena smerom nahor.

(2) K sietovému adaptéru pripojte sietovy
napajaci kabel.

(3) Sietovy napéjaci kabel pripojte do sietovej
zasuvky.

Mit takar az "InfoLITHIUM™” név?

Az InfoLITHIUM” név olyan litium-ion
akkumulatorokat jel6l, amelyek tébbek kdzétt az
akkumulator toltottségi szintjére vonatkozoan
képesek adatokat cserélni a kompatibilis
elektronikus berendezésekkel. Ez a berendezés
kompatibilis az “InfoLITHIUM” akkumulatorokkal
(L sorozat). A kamkorder kizarélag “InfoLITHIUM”
akkumulatorral izemeltethetd. Az L sorozatu
jelzésrdl lehet felismerni.
Az “InfoLITHIUM" név a Sony Corporation
védjegye.

Csatlakoztatas a hal6zathoz

Ha a kamkordert hosszu ideig kivanja

mUkodtetni, javasoljuk, hogy a halézati

tapegység segitségével a halozatrol

Uzemeltesse.

(1)Nyissa ki a DC IN aljzat fedelét, majd
csatlakoztassa a halézati tapegységet a DC
IN aljzatba ugy, hogy a dugo A jeldlése felfelé
nézzen.

(2) Csatlakoztassa a halozati vezetéket a halozati
tapegységhez.

(3)Csatlakoztassa a haldzati vezetéket a fali
konnektorba.




Krok 1 Priprava zdroja napajania

1. lépés:
A tapfesziiltség-forras elokészitése

ODPORUCANIE

Pokial je zariadenie pripojené k sietovej zasuvke,
nie je odpojené od siete, a to aj v takom pripade,
ak je vypnuté.

Poznamky

* Sietovy adaptér méze dodavat energiu aj v
takom pripade, ak je ku kamkordéru pripojena
batéria.

e Konektorovéa zasuvka DC IN ma “zdrojovu
prioritu”. To znamena, Ze ak je sietovy napajaci
kéabel pripojeny do konektorovej zasuvky DC
IN, batéria nemoze pracovat ako zdroj energie
ani vtedy, ak sietovy napajaci kabel nie je
zapojeny do sietovej zasuvky.

* Umiestnite sietovy adaptér do blizkosti sietovej
zasuvky. Ak poc¢as pouzivania siefového
adaptéra nastane problém, ¢im skor odpojte
zastréku zo sietovej zasuvky.

Pouzivanie autobatérie
Pouzivajte adaptér a nabijacku spolo€nosti Sony
na jednosmerné napétie (volitelné prisluSenstvo).

FIGYELEM!

Amig a halézati tapegységet ki nem hizza a fali
konnektorbdl, a készlilék feszultség alatt marad
akkor is, ha magat a készuléket kikapcsolja.

Megjegyzések

o A kamkorder akkor is Gizemelhet a halézati
tapegységrél, ha az akkumulatort rajta hagyja
a kamkorderen.

*ADC IN aljzat mint feszultségforras
els6bbséget élvez. Ez azt jelenti, hogy ha a
halézati vezeték be van dugva a DC IN aljzatba,
még akkor sem lehet akkumulatorral
Uzemeltetni a kamkordert, ha a halézati vezeték
masik végét kihuzza a fali konnektorbdl.

¢ A halozati tapegységet a fali konnektor
kézelében helyezze el. Ha a tapegység
hasznalata kdzben barmi rendellenességet
észlel, a lehet6 leggyorsabban hizza ki a dugot
a konnektorbdl, hogy levalassza a késziiléket a
feszliltségforrasrol.

Uzemeltetés gépkocsi akkumulatorral
Hasznaljon Sony DC adaptert/toltét (kiilon
megvasarolhato).

sweuigez

yosado| gpzey v

19



20

Krok 2 Nastavenie
datumu a ¢asu

2. lépés: A datum és az
idd beallitasa

Ak pouzivate kamkordér prvykrat, nastavte
datum a Cas.

Ak ste kamkordér priblizne 4 mesiace
nepouzivali, v dsledku vybitia vstavaného
nabijatelného litiového ¢lanku v kamkordéri sa
méze nastavenie datumu a ¢asu stratit (mozu sa
objavit ¢iarky).

Najprv nastavte rok, potom mesiac, den, hodinu
a nakoniec minuty.

(1) V rezime CAMERA zobrazte ponuku
stlacenim tla¢idla MENU.

(2) Otoc¢enim ovladacieho prvku SEL/PUSH
EXEC vyberte polozku a potom ovladaci
prvok stlacte.

(3) Otocenim ovladacieho prvku SEL/PUSH
EXEC vyberte moznost CLOCK SET a potom
ovladaci prvok stlacte.

(4) Otocenim ovladacieho prvku SEL/PUSH
EXEC nastavte pozadovany rok a potom
ovladaci prvok stlacte.

(5) Otoc¢enim ovladacieho prvku SEL/PUSH
EXEC nastavte mesiac, def a hodinu a potom
ovladaci prvok stlacte.

(6) Otacanim ovladacieho prvku SEL/PUSH
EXEC nastavte minuty a s ¢asovym signalom
ovladacim prvok stlacte. Hodiny za¢nu ratat
Cas.

(7) Ak chcete zrusit zobrazenie ponuky, stlacte
tlagidlo MENU. Zobrazi sa indikator ¢asu.

Amikor elsé izben hasznalja a kamkordert,
végezze el a datum és az id6 bedllitasait.

Ha korulbelll 4 hénapon keresztll nem hasznélja
a kamkordert, el6fordulhat, hogy elvesznek a
datum és az id6 bedllitasai (helylikon csikok
jelennek meg), mert addigra kimerul a
kamkorderbe beépitett Ujratdlthetd litium elem.
Elészor dllitsa be az évet, a hénapot, a napot, az
orat, majd a percet.

(1) A menu megijelenitéséhez nyomja meg a
MENU gombot CAMERA Gizemmodban.

(2) A SEL/PUSH EXEC tarcsa forgatasaval
valassza ki a ikont, majd nyomja meg a
tarcsat.

(3)A SEL/PUSH EXEC tarcsa forgatasaval
véalassza ki a CLOCK SET funkciét, majd
nyomja meg a tarcsat.

(4)A SEL/PUSH EXEC tarcsa forgatasaval allitsa
be a kivant évszamot, majd nyomja meg a
tarcsat.

(5) A hénapot, napot és érat tgy tudja beallitani,
hogy elforgatja majd megnyomja a SEL/
PUSH EXEC tarcsat.

(6) A percet ugy tudja beallitani, hogy elforgatja a
SEL/PUSH EXEC téarcsat és a pontos idd
szignal felhangzésakor megnyomija. Az 6ra
elindul.

(7) A meni eltiintetéséhez nyomja meg a MENU
gombot. Az idékijelzés megjelenik.

r2 3 |
SETUP MENU SETUP_MENU SETUP_MENU
W CLOCK SET w CLOCK SET] - o [CLOCK SET
@ LTR SIZE @ LIR SIZE @ (TR SIZE [
& DEMO MODE & DEMO MODE & DEMO MODE [2001 1 1
ORETURN PRETURN oo
=] =] =]
ETC ETC ETC *+ *
? ° ° 0 00
v 12
[MENU] : END [MENU] : END [MENU] : END
J
[ Y
SETUP_MENU SETUP_MENU
W [CLOCK SET W [CLOCK SET] 4 72001
@ LIR SIZE [N @ (IR SIZE  17:30:00
© DEMO MODE 2001 7 4 & DEMO MODE
ORETURN Vo @ PRETURN
[ [N g I e
2001 1 2001 1 ° 17 B0 ?
Voo voov o o
Y Y [MENU] : END [MENU] : END
0 00 0 00
Vo v
" " J




2. |épés:

Krok 2 Nastavenie datumu a ¢asu A datum és az id6 beallitasa
Rok sa meni nasledovne: Evszamot az alabbi tartomanybal allithat be:

1995 « ---- — 2001 «— ---- — 2079

t t
Poznamka k indikatoru ¢asu Megjegyzés az id6 kijelzéséhez
Interné hodiny v kamkordéri funguju na zaklade A kamkorder beépitett 6raja 24 6ras rendszerben
24-hodinového cyklu. mukodik.
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Krok 3 Vlozenie pasky

3. Iépés:
A kazetta behelyezése

Odporucame pouzivat videopasky typu Hi8

HiE/Digital8 B.

(1) Pripravte zdroj napajania (s. 14).

(2) Otvorte kryt priestoru pre pasku a stlacte
tlacidlo EJECT. Priestor pre pasku sa otvori
automaticky.

(3) Pasku vlozte tak, aby strana s okienkom bola
oto¢ena smerom von a pléska na ochranu
proti zdpisu smerom nahor.

(4) Priestor pre pasku zavrite zatlacenim na
znacku na jeho vonkajSej ¢asti. Priestor
pre pasku sa automaticky zavrie.

(5) Zatvorte kryt priestoru pre pasku.

Javasoljuk, hasznaljon Hi8-as HiEl vagy Digital8-

as B videokazettat.

(1)Készitse el a tapfeszlltség-forrast (14.
oldal).

(2)Nyissa fel a kazettafészek fedelét, majd
nyomja meg az EJECT gombot. A
kazettafészek automatikusan kinyilik.

(3)Helyezzen be egy kazettat ugy, hogy a
kazetta ablak kifelé nézzen, az irasvédé fil
pedig felfelé legyen.

(4) A kazettafészket gy tudja bezarni, hogy a
jelzésnél megnyomija. A kazettafészek
automatikusan visszastllyed.

(5) Zarja vissza a kazettafészek fedelét.

Vysunutie pasky
Postupuijte podla vyssie uvedeného postupu a v
kroku 3 vysunte pasku.

A kazetta kivétele
Jarjon el a fent ismertetett médon, és a 3.
Iépésben vegye ki a kazettat.



Krok 3 Vlozenie pasky

3. Iépés:
A kazetta behelyezése

Poznamky

¢ Nestlacajte priestor pre pasku smerom nadol.
Méze to spdsobit poruchu.

¢ Kamkordér nahrava obraz v systéme Digital8
b.

* Pri pouzivani kamkordéra je doba nahravania o
jednu tretinu kratSia ako doba uvedena na
paske typu Hi8 HiEV/Digital8 B. Ak v
nastaveniach ponuky vyberiete rezim LP, doba
nahravania bude rovnaka ako je uvedené na
paske typu Hi8 HiEl/Digital8 D.

¢ Ak budete pouzivat $tandardné pasky typu 8
El, prehravajte ich iba na tomto kamkordéri. Pri
prehravani Standardnych pasok typu 8 El na
inych kamkordéroch sa méze vyskytnat Sum v
podobe mozaikovych vzorov (vratane inych
kamkordérov typu DCR-TRV130E).

¢ Ak stlagite niektort z inych €asti priestoru pre
pasku ako zna¢ku usw, priestor pre pasku sa
nemusi zatvorit.

¢ Kamkordér nevyberajte uchopenim za kryt
priestoru pre pasku.

Megjegyzések

eSoha ne nyomja le erével a kazettafészket.
Ha ezt teszi, a kamkorder megsériilhet.

*Ez a kamkorder Digital8 B rendszerti
felvételeket készit.

eEzzel a kamkorderrel a felvételi id6 kétharmada
lesz a Hi8 HiE)/Digital8-as ) szalagokon
feltintetett értékeknek. Ha a meni bedllitasai
kézUl az LP Gzemmaodot valasztja ki, akkor a
felvételi id6 megegyezik a szalagon feltlintetetl
értékkel.

*Ha standard 8-as F szalagot hasznal,
feltétlenll ugyanezzel a kamkorderrel jatssza le
a szalagot. Ha a standard 8-as Bl szalagot
masik kamkorderen jatssza le (ideértve egy
masik DCR-TRV130E modellt is), eléfordulhat,
hogy mozaikszer( zaj jelenik meg.

eHa a kazettafészket nem a jelzésnél
nyomja meg, nem fogja tudni visszazarni.

oA kamkordert ne szdllitsa a kazettafészek
fedelénél fogva.

Predchadzanie ndhodnému vymazaniu
Na péaske vysurite pl6sku na ochranu proti
zapisu a odkryte ¢ervenu znacku.

A véletlen torlés megakadalyozasa
Csusztassa el a kazetta irasvédé fulét ugy, hogy
a piros jelolés lathatéva valjon.
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— Nahravanie - zakladné informacie —

Nahravanie obrazu

— Felvételkészités — Alapmiiveletek —

Felvétel készitése

Kamkordér zaostruje automaticky.

(1) Stlacenim oboch tlacidiel po stranach
objektivu odstrante jeho kryt a pripevnite ho k
svorke remienka.

(2) Nainstalujte zdroj napajania a vlozte pasku.
Dalsie informacie st uvedené v astiach "Krok
1" az "Krok 3" (s. 14 az 23).

(3) Stlacte malé zelené tlacidlo a prepinac
POWER nastavte do polohy CAMERA.
Kamkordér sa nastavi do pohotovostného
rezimu.

(4) Stlacte tlacidlo OPEN a otvorte panel
obrazovky LCD. Hladacgik sa automaticky
vypne.

(5) Stlacte tlacidlo START/STOP. Kamkordér
zacne nahravat. Objavi sa indikator REC.
Indikator nahravania umiestneny na prednej
Casti kamkordéra sa rozsvieti. Ak chcete
nahravanie ukoncit, stlacte znova tlacidlo
START/STOP.

Ak nahravate pomocou hladacika, rozsvieti
sa indikator nahravania v hladaciku.

NS
N
7
Indikator
nahravania/
A kamera felvétel
jelzélampaja
Mikrofon/
Mikrofon

\ v

Ez a kamkorder automatikusan beallitia Onnek a

fokuszt.

(1) A kétoldalt talalhaté gombok egyidej(i
megnyomasaval tavolitsa el a lencsevédd
sapkat és rogzitse a kéztamasz szijahoz.

(2) Csatlakoztassa az aramforrast és helyezzen
be egy kazettat. Tovabbi informacidkért
lapozzon az "1. 1épés™-tdl a “3. |épés™-ig,
terjedd részhez (14 - 283. oldal).

(3)A kis z0ld gombot lenyomva tartva allitsa a
POWER kapcsolot CAMERA helyzetbe. A
kamkorder készenléti lzemmoddba kerdl.

(4)Az OPEN jelti gombot megnyomva nyissa ki
az LCD tablat. A keres6 automatikusan
kikapcsol.

(5)Nyomja meg a START/STOP jelli gombot. A
kamkorder megkezdi a felvételt. Megjelenik a
REC jelzés. Kigyullad a kamkorder elején
taldlhato felvétel jelz6lampa. A felvétel
ledllitasahoz nyomja meg Ujra a START/STOP
jelt gombot.

Amikor a keresével készit felvételt, a
keres6ben vilagit a felvétel jelz6lampa.

<a40min B S$REC 0:00:01




Nahravanie obrazu

Felvétel készitése

Poznamky

¢ Svorku remienka pevne pripevnite.

¢ PoCas nahravania sa nedotykajte vstavaného
mikrofénu.

Poznamka k rezimu nahravania

Kamkordér nahrava a prehrava v rezime SP
(Standardné prehravanie) a v rezime LP (Usporné
prehravanie). V nastaveniach ponuky vyberte
rezim SP alebo LP (s. 89). V rezime LP mézete
nahravat 1,5 krat dlhSie ako v rezime SP. Ak na
vasom kamkordéri nahrate pasku v rezime LP,
odporu¢ame ju na tomto kamkordéri aj
prehravat.

Zapnutie plynulého prechodu

Pokial nevysuniete pasku, mozete vytvorit
plynuly prechod medzi poslednym nahratym
zaberom a d'alSim zaberom, a to dokonca aj v
takom pripade, ak déjde k vypnutiu kamkordéra.
Pri vymene batérie nastavte prepina¢ POWER do
polohy OFF (CHARGE).

Ak kamkordér ponechate tri minaty v
pohotovostnom rezime

Kamkordér sa automaticky vypne. Setri to
zostavajuci ¢as batérie a zabranuje posSkodeniu
batérie alebo opotrebovaniu pasky. Ak chcete
obnovit pohotovostny rezim, nastavte prepina¢
POWER do polohy OFF (CHARGE) a potom
znova do polohy CAMERA.

Ak nahravate na tu ista pasku v rezimoch SP
aj LP alebo ak nahravate niektoré zabery v
rezime LP

Prehravany obraz méze byt skresleny alebo sa
nespravne zapisSe ¢asovy kéd medzi jednotlivymi
zabermi.

Datum a €as nahravania

Datum a ¢as nahravania nie su po¢as nahravania
zobrazené. Automaticky sa v§ak nahravaju na
pasku. Datum a ¢as nahravania zobrazite pocas
nahravania stlatenim tlacidla DATA CODE na
dialkovom ovladaci.

Megjegyzések

¢ Feszitse meg kell6 mértékben a kéztamaszt.

¢ Felvétel kdzben ne érjen hozza a beépitett
mikrofonhoz.

Megjegyzés a felvételi izemmadodhoz

Ez a kamkorder SP (standard lejatszas) és LP
(hosszanjatszé) tzemmaoddban késziti és jatssza
le a felvételeket. Valassza ki a meni SP vagy LP
bedllitasat (94. oldal). LP izemmédban
masfélszer hosszabb felvételt tud késziteni, mint
SP Gizemmodban. Javasoljuk, hogy azokat a
szalagokat, amelyekre ezzel a kamkorderrel
készit LP Gzemmaodu felvételt, ezzel a
kamkorderrel is jatssza le.

Zajmentes képvaltasok biztositasa

Az utolsé felvett jelenet és a kovetkez6 jelenet
kozti képvaltas csak Ugy lehet zajmentes, ha a
kazettat nem veszi ki még akkor sem, ha a
kamkordert kikapcsolja. Akkumulator csere
kézben allitsa a POWER kapcsolot OFF
(CHARGE)-helyzetbe.

Ha a kamkordert behelyezett kazettaval 3
percnél hosszabb ideig készenléti
tizemmédban hagyja

A kamkorder automatikusan kikapcsol, hogy az
akkumulator kimerllését és a szalag kopasat
megel6zze. Ha vissza kivan térni készenléti
izemmodba, allitsa elészér a POWER kapcsolot
OFF (CHARGE) helyzetbe, majd forditsa ujra
CAMERA éllasba.

Amikor SP és LP lizemmaédban vesz fel egy
kazettara, vagy néhany jelenetet LP
tizemmoédban vesz fel

A visszajatszott kép torzitott lehet, vagy az
idékod esetleg nem megfeleléen rogzitédik a
jelenetek ko6zott.

Felvétel datuma és id6pontja

A felvétel datuma és idépontja a felvétel alatt
nincs megjelenitve. Azonban az automatikusan
régzitédik a szalagon. Hogy megjelenitse felvétel
datumat és idépontjat, nyomja meg a DATA
CODE gombot a tavvezérlén a felvétel kozben.
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Nahravanie obrazu

Felvétel készitése

Nastavenie obrazovky LCD

Panel obrazovky LCD sa da otacat priblizne o 90
stupriov smerom k hladaciku a priblizne o 180
stupfiov smerom k objektivu.

Ak otocite panel LCD na opaénu stranu, na
obrazovke sa zobrazi indikator & (zrkadlovy
rezim).

Az LCD képerny6 beallitasa

Az LCD tébla a keresé iranyaba hozzavetdleg 90
fokkal, a lencse iranyaba pedig 180 fokkal
fordithato el.

Ha az LCD tablat atforditja ugy, hogy a képernyd
elére nézzen, a képernyén megjelenik a ©
szimbélum (Tiikor izemmod).

Pri zatvarani nastavte panel LCD do zvislej
polohy, az kym nebude pocut kliknutie, a otocte
ho smerom k telu kamkordéra.

Bezaraskor az LCD tablat forgassa el kattanasig
fliggbleges iranyban, majd hajtsa vissza a
kamkorder oldalahoz.

Poznamka

Ak pouzivate obrazovku LCD v inom ako v
zrkadlovom rezime, hladacik sa automaticky
vypne.

Pouzivanie obrazovky LCD vo vonkajSom
prostredi pri priamom sineénom svetle
Viditelnost obrazu na obrazovke LCD sa moze
znizit. V takom pripade vdm odporic¢ame
pouzivat hfadacik.

Obraz v zrkadlovom rezime

Obraz na obrazovke LCD sa zobrazi zrkadlovo.
Avsak nahraty obraz bude zodpovedat
skutocnosti.

Pocas nahravania v zrkadlovom rezime
Nie je mozné pouzivat tlacidlo ZERO SET
MEMORY na dialkovom ovladaci.

Indikatory v zrkadlovom rezime

Indikator STBY sa zobrazi ako 11@ a indikator
REC ako @. Niektoré d'alsie indikatory sa objavia
zrkadlovo oto¢ené a iné sa vobec nezobrazia.

Megjegyzés

Az LCD képerny6 hasznalata kdzben a keresé
automatikusan kikapcsol (kivéve tikor
Uzemmoddban).

Ha az LCD képerny6t szabadban, kézvetlen
napsugarzasnak kitett helyen hasznalja
Eléfordulhat, hogy az LCD képernyén nehezen
kivehetd a kép. llyenkor ajanlatos a keresé
hasznalata.

A kép tiikor lizemmodban

Az LCD képerny6n lathat6 kép tiikorkép.
A kazettara azonban a kamkorder normal
nézetben veszi a képet.

Tikor tizemmadu felvételkészités kdzben
A tavvezérl6 ZERO SET MEMORY (null-pont
memodria beallitds) gombja nem mikodik.

Kijelzések tiikér izemmodban

A STBY jelzés 11@ formaban, a REC jelzés pedig
@ formaban jelenik meg. Egyes jelzések
onmaguk tikorképeként, masok pedig
egyaltalan nem jelennek meg.



Nahravanie obrazu

Felvétel készitése

Nastavenie jasu obrazovky LCD

Jas obrazovky LCD je mozné upravit pomocou
posuvaca LCD BRIGHT ¢asti v nastaveniach
ponuky. (s. 88)

Az LCD képernyo fényességének
beallitasa

Az LCD képerny6 fényességét allitsa be az LCD
BRIGHT segitségével a meni beallitasok
menUlpontjaban. (93. oldal)

~
LCD SET
W LCD BRIGHT mmmmr——
- S
[=l
=)
=
etc
?
[MENU] :END
7

Podsvietenie obrazovky LCD

Intenzita podsvietenia sa da upravit. V
nastaveniach ponuky vyberte polozku LCD B.L.
(s. 88).

Ak upravite nastavenie podsvietenia
obrazovky LCD
Na nahraty obraz to nebude mat vplyv.

Hattérvilagitas az LCD képerny6ben

A hattérvilagitas eréssége allithato.

Valassza a menu beallitasai kozul az LCD B.L.
parancsot (93. oldal).

Ha médositja a hattérvilagitast az LCD
képernyon
A felvett képet ez nem befolyasolja.
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Nahravanie obrazu

Felvétel készitése

Po skoncéeni nahravania

(1) Prepina¢ POWER nastavte do polohy OFF
(CHARGE).

(2) Zatvorte panel LCD.

(3) Vysurite pasku.

(4) Pripojte kryt objektivu.

Felvétel utan

(1)Allitsa a POWER kapcsolét OFF (CHARGE)
helyzetbe.

(2) Zarja be az LCD tablat.

(3)Vegye ki a kazettat.

(4) Zarja vissza a lencsevédé sapkat.

Po skonéeni pouzivania kamkordéra
Aby ste predisli nAhodnému zapnutiu vstavaného
svetla, odstrante batériu z kamkordéra.

Pouzivanie funkcie priblizovania

Jemnym posunutim packy ovladania

motorového transfokatora dosiahnete pomalsie

priblizenie. Dal$im posunutim dosiahnete

rychlejSie priblizenie.

Vysledkom usporného pouzivania funkcii

priblizovania su nahravky s dokonalej$im

vzhladom.

Strana T pre fotografie vzdialenych predmetov
(s priblizenim objektu).

Strana "W": pre Siroky uhol zaberu (so vzdialenim
objektu).

Priblizenie na viac ako 20x sa vykonava
digitalne. Ak chcete zapnut digitalne priblizenie,
nastavte v nastaveniach ponuky polozku

D ZOOM (s. 87).

Pri digitalnom spracovani obrazu sa jeho kvalita
znizuje.

Prava strana pruhu zobrazuje oblast digitalneho priblizenia.
Oblast digitalneho priblizenia sa objavi vtedy, ak vyberiete moznost
digitalneho priblizovania v nastaveniach ponuky v ¢asti D ZOOM./

A kamkorder hasznalatanak befejeztével
Vegye le az akkumulatort a kamkorderrél,
nehogy a beépitett kameralampa véletlendil
felkapcsolddijon.

Zoomolas

Ha a motoros zoom kart kicsit mozditja el, a

zoomolas kis sebességgel térténik. Ha gyorsabb

zoomolast kivan, mozditsa el jobban.

A jobb 6sszhatas érdekében ne vigye tulzasba a

zoom funkcié hasznalatat.

“T" oldal: telefoté izemmaod (targyak kozelitése)

"W oldal: nagy latészégl izemmaod (targyak
tavolitasa)

A 20-szorosnal nagyobb mértéki zoomolas
digitalis Uton torténik. A digitalis zoom
bekapcsolasahoz valassza ki a meni bedllitasai
kozil a D ZOOM funkciét (92. oldal).

A kép digitdlis feldolgozasa miatt gyengébb lesz
a képminéség.

A digitalis zoom tartomany a vonaltdl jobbra talalhato.
A digitalis zoom tartomany akkor jelenik meg, ha a meni bedllitasai

kozll kivalasztja a D ZOOM funkciét.



Nahravanie obrazu

Felvétel készitése

Poznamky k digitalnemu priblizovaniu

* Digitalne priblizovanie zac¢ina pracovat, ak
priblizenie presiahne hodnotu 20x%.

* Pri posune ovladaca na stranu “T" sa kvalita
obrazu zhorSuje.

Snimanie blizkych objektov

Ak nemézete dosiahnut Uplné zaostrenie,
posunite packu ovlada¢a motorového
transfokatora na stranu "W”, dokial' sa obraz
nezaostri. V polohe pre snimanie vzdialenych
predmetov moZzete snimat predmety vzdialené
najmenej 80 cm (priblizne 2 stopy a 5/8 palca) od
povrchu objektivu. V polohe pre Sirokouhlé
zabery je tato vzdialenost priblizne 1 cm
(priblizne 1/2 palca).

Nahravanie obrazu pouzitim
hladacika — nastavenie hl'adacika

Ak nahravate so zatvorenym panelom obrazovky
LCD, obraz kontrolujte v hfadagiku. Opticky
systém hladacika nastavte podla vasho zraku
tak, aby indikatory v hfadaciku boli zobrazené ¢o
najostrejSie.

Zdvihnite hfadacik smerom nahor a posurite
packu nastavenia optického systému hladacika.

Megjegyzések a digitalis zoomhoz

¢ A digitalis zoom akkor kezd el m(ikddni, ha a
nagyitas meghaladja a 20-szoros mértéket.

¢ AT" oldal felé haladva a képminéség
fokozatosan gyengiil.

Ha egy targyat kézelrdl filmez

Ha a kép életlen, tolja a zoom kapcsolét a “"W”
oldal iranyaba, amig a kép éles nem lesz.
Telefot6 helyzetben a lencse felszinétdl minimum
80 cm-re, nagylatdészogl izemmodban a lencse
felszinét6él minimum 1 cm-re 1évd targyakat lehet
élesen behozni.

Felvételkészités a keres6
segitségével — a keresd beallitasa

Ha felvételkészités kdzben zarva van az LCD
tabla, a képet a keresében ellenérizheti. Allitsa
be a keresd lencséjét ugy, hogy a keresé
kijelzéseit élesen lathassa.

Emelje fel a keres6t és mozgassa a keresélencse
beallité karjat.
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Nahravanie obrazu

Felvétel készitése

Indikatory zobrazené v rezime
nahravania

Indikatory sa nenahravaju na pasku.

[—a40min

[C4 7 2001 [12:05:56] felvesz ra.

N Indikator &asu

Felvétel kdozben lathato kijelzések

A kijelzéseket a kamkorder nem veszi fel a
szalagra.

- Indikator zostavajluceho ¢asu batérie/
Maradék akkumulator id6 kijelz6

Indikator formatu/
Formatum kijelzé

Indikator rezimu nahravania/
Felvételi izemmod kijelz6

Indikator STBY/REC / STBY/REC kijelz6
Casovy kéd/Id6kéd/Casovy kéd/Indikator poéitadla pasky

— Indikator zostavajucej pasky
Objavi sa po urcitom €ase od zacatia nahravania./
Hatralévé szalagidé kijelz6
Kis id6re megjelenik azutan, hogy behelyezte a kazettat és

Zobrazi sa na pat sekind po nastaveni prepina¢a
POWER do polohy CAMERA./

1d5 kijelzé

5 masodpercig megjelenik azutan, hogy a POWER
kapcsolot CAMERA allasba forditotta.

Indikator datumu

Zobrazi sa na pat sekiand po nastaveni prepinac¢a
POWER do polohy CAMERA./

Datum kijelzé

5 masodpercig megjelenik azutan, hogy a POWER
kapcsolot CAMERA allasba forditotta.

Indikator zostavajuceho ¢asu batérie
Indikator zostavajuceho ¢asu batérie zobrazuje
priblizny ¢as nahravania. Indikator méze v
zavislosti od podmienok nahravania ukazovat
nespravne hodnoty. Ak panel LCD opakovane
zatvorite a otvorite, priblizne po¢as jednej minuty
sa zobrazi spravny zostavajuci ¢as batérie v
minutach.

Casovy kéd

Casovy kdéd udava éas nahravania alebo
prehravania. Ma format "0:00:00"
(hodiny:minuty:sekundy) v rezime CAMERA a
“0:00:00:00" (hodiny:minuty:sekindy:snimky) v
rezime PLAYER. Samotny ¢asovy kéd sa neda
prepisat.

Neda sa ani vynulovat.

A maradék akkumulator id6 kijelzé

A maradék akkumulator id6 kijelzé a felvételi id6
hozzavetbleges értékét mutatja. A felvételi
korilmények fliggvényében eléfordulhat, hogy a
kijelzd helytelen értéket jelez ki. Ha bezarja, majd
Ujra kinyitja az LCD tablat, a kamkordernek
korilbelll 1 percre van sziiksége ahhoz, hogy a
helyes maradék akkumulator idé percekben
kifejezett értékét kijelezze.

Id6kéd

Az id6kod a felvételi illetve lejatszasi id6t jelzi,
CAMERA tGzemmddban “0:00:00”
(6ra:perc:masodperc), PLAYER (izemmddban
pedig "0:00:00:00" (6ra:perc:masodperc:
képkocka) értékekben kifejezve. Csak az
id6kodot magat nem lehet felllirni. Az idékodot
nem lehet alaphelyzetbe allitani.



Nahravanie obrazu

Felvétel készitése

Snimanie objektov v protisvetle
— funkcia BACK LIGHT

Pri snimani objektu so zdrojom svetla
umiestnenym za nim alebo pri snimani objektu
so svetlym pozadim pouzite funkciu snimania v
protisvetle.

V rezime CAMERA stlacte tlacidlo BACK LIGHT.

Na obrazovke sa zobrazi indikator F.
Ak chcete tuto funkciu zrusit, stlacte znova
tlac¢idlo BACK LIGHT.

Filmezés ellenfényben
— BACK LIGHT

Ha olyan targyat filmez, amely hatulrél kap
megvilagitast vagy amelynek nagyon vilagos a
hattere, hasznalja az ellenfény kompenzalasa
funkciot.

Nyomja meg CAMERA Gzemmddban a BACK
LIGHT gombot.

A képernydn megjelenik a & jelzés.

A funkcio kikapcsolasahoz nyomja meg Ujra a
BACK LIGHT gombot.

BACK LIGHT

Ak pri snimani objektov v protisvetle stlacite
tlacidlo EXPOSURE
Funkcia snimania v protisvetle sa zrusi.

Ha ellenfényben allé targyak filmezése
kézben megnyomja az EXPOSURE gombot
Az ellenfény kompenzalasa funkcié kikapcsol.
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Nahravanie obrazu

Felvétel készitése

Snimanie v tme
— funkcia NightShot/Super
NightShot

Funkcia NightShot umozriuje snimat objekty v
tmavom prostredi. Tuto funkciu mozete pouzit
napriklad pri sledovani a nahravani no¢nych
zvierat.

Ked' je kamkordér v rezZime CAMERA, posurite
prepina¢ NIGHTSHOT do polohy ON.

Na obrazovke blikaju indikatory @ a
“NIGHTSHOT". Ak chcete funkciu NightShot
zrusit, posurnite prepinaé NIGHTSHOT do polohy
OFF.

NIGHTSHOT

OFF[ ON =SUPER NIGHTSHOT

Zdroj svetla pre funkciu
NightShot/
NightShot Fény kibocsaté

Pouzivanie funkcie Super NightShot

V rezime Super NightShot sa objekty zosvetluju
16 krat viac ako objekty nahraté v rezime
NightShot.

(1) V rezime CAMERA posurite prepina¢
NIGHTSHOT do polohy ON. Na obrazovke
zaénu blikaf indikatory @ a "NIGHTSHOT".

(2) Stlacte tlacidlo SUPER NIGHTSHOT. Na
obrazovke za¢nu blikat indikatory S@ a
“"SUPER NIGHTSHOT".

Ak chcete rezim Super NightShot zrusit,
stlacte znova tlacidlo SUPER NIGHTSHOT.

Pouzivanie zdroja svetla pre funkciu
NightShot

Pri zapnutom zdroji svetla pre funkciu NightShot
bude obraz jasnejsi. Ak chcete zdroj svetla pre
funkciu NightShot zapnut, v nastaveniach
ponuky nastavte polozku N.S.LIGHT na hodnotu
ON (s. 87).

Filmezés sotétben
— NightShot/Super NightShot

A NightShot funkcié segitségével sétét helyen is
készithet felvételeket. Kielégité minéségben
régzitheti példaul az éjszakai életmédu allatok
kornyezetében végzett megfigyeléseit.

CAMERA (izemmddban tolja a NIGHTSHOT
kapcsolot ON allasba.

A képernydn villog a @ és a "NIGHTSHOT"
jelzés.

A NightShot funkcié kikapcsolasahoz tolja a
NIGHTSHOT kapcsolét OFF allasba.

A Super NightShot funkcié hasznalata
Super NightShot lzemmaodban a targyak akar
16-szor is vilagosabbak lehetnek a felvételen,
mint NightShot tzemmddban.

(1) CAMERA Uzemmodban éllitsa a NIGHTSHOT
kapcsolot ON helyzetbe.

A képernydn villog a @ és a 'NIGHTSHOT”
jelzés.

(2) Nyomja meg a SUPER NIGHTSHOT gombot.
A képernyén villog a S@ és a "SUPER
NIGHTSHOT jelzés.

A Super NightShot funkcié kikapcsolasahoz
nyomja meg Ujra a SUPER NIGHTSHOT
gombot.

A NightShot Fény hasznalata

A NightShot fénnyel tisztabb lesz a kép. A
funkcié bekapcsolasahoz valassza ki a meniiben
az N.S.LIGHT funkcié ON bedllitasat (92. oldal).



Nahravanie obrazu

Felvétel készitése

Poznamky

¢ Funkciu NightShot nepouzivajte pri dobrom
svetle (napriklad cez der vo vonkajSom
prostredi). Mohlo by to spdsobit poruchu
kamkordéra.

¢ Ak ponechate funkciu NIGHTSHOT pri
normalnom nahravani v polohe ON, obraz sa
mbze nahrat s nespravnymi alebo
neprirodzenymi farbami.

¢ Ak sa pri pouziti funkcie NightShot pri
nahravani v rezime automatického zaostrovania
objavia problémy, zaostrujte ru¢ne.

Pocas pouzivania funkcie NightShot sa
nedaju pouzit nasledujice funkcie:
—expozicia,

- PROGRAM AE.

Pocas pouzivania funkcie Super NightShot sa
nedaju pouzit nasledujuce funkcie:

—Fader,

—digitalne efekty,

—expozicia,

- PROGRAM AE.

Rychlost uzavierky v rezime Super NightShot
Rychlost uzavierky sa automaticky meni v
zavislosti od intenzity osvetlenia. Pohyb obrazu
bude pomaly.

Zdroj svetla pre funkciu NightShot

Zdroj svetla pre funkciu NightShot pracuje v
infraCervenej oblasti, a teda je neviditelny.
Maximalna vzdialenost snimania pri pouziti
zdroja svetla pre funkciu NightShot je priblizne 3
m (10 stop).

Megjegyzések

¢ Ne hasznalja a NightShot funkciot erés
megvilagitasu helyen (pl. nappal szabadban).
Ez miikodési hibakat okozhat a kamkorderben.

* Ha normal fényviszonyok k&zétt filmez és a
NIGHTSHOT kapcsol6t ON allasban hagyja, a
felvétel szinei a valésagtol eltéréek vagy
természetellenesek lehetnek.

¢ Ha a NightShot funkcié alkalmazasa kézben az
automatikus fékusz bizonytalanul mikodik,
allitsa be kézzel a fékuszt.

A NightShot funkcié alkalmazasaval
egyidejlileg nem miikodnek a kdvetkez6
funkciok:

—Expozicié bedllitas

- PROGRAM AE

A Super NightShot funkcié alkalmazasaval
egyidejilileg nem miikddnek a kdovetkez6
funkcidk:

—Usztatas

- Digitalis effektusok

—Expozici6 beallitas

- PROGRAM AE

Zarsebesség Super NightShot lizemmédban
A hattér fényességének fliggvényében
automatikusan valtozik a zarsebesség. A
képmozgas lassu lesz.

A NightShot fény funkcié

A NightShot fény funkcié infravoros
fénysugarakat alkalmaz, amelyek lathatatlanok. A
NightShot fény funkcié segitségével legfeljebb
korulbelll 3 méteres tavolsagig filmezhet.
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Kontrola nahravky
— funkcia END SEARCH

A felvett misor
ellenorzése
— END SEARCH

Toto tlacidlo méZete pouzit na nahravanie
obrazu od posledného nahratého zaberu.

Po skonéeni nahravania mézete prejst na koniec
nahratej Casti.

V rezime CAMERA stlacte tlacidlo END SEARCH.

Prehra sa poslednych 5 sekund nahratej asti a
kamkordér sa vrati do pohotovostného rezimu.
Zvuk mozete pocuvat z reproduktora alebo
sluchadiel.

Poznamka

¢ Ak pouzivate funkciu vyhfadavania konca a
potom zaénete nahravat, méze doéjst k tomu,
Ze prechod medzi poslednym nahratym
zaberom a d'alS§im zaberom nebude plynuly.

¢ Funkcia vyhladavania konca nebude fungovat,
ak po skonc&eni nahravania dojde k vysunutiu
pasky.

Ak paska obsahuje v nahravanej oblasti
prazdnu oblast

Funkcia vyhladavania konca nemusi pracovat
spravne.

Ennek a gombnak a segitségével a legutolsé
felvett jelenettdl folytathatja a felvételt.

END
SEARCH

Felvétel utan raallhat a felvett rész végeére.

Nyomja meg CAMERA lzemmodban az END
SEARCH gombot.

A kamkorder lejatssza a felvétel utolsé 5
masodpercnyi anyagat, majd visszakapcsol
készenléti lzemmoddba. A hangot a beépitett
hangszoro vagy fulhallgato segitségével kisérheti
figyelemmel.

Megjegyzések

* Ha a felvételvég keresés funkcié alkalmazasa
utan kezdi meg a felvételt, néha eléfordulhat,
hogy az utolsé felvett jelenet és az Uj jelenet
kozti képvaltas nem lesz zajmentes.

* Ha a felvételkészités befejeztével kiveszi a
kazettat a kamkorderbdl, a felvételvég keresés
funkcié nem mikaodik.

Ha a szalag felvételt tartalmazoé szakaszan
fekete rész talalhato

El6fordulhat, hogy a felvételvég funkcié nem
megfeleléen mikddik.



— Prehravanie - zakladné informacie —

Prehravanie pasky

— Lejatszas - Alapmiiveletek —

Szalag lejatszasa

Pasky nahraté v analégovom systéme Hi8 HiEl

alebo v Standardnom analégovom systéme EJ

nie je mozné prehravat. Kamkordér prehrava iba

obraz nahraty v systéme Digital8 D).

Prehravany obraz mézete sledovat na obrazovke

LCD. Po zatvoreni panela LCD mézete sledovat

prehravany obraz v hfadaciku. Prehravanie

mézete ovladat pomocou dialkového ovliadaca,

ktory sa dodava s kamkordérom.

(1) Nainstalujte zdroj napajania a vloZte nahratu
pasku.

(2) Stlacte malé zelené tlacidlo a prepinac
POWER nastavte do polohy PLAYER.

(3) Stlacte tlacidlo OPEN a otvorte panel LCD.

(4) Stlacenim tlacidla <« previrte pasku.

(5) Stlacenim tlacidla B spustite prehravanie.

(6) Ak chcete upravit hlasitost, stlacte niektoré z
dvoch tlagidiel VOLUME. Ak je panel
obrazovky LCD zatvoreny, z reproduktora
kamkordéra nepocut Ziaden zvuk.

A Hi8 HliEl/Standard E] (anal6g) rendszerben

felvett szalagokat nem tudja lejatszani. Ez a

kamkorder csak a Digital8-as B rendszerben

jatszik le felvételt.

A lejatszott képet az LCD képernydn kisérheti

figyelemmel. Ha az LCD tablat bezarja, a

lejatszott képet a keresében is megtekintheti.

A lejatszast a kamkorderhez mellékelt

tavvezérlével iranyithatja.

(1)Csatlakoztassa az aramforrast és helyezze be
a felvételt tartalmazo szalagot.

(2) A kis z6ld gombot lenyomva tartva allitsa a
POWER kapcsol6t PLAYER helyzetbe.

(3)Az OPEN gombot lenyomva tartva nyissa ki
az LCD tablat.

(4)A szalag visszacsévéléséhez nyomja meg a
<4<« gombot.

(5)A lejatszas elinditasahoz nyomja meg a B>
gombot.

(6) A hangerd bedllitasahoz nyomja meg a két
VOLUME gomb egyikét. Ha az LCD tabla
zarva van, a beépitett hangszéré nem szdl.

Zastavenie prehravania
Stlacte tlacidlo H.

= VOLUME +

A lejatszas megallitasahoz
Nyomja meg a ll gombot.
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Prehravanie pasky

Szalag lejatszasa

Sledovanie na obrazovke LCD

Panel obrazovky LCD sa da otocit a posunut
spat k telu kamkordéra tak, aby bola obrazovka
LCD otocena smerom od kamkordéra [a]. Uhol
panela LCD je mozné upravit oto¢enim o 23
stupriov smerom nahor [b].

Ha az LCD képernydn nézi a felvett miisort
Ha atforditja az LCD tablat, kifelé néz6
képernydvel visszazarhatja a kamkorder
oldalahoz [a]. Az LCD tabla ddlésszbge 23
fokkal valtoztathat6 ugy, hogy a tablat hatradonti
[bl.

Zobrazenie indikatorov obrazovky
- funkcia zobrazovania

Na kamkordéri alebo na dodavanom dialkovom
ovladacdi stlacte tlacidlo DISPLAY.

Indikatory sa objavia na obrazovke LCD.

Ak chcete, aby sa indikatory nezobrazovali,
stlacte znova tlacidlo DISPLAY.

DISPLAY

A képernyd kijelzések
megjelenitése - Kijelzés funkcié

Nyomja meg a DISPLAY gombot a kamkorderen
vagy a kamkorderhez mellékelt tavvezérlén.

A kijelzések feltlinnek az LCD képernydn.

A kijelzések eltlintetéséhez nyomja meg Ujra a
DISPLAY gombot.

DISPLAY



Prehravanie pasky

Szalag lejatszasa

Pouzivanie funkcie zobrazenia kédu
udajov

Kamkordér okrem obrazu na pasku automaticky
nahrava aj Udaje tykajuce sa nahravania (datum
a Cas alebo roézne nastavenia nahravania - kéd
udajov).

V rezime prehravania stlacte tla¢idlo DATA
CODE na dialkovom ovladaci.

Udaje na displeji sa menia v nasledujiicom
poradi:

datum/€as — rdzne nastavenia (SteadyShot,
expozicia AUTO/MANUAL, vyvazenie bielej
farby, zosilnenie, rychlost uzavierky, hodnota
apertary) — ziadny indikator

Datum a ¢as/
Datum/idé

<2 40min B &

0:00:23:01

4 7 2001
12:05:56

[a] : Indikator vypnutia funkcie SteadyShot
(hodnota OFF)

[b] : Indikator reZzimu expozicie

[c] : Indikator vyvazenia bielej farby

[d] : Indikator zosilnenia

[e] : Indikator rychlosti uzavierky

[f] : Hodnota apertiry

Nezobrazovanie ¢asu nahravania

Funkciu DATA CODE v nastaveniach ponuky
nastavte na hodnotu DATE (s. 89).

Udaje na displeji sa menia v nasledujicom
poradi:

datum/Cas — Ziadny indikator

Az adatkaéd funkcié hasznalata

Ez a kamkorder nemcsak a képeket rogziti
automatikusan a szalagra, hanem a felvételi
adatokat is (datumot/idét illetve a felvétel idején
érvényes bedllitdsokat) (Adatkod funkcid).

Nyomja meg lejatszasi izemmaddban a
tavvezérlé6 DATA CODE gombijat.

A kijelzések az alabbi sorrendben jelennek meg:
datum/idé — kilonb6zd felvételi bedllitasok
(képstabilizator, AUTO/MANUAL expozicio,
fehéregyensuly, jelerésités, zarsebesség,
zarnyilas) — nincs kijelzés

Ro6zne nastavenia/
Kilénb6z6 beallitasok
2 40mn B & 0:00:23:01

[a]
ﬁ— [b]
[ — [c]

L [d]

[a] : Kikapcsolt (OFF) képstabilizator kijelzés
[b] : Expoziciés Uzemmdd kijelzés

[c] : Fehéregyensuly kijelzés

[d] : Jelerdsités kijelzés

[e] : Zarsebesség kijelzés

[fl: Zarnyilas

A felvételi adatok eltiintetéséhez

Allitsa be a meniiben a DATA CODE
menliponthoz a DATE parancsot (94. oldal).
A kijelzés a kdvetkezb sorrendben valtozik:
datum/idé — nincs kijelzés
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Prehravanie pasky

Szalag lejatszasa

Nahravané udaje

Nahravané udaje obsahuju aj informacie o ¢ase
nahravania. V rezime nahravania sa nebudu
nahravané Udaje zobrazovat.

Ak pouzivate funkciu zobrazenia kédu udajov,

v nasledujucich pripadoch sa zobrazia ¢iarky

(-- - --—-a----:-):

—prehrava sa prazdna cast pasky,

—z dévodu poskodenia alebo Sumu na paske sa
paska neda citat,

— paska bola nahrata pomocou kamkordéra bez
nastaveného datumu a ¢asu.

Kad udajov
Ak pripojite kamkordér k televiznemu prijimacu,
na obrazovke sa zobrazi kéd udajov.

Indikator zostavajuceho ¢asu batérie pocas
prehravania

Indikator uréuje priblizny ¢as nepretrzitého
prehravania.

Indikator méze v zavislosti od podmienok
nahravania zobrazovat nespravne hodnoty.
Zobrazenie spravneho zostavajlceho ¢asu
batérie trva asi 1 minutu po opakovanom
zatvoreni a otvoreni panela LCD.

Felvételi adatok

A felvételi adatok a felvétel elkészilte utan a
kamkorder szamara megd&rzott adatok. Felvételi
Uzemmddban a felvételi adatok nem jelennek
meg.

Az adatkod lizemmoéd hasznalata kézben

csikok (-- -- ---- és --:--:--) jelennek meg az

alabbi esetekben:

— A szalag Ures részének lejatszasa kézben.

—Ha sériilés vagy zaj miatt olvashatatlanna valt a
szalag.

—Ha a szalagot olyan kamkorderrel vették fel,
amelyiken nem volt beallitva az id6 és a datum.

Adatkod jelek
Ha a kamkordert tv-késziilékhez csatlakoztatja,
az adatkod jelek megjelennek a tv-képernydn.

A maradék akkumulator ido6 kijelzés lejatszas
kézben

A kijelz6 a folyamatos lejatszasra érvényes
hozzavetbleges értéket mutatja. A felvételi
korilmények fliggvényében eléfordulhat, hogy a
kijelzé nem a valés értéket jelzi ki. Ha bezarja,
majd Ujra kinyitja az LCD tablat, a kamkordernek
korilbelll 1 percre van sziiksége ahhoz, hogy a
helyes maradék akkumulator idé percekben
kifejezett értékét kijelezze.



Prehravanie pasky

Szalag lejatszasa

Rezimy prehravania

Ak chcete pouzit tlacidla ovladania videa,
prepnite prepina¢ POWER do polohy PLAYER.

Zobrazenie statického obrazu
(pozastavené prehravanie)

Pocas prehravania stlacte tlacidlo I1.
Prehravanie obnovite stla¢enim tlacidla Il alebo
|

Previjanie pasky dopredu

V rezime zastavenia stlacte tlacidlo »».
Normalne prehravanie obnovite stlacenim
tlacidla B

Previjanie pasky dozadu

V rezime zastavenia stlacte tlacidlo <.
Normalne prehravanie obnovite stlacenim
tlacidla B

Zmena smeru prehravania

Smer prehravania zmenite stlacenim tlacidla <<
na dialkovom ovladaci poc¢as prehravania.
Normalne prehravanie obnovite stlacenim
tlacidla .

Vyhladanie zaberu pri sledovanim
obrazu (vyhladavanie s obrazom)
Pocas prehravania drzte stlatené tlaCidlo <«
alebo P». Normalne prehravanie obnovite
uvolnenim stlaéeného tlagidla.

Sledovanie zrychleného obrazu pri
previjani pasky dopredu alebo dozadu
(skokové prehladavanie)

Pri previjani pasky dozadu drzte stlacené tlacidlo
<4«. Pri previjani pasky dopredu drzte stlacené
tlacidlo »¥». Previjanie pasky dopredu alebo
dozadu obnovite uvolnenim stlaéeného tlacidla.

Prezeranie obrazu pri spomalenej
rychlosti (spomalené prehravanie)

Pocas prehravania stlacte na dialkovom ovladaci
tlacidlo B». Pre spomalené prehravanie opaénym
smerom stlacte tlacidlo << a potom na
dialkovom ovladani stlacte tlacidlo B». Normalne
prehravanie obnovite stlacenim tlacidla B».

Kilénb6z6 lejatszasi izemmaoédok

A szalagvezérl6 gombok mikodtetéséhez allitsa
a POWER kapcsolét PLAYER helyzetbe.

A kép fagyasztasa (pillanat allj)

Nyomja meg lejatszas kdzben a Il gombot. A
lejatszas folytatdasahoz nyomja meg a Il vagy a
B gombot.

Gyors el6recsévélés

Nyomja meg allj izemmaddban a »¥» gombot. A
normal lejatszas folytatasadhoz nyomja meg a B>
gombot.

Gyors hatracsévélés

Nyomja meg allj izemmddban a ¢« gombot. A
normal lejatszas folytatasadhoz nyomja meg a B>
gombot.

A lejatszas irAanyanak megvaltoztatasa

A lejatszas iranyanak megforditdsahoz nyomja
meg lejatszas kdzben a tavvezérld << gombjat. A
normal lejatszas folytatasahoz nyomja meg a B
gombot.

A kivant jelenet megkeresése a felvétel
figyelemmel kisérése kézben
(képkeresés)

Lejatszas kozben tartsa lenyomva a €4 vagy a
»» gombot. A normdl lejatszas folytatdsahoz
engedje el a gombot.

Gyorsan pergé felvétel figyelemmel
kisérése gyors el6re- vagy hatracsévélés
kozben (pasztazas)

Gyors elére- vagy hatracsévélés kdzben tartsa
lenyomva a 4« illetve »» gombot. A gyors
elére- vagy hatracsévélés folytatdsahoz engedje
el a gombot.

A felvétel megtekintése lassitott
iitemben (lassitott lejatszas)

Lejatszas kézben nyomja meg a tavvezérlé >
gombijat. Ha forditott iranyban kivanja lassitva
lejatszani a felvételt, nyomja meg el6szor a
tavvezérlé <<, majd B> gombijat. A normal
lejatszas folytatasahoz nyomja meg a B
gombot.
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Prehravanie pasky

Szalag lejatszasa

Prezeranie obrazu dvojnasobnou
rychlostou

Pocas prehravania stlacte tlacidlo x2 na
dialkovom ovladani. Ak chcete prehravat
dvojnasobnou rychlostou v opaénom smere,
stlacte tlacidlo << a potom stlacte tlacidlo x2 na
dialkovom ovladaci. Normalne prehravanie
obnovite stlacenim tlagidla B».

Zobrazenie obrazu po snimkach

V rezime pozastaveného prehravania stlacte
tlacidlo 1™ na dialkovom ovladaci. Ak chcete
prehravat po snimkach v opaénom smere,
stlacte tlacidlo <. Normalne prehravanie
obnovite stla¢enim tlagidla B».

Vyhladanie posledného nahratého
zaberu (END SEARCH)

V rezime zastaveného prehravania stlacte
tlacidlo END SEARCH. Prehréa sa poslednych 5
sekund nahratého Useku a prehravanie sa
zastavi.

A felvétel megtekintése kétszeres
sebességgel

Nyomja meg lejatszas kdzben a tavvezérld x2
gombjat. Ha forditott iranyban kivanja kétszeres
sebességgel lejatszani a felvételt, nyomja meg
elészor a tavvezérld <<, majd x2 gombjat. A
normal lejatszas folytatasahoz nyomja meg a B>
gombot.

A felvétel megtekintése képkockanként
Nyomja meg pillanat allj izemméddban a
tavvezeérl6 11 gombjat. Ha forditott iranyban
kivanja képkockénként lejatszani a felvételt,
nyomja meg a <dll gombot. A normal lejatszas
folytatdasdhoz nyomja meg a B gombot.

Az utolsé felvett jelenet megkeresése
(END SEARCH)

Nyomja meg allj izemmodban az END SEARCH
gombot. A kamkorder lejatssza a felvételt
tartalmazo szakasz utolsé 5 masodpercnyi
anyagat, majd a leallitja a lejatszast.

V réznych rezimoch prehravania

e Zvuk je stimeny.

¢ Predosla nahravka sa pri prehravani méze javit
ako mozaikovy obraz.

Poznamky k rezimu pozastaveného

prehravania

* Ak rezim pozastaveného prehravania trva 3
minuty, kamkordér sa automaticky prepne do
rezimu zastavenia. Prehravanie obnovite
stlacenim tlacidla B.

* Méze sa objavit predchadzajica nahravka.

Poznamka k rezimu spomaleného
prehravania

Spomalené prehravanie moze byt plynulé na
vasom kamkordéri, napriek tomu vSak tato
funkcia nefunguje pre vystupny obraz z
konektorovej zasuvky §, DV OUT.

A valtozo6 sebességii lejatszasi

tizemmaédokban

¢ Hang nem hallhato.

¢ El6fordulhat, hogy lejatszaskor az el6zé felvétel
mozaikszer(en jelenik meg.

Megjegyzések a pillanat allj izemmédhoz

¢ Ha a pillanat allj Gzemmod 3 percnél tovabb
tart, a kamkorder automatikusan allj
Uzemmodba kapcsol. A lejatszas folytatasahoz
nyomja meg a B gombot.

e El6fordulhat, hogy megjelenik az el6z6 felvétel.

Megjegyzés a lassitott lejatszas iizemmaédhoz
Ezen a kamkorderen a lassitott lejatszas
zajmentesen hajthaté végre; a funkcié azonban
nem mUkédik a g, DV OUT aljzaton keresztiil
kildott képek esetén.



Zobrazenie nahravky na
televizore

A felvétel megtekintése
tv-késziléken

Ak chcete obraz prehravat na obrazovke
televizora, pripojte kamkordér k televizoru
pomocou dodavaného pripojného kabla A/V.
Tlacidla ovladajuce prehravanie mézete pouzivat
rovnako, ako ked'’ sledujete prehravany obraz na
obrazovke LCD. Pri prehravani na televiznej
obrazovke sa odporuc¢a napdjat kamkordér z
elektrickej siete pouzitim siefového adaptéra

(s. 18). DalSie informacie ziskate v navode k
televizoru.

Otvorte kryt konektorovych zasuviek. Kamkordér
pripojte k televizoru pomocou pripojného kabla
A/V. Potom na televizore nastavte prepina¢ TV/
VCR do polohy VCR.

Ha a felvett mlsort tv-képernyén kivanja
megtekinteni, csatlakoztassa a kamkordert a tv-
készilékhez a kamkorderhez mellékelt A/V
Osszekotd kabellel. A lejatszast vezérld
gombokat ugyanugy hasznalhatja, mintha az
LCD képernyén kdvetné a lejatszott képet.
Javasoljuk, hogy mikdzben a tv-képernydn figyeli
a felvételt, a kamkordert a halézati tapegységgel
mikoédtesse (18. oldal). Olvassa el a tv-késziilék
hasznalati tmutatojat is.

Nyissa ki a csatlakozoéaljzatok védéfedelét. Az
A/V 6sszekdtd kabel segitségével csatlakoztassa
a kamkordert a tv-készilékhez. Ezutan dllitsa a
tv-készllék TV/VCR kapcsoléjat VCR helyzetbe.

——— ZIty/Sarga

—"™ : Tok signalu/Jelaramlas iranya

Biely/Fehér
IN
S VIDEO
/-mm —) VIDEO
\ g taupio
=
Cerveny/
Piros
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Zobrazenie nahravky na televizore

A felvétel megtekintése tv-
késziiléken

Ak je uz k televizoru pripojeny
videorekordér

Kamkordér pripojte k vstupu LINE IN
videorekordéra pomocou dodavaného
pripojného kébla A/V. Na videorekordéri nastavte
prepina¢ vstupu do polohy LINE.

AK je vas televizor monofénny

Pripojte zIty konektor pripojného kabla A/V do
vstupnej zdierky pre video na televizore a biely
alebo Cerveny konektor do vstupnej zdierky pre
zvuk. Ak pripojite biely konektor, pouzije sa zvuk
favého kanala. Ak pripojite Eerveny konektor,
pouzije sa zvuk pravého kandla.

Televizor alebo videorekordér s
21-vyvodovym konektorom
(EUROKONEKTOR)

Pouzite 21-vyvodovy adaptér dodavany s

kamkordérom.

Ha a TV-késziiléket korabban mar
videomagnohoz csatlakoztatta

A kamkorderhez mellékelt A/V 6sszekotd kabellel
csatlakoztassa a kamkordert a videomagno LINE
IN bemenetéhez. Valassza ki a videomagnon a
LINE bemenetet.

Ha a tv-késziilék mono hangu

Csatlakoztassa az A/V 6sszekotd kabel sarga
dugéjat a tv-késziilék videé bemeneti aljzataba,
a fehér vagy piros dugéjat pedig a tv-készulék
audié bemeneti aljzataba. Ha a fehér dugét
csatlakoztatja, akkor az L (bal) csatornat hallja.
Ha a piros dugét csatlakoztatja, akkor az R (jobb)
csatornat hallja.

Ha a tv-késziilék/videomagné 21-
polust bemend aljzattal
(EUROCONNECTOR) rendelkezik

Hasznalja a kamkorderhez mellékelt 21-polusu
adaptert.

<=~

Televizor s konektorom S video

Pripojenie pouzitim kébla typu S video (volitelné
prisluSenstvo) zabezpeci vysoko kvalitny obraz.
Pri tomto pripojeni nemusite pripajat Zlty (video)
konektor pripojného kabla A/V.

Pripojte kabel typu S video (volitelné
prislusenstvo) ku konektorom S video na
kamkordéri a televizore.

Ha a tv-késziilék S-vide6 csatlakozéaljzattal
rendelkezik

A jobb képminéség érdekében a
csatlakoztatashoz hasznéljon S-vided kabelt
(kGldn megvasarolhatd).

llyen csatlakoztatas mellett nem sziikséges az
AV 6sszekdtd kabel sarga (vided) dugodjat
csatlakoztatni.

Az S-vided kabel (kilon megvéasarolhatd) egyik
végét a kamkorder, a masikat a tv-készilék
S-video6 aljzatdhoz csatlakoztassa.



— Rozsirené funkcie nahravania — — Specidlis felvételi funkciok —

Nahravanie statického obrazka  Allokép felvétele a
na pasku - nahravanie fotografii szalagra - Fénykép felvétel

Staticky obrazok mézete nahrat podobne ako A kamkorder fényképhez hasonlé allékép
pouzitim fotoaparatu. Tento rezim je uzitocny, ak felvételére is alkalmas. Ez az lzemmaod akkor
chcete nahrat obrazok (napriklad fotografiu) hasznos, ha fényképszer(ien kivanja a képet
alebo ak chcete vytlacit obrazok pomocou nézni, illetve ha videoprinterrel (kilon
videotlaciarne (volitelné prislusenstvo). megvasarolhaté) ki szeretné nyomtatni.

Na pasku, na ktort sa v reZime SP da nahrat SP Gizemmodban korilbeldl 510 képet, mig LP

zaznam s dizkou 60 minut, mdzete v rezime SP Uzemmodban mintegy 765 képet tud olyan

mbzete nahrat priblizne 510 obrazkov a v rezime szalagra rogziteni, amelyre SP Gizemmddban 60

LP priblizne 765 obrazkov. perces felvétel készithetd.

(1)V pohotovostnom rezime zlahka podrzte (1) Készenléti lzemmddban addig tartsa enyhén
stlacené tlacidlo PHOTO, pokial sa neobjavi lenyomva a PHOTO gombot, amig allékép
staticky obraz. Zobrazi sa indikator nem jelenik meg. Megjelenik a CAPTURE
CAPTURE. Nahravat sa zatial neza¢ne. kijelzés. A felvétel még nem kezdédik el.

Ak chcete staticky obraz zmenit, uvolnite Az allékép megvaltoztatasahoz engedje el a
tlacidlo PHOTO, znova vyberte staticky obraz PHOTO gombot, valasszon ki egy masik

a potom zlahka stlacte a podrzte tlacidlo alléképet, majd nyomja le és tartsa enyhén
PHOTO. lenyomva a PHOTO gombot.

(2) Stlacte tlacidlo PHOTO silnejsie. (2) Nyomja meg erésebben a PHOTO gombot.
Staticky obrazok na obrazovke sa nahrava A kamkorder koérulbellil 7 masodpercen
priblizne sedem sekind. Pocas tejto doby sa keresztil rogziti a képernydn lathatd
zaznamena aj zvuk. alléképet. Ez alatt a 7 masodperc alatt a
Staticky obrazok bude zobrazeny na készllék a hangot is rogziti.
obrazovke az do skonéenia nahravania. Az allékép addig lathaté a képernydn, amig a

felvétel be nem fejezédik.

@& CAPTURE

)
(=

Eececoce

(F¥oT0)
Ceae
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Nahravanie statického obrazka na
pasku - nahravanie fotografii

All6kép felvétele a szalagra
- Fénykép felvétel

Poznamky

¢ Poc¢as nahravania fotografii sa neda zmenit
rezim alebo jeho nastavenie.

¢ Tla¢idlo PHOTO nefunguje:
— pokial je nastavena alebo sa pouziva funkcia

digitélnych efektov,

— pokial' sa pouziva funkcia Fader.

¢ Pri nahravani statického obrazu nehybte
kamkordérom. V obraze sa méze vyskytnut
Sum v podobe mozaikovych vzorov.

Pouzivanie funkcie nahravania fotografii
pomocou dialkového ovliadaca

Na dialkovom ovladaci stlacte tlacidlo PHOTO.
Kamkordér ihned’ nahra obrazok na obrazovke.

Ak pouzijete funkciu nahravania fotografii
poc¢as normalneho nahravania v rezime
CAMERA

Jemnym stla¢enim tlacidla PHOTO nembzete
skontrolovat obrazok na obrazovke. Stlacte
tlacidlo PHOTO silnejSie. Staticky obrazok sa
nahra po dobu priblizne 7 sekind a potom sa
kamkordér vrati do pohotovostného rezimu.
Pocas tychto siedmych sekind nahravania sa
neda nahrat d'alsi staticky obrazok.

Megjegyzések

e Fénykép lizemmodu felvétel alatt az izemmaod
és a bedllitasok nem valtoztathatok meg.

¢ A PHOTO gomb nem mikaodik:
—digitalis effektus funkcié beallitasa vagy

hasznalata kdzben.

—Usztatasi funkcio hasznalata kdzben.

« Allokép felvétele kdzben ne razza a
kamkorderét, mert mozaik mintas zaj jelenhet
meg a képen.

A fénykép lizemmadu felvételi funkcio
hasznalata a tavvezérlo segitségével
Nyomja meg a tavvezérl6 PHOTO gombjat. A
kamkorder azonnal felveszi a képerny6n vagy
lathaté képet.

A fénykép lizemmodu felvételi funkcio
hasznalata normal CAMERA lizemmédu
felvétel készitése kézben

Nem lehet a PHOTO gomb enyhe lenyomasaval
a képernyén ellendrizni a képet. Nyomja meg
erésebben a PHOTO gombot. Ekkor a
kamkorder koérulbellil 7 masodpercen keresztil
rogziti az alléképet, majd visszakapcsol
készenléti izemmoddba. A 7 masodperces
felvételi id6 alatt nem lehet masik alloképet
filmezni.



Nahravanie statického obrazu na
pasku - nahravanie fotografii

All6kép felvétele a szalagra
- Fénykép felvétel

Tlac statického obrazka

Staticky obrazok mézete vytlacit pomocou
videotlaciarne (volitelné prisluSenstvo).
Videotlaciaren pripojte ku kamkordéru pomocou
dodavaného pripojného kabla A/V.

Pripojny kabel A/V pripojte ku konektorom A/V
OUT a ZlIty konektor kabla pripojte ku vstupu pre
video videotlaciarne. Tiez sa riad'te pokynmi v
navode na pouzivanie videotlaCiarne.

Az allékép kinyomtatasa

Az alléképet videoprinterrel (kiilén
megvasarolhatd) nyomtathatja ki. A videoprintert
a kamkorderhez mellékelt A/V csatlakozokabel
segitségével csatlakoztassa.

Csatlakoztassa a az A/V csatlakozokabelt az A/V
OUT aljzatba, majd a kabel sarga dugdjat a
videoprinter video bemenetéhez. Olvassa el a
videoprinter hasznalati Utmutatojat is.

Videotlaciareri/

Videoprinter
LINE IN
Zlty/Sarga VIDEO S VIDEO
Biely/Fehér

L

4

S Cerveny/
Piros

L
3

="\ : Tok signalu/Jelaramlas iranya

Ak videotlaciaren obsahuje vstup S video
Pouzite pripojny kabel typu S video (volitelné
prisluSenstvo). Pripojte ho do zdierky S VIDEO
OUT a do vstupu S video videotlacCiarne.

Ha a videoprinter S-vide6 bemenettel
rendelkezik

Hasznaljon S-vide6 csatlakoztatokabelt (kilon
megvasarolhato). A kabel egyik végét
csatlakoztassa a kamkorder S VIDEO OUT
aljzatdhoz, a masikat pedig a videoprinter S-
videb bemenetéhez.
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Pouzivanie sSirokouhlého
rezimu

A szélesvasznu
uzemmod hasznalata

V tomto reZzime mézete nahravat Sirokouhly
obraz s pomerom stran 16:9, ktory je ur€eny na
prehravanie na sirokouhlom televizore (rezim
16:9 WIDE).

Pocas nahravania v rezime 16:9 WIDE sa na
obrazovke LCD objavia ¢ierne pruhy [a]. Obraz
je pocas prehravania v hfadaciku, na normalnom
televizore [b] alebo na Sirokouhlom televizore [c]
vodorovne stlaéeny. Normalny obraz ziskate
nastavenim Sirokouhlej obrazovky do rezimu
celej obrazovky [d].

16:9-es széles kép felvételére is van lehetdség,
amelyet 16:9-es széles képernydjl tv-készuléken
(16:9 WIDE) tud megtekinteni.

16:9 WIDE képernyémédu felvétel kdzben az
LCD képernydn fekete savok jelennek meg [a]. A
normal tv-készuléken [b] vagy széles képernydjli
tv-készulléken [c] megjelend kép vizszintes
iranyban dsszenyomott formaban jelentkezik. Ha
a széles képernydja tv-készuléket “full” (teljes)
Uzemmddra dllitja, ismét a normal kép lesz
lathato [d].

[a] [b]

16:9W|DEZ

[c]

&
ol— @

V rezime CAMERA nastavte v nastaveniach
ponuky polozku 16:9WIDE na hodnotu ON
(s. 87).

ZruSenie Sirokouhlého rezimu
Polozku 16:9WIDE v nastaveniach ponuky
nastavte na hodnotu OFF.

CAMERA Gzemmddban valassza ki a menu
16:9 WIDE beallitasai kozil az ON parancsot
(92. oldal).

A szélesvasznu iizemmod kikapcsolasa
Valassza ki a meni 16:9 WIDE beallitasai kozul
az OFF parancsot.



Pouzivanie Sirokouhlého rezimu

A szélesvasznu lizemmoéd
hasznalata

V Sirokouhlom rezime sa nedaja pouzit
nasledujuce funkcie:

—stary film,

— preskakovanie.

Pocas nahravania

V priebehu nahravania sa Sirokouhly rezim neda
zmenit ani zrusit. Ak chcete Sirokouhly rezim
zrusit, prepnite kamkordér do pohotovostného
rezimu a potom v nastaveniach ponuky nastavte
polozku 16:9WIDE na hodnotu OFF.

Ak je zapnuty Sirokouhly rezim

Funkcia SteadyShot nefunguje. Ak pri zapnutej
funkcii SteadyShot vyberiete v nastaveniach
ponuky rezim 16:9WIDE (hodnota ON), ikona ‘™'
blika a funkcia SteadyShot nefunguje.

Szélesvasznu iizemmaédban nem valaszthatok
az alabbi funkcidk:

—Régi mozi

—Pattogo

Felvétel kozben

Nem lehet a szélesvasznu lizemmadot
megvaltoztatni vagy kikapcsolni. Ha kikapcsolja
a szélesvasznu Uizemmoddot, allitsa a kamkordert
készenléti lzemmodba, majd valassza ki a menu
16:9WIDE beallitasai kozll az OFF parancsot.

Ha a szélességi iizemmaéd be van kapcsolva
(ON)

Nem miikédik a képstabilizator. Ha a
képstabilizator funkcié miikédése kdézben
véalasztja ki a meniiben a 16:9WIDE
menuponthoz az ON parancsot, a ‘™" ikon
villogni kezd, a képstabilizator pedig nem fog
mUkodni.
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Pouzivanie funkcie Az usztatasi funkcio

Fader hasznalata
Obraz mézete stmievat alebo rozjasrnovat, ¢im A kép ki- és beusztatasaval felvételeinek
ziska profesionalny vzhlad. professziondlis jelleget kdlcsondzhet.

[a]

FADER

M.FADER (mozaika)/
(mozaik)

BOUNCE"

OVERLAP*

WIPE*

DOT"
(nahodny bod)/
(véletlenszerii p6tty6zés)

[b]
MONOTONE MONOTONE (egyténusu)
Pri rozjasnovani sa obraz postupne meni z BeuUsztatasndl a fekete-fehér kép fokozatosan
Cierno-bieleho na farebny. szinesbe megy at.
Pri stmievani sa obraz postupne meni z Kiusztatasnal a szines kép fokozatosan fekete-
farebného na ¢ierno-biely. fehérbe megy at.
* lba funkcia rozjashovania * Csak beusztatasra



Pouzivanie funkcie Fader Az usztatasi funkcié hasznalata

(1) Rozjasnovanie [a] (1) Beusztatas [a]
V pohotovostnom rezime stlacajte tlacidlo Készenléti lzemmoddban addig nyomja a
FADER, kym nezacne blikat poZzadovany FADER gombot, amig a kivant Usztatasi
indikator. kijelzés villogni nem kezd.
Stmievanie [b] Kiusztatas [b]
V rezime nahravania stla¢ajte tla¢idlo FADER, Felvételi lzemmodban addig nyomja a
kym nezacne blikat pozadovany indikator. FADER gombot, amig a kivant Usztatasi
Zobrazenie indikatora sa meni nasledovne: kijelzés villogni nem kezd.
FADER — M.FADER — BOUNCE — MONOTONE A kijelzések az alabbi sorrendben jelennek

meg:
FADER — M.FADER — BOUNCE — MONOTONE
% nincs kijelzés «— DOT «— WIPE +— OVERLAP +

t Ziadny indikator «— DOT «— WIPE «— OVERLAPJ

Ako prvy sa zobrazi naposledy zvoleny
indikator rezimu.

(2) Stlacte tlacidlo START/STOP. Indikator Legel6szdr az utoljara kivalasztott usztatasi
funkcie Fader prestane blikat. zemmod jelenik meg.
Po vykonani funkcie rozjashovania alebo (2) Nyomja meg a START/STOP gombot. Az
stmievania sa kamkordér automaticky prepne Usztatas kijelzése abbahagyja a villogast.
do normalneho rezimu. A be- illetve kiusztatas végrehajtasa utan a

kamkorder automatikusan visszakapcsol
normal tzemmadba.

FADER N>
—/FADER:
[NERRY
ZrusSenie funkcie Fader Az Gsztatasi funkcié kikapcsolasa
Skor, ako stladite tlacidlo START/STOP, stlacajte A START/STOP gomb megnyomasa el6tt addig
tlac¢idlo FADER, kym sa indikator neprestane nyomja a FADER gombot, amig a jelzés el nem

zobrazovat. tlnik.
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Pouzivanie funkcie Fader

Az Usztatasi funkcié hasznalata

Poznamka

Nasledovné funkcie nemozete pouzit spolu s

funkciou Fader. Po¢as pouzivania nasledovnych

funkcii taktiez nemozete pouzit funkciu Fader:

—digitalne efekty,

—rezim slabého osvetlenia funkcie PROGRAM
AE (iba funkcie OVERLAP, WIPE alebo DOT),

—Super NightShot,

—nahravanie fotografii na pasku.

Pred pouzitim funkcii OVERLAP, WIPE alebo
DOT

Kamkordér uklada obrazky na pasku. Po ulozeni
obrazka za¢ne indikator rychlo blikat a snimany
obrazok zmizne z obrazovky. V zavislosti od
stavu pasky sa obrazok nemusi nahrat jasne.

Pocas pouzivania funkcie preskakovania sa
nedaju pouzit nasledujice funkcie:
—zaostrovanie,

- priblizovanie,

—obrazové efekty.

Poznamka k funkcii preskakovania
Indikator BOUNCE sa nezobrazuje pri
nasledujucich rezimoch alebo funkciach:
-D ZOOM,

—Sirokouhly rezim,

—obrazové efekty,

-PROGRAM AE.

Megjegyzés

Az Usztatasi funkcioval egyidejlileg az alabbi

funkciok nem mikddnek, és forditva: az alabbi

funkcidkkal egyidejlleg sem hasznalhat6 az

Usztatasi funkcio:

- Digitalis effektusok

—A PROGRAM AE tzemmddok kozil a
gyertyafény izemmod (csak az atfedés,
attlinés vagy pottyozés funkcié esetén)

—Super NightShot

—Fénykép tzemmadd

Az atfedés, attiinés vagy pottydzés funkcio
alkalmazasa el6tt

A kamkorder a szalagon 1évé képet a memoriaba
menti. Mentés kdzben az adott jelzés gyorsan
villog, a filmezett jelenet pedig eltiinik a
képernyérél. A szalag allapotatél fliggden
eléfordulhat, hogy a felvétel nem lesz tiszta.

A pattogo funkcié hasznalataval egyidejiileg
az alabbi funkciék nem miikédnek:

— Fékuszbeallitas

—Zoom

— Képeffektusok

Megjegyzés a pattogé effektushoz

A BOUNCE kijelzés az alabbi izemmddokban
illetve funkciokban nem jelenik meg:

—Ha a meniliben bekapcsolta a D ZOOM funkciét
—Szélesvasznu izemmod

— Képeffektusok

- PROGRAM AE



Pouzivanie Specialnych

efektov

- obrazové efekty

Specialis effektusok
hasznalata
— Képeffektusok

Pomocou digitalneho spracovania obrazu ziskate
Specialne efekty podobné efektom vo filmoch a

televizii.

NEG. ART [a] :
SEPIA :

B&W :
SOLARIZE [b] :
SLIM [c] :
STRETCH [d] :

PASTEL [e] :

MOSAIC [f] :

[a]

Farby a jas sa zobrazia inverzne.
Obraz sa ténuje do hneda.
Obraz je monochromaticky
(Cierno-biely).

Svetlé Casti obrazu su jasnejSie,
obraz sa podoba ilustracii.
Obraz sa roztiahne v zvislom
smere.

Obraz sa roztiahne vo
vodorovnom smere.

Zvyrazni sa kontrast obrazu,
obraz sa podoba obrazu
animovanych filmov.

Obraz sa podoba mozaike.

[b]

[c]
™
‘

Digitalis képfeldolgozassal a mozi-vagy tv-
filmekben latott kildnleges hatasokat érhet el.

NEG. ART [a] :

SEPIA :

B&W :
SOLARIZE [b]
SLIM [] :

STRETCH [d] :
PASTEL [e] :

MOSAIC [f] :

A kép szineinek és a
fényességnek a negativjat
mutatja.

Egyszinl (szépia) képet
eredményez.

A kép monokrém valtozatban
(fekete-fehérben) lathaté.

:A magasabb fényintenzitas
kovetkeztében a kép olyanna

valik, mint egy szemléltet6 abra.

A kép fuggblegesen megnyulik.
A kép vizszintesen megnyulik.
A kontrasztok kiemelésével a
kép rajzfilm-jelleglvé valik.
Mozaik-szer(i képet
eredményez.

[e] [f]

¥y o
g _,;u [ ‘,I':I fhigﬁr

A
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Pouzivanie Specialnych efektov
- obrazové efekty

Specialis effektusok hasznalata
- Képeffektusok

(1) V rezime CAMERA vyberte v nastaveniach
ponuky pri ikone polozku P EFFECT
(s. 87).

(2) V nastaveniach ponuky vyberte pozadovany
obrazovy efekt a potom stlacte ovladaci
prvok SEL/PUSH EXEC.

ZruSenie obrazového efektu
Polozku P EFFECT v nastaveniach ponuky
nastavte na hodnotu OFF.

(1) CAMERA Uizemmoddban valassza ki a
ment P EFFECT menipontjat (92. oldal).

(2)Valassza ki a menii beallitasai kézul a kivant
képeffektus-lizemmaodot, majd nyomja meg a
SEL/PUSH EXEC tarcsat.

~
MANUAL SET
[@l PROGRAM AE OFF
@ [P EFFECT J(NEG ART |
@ D EFFECT  SEPIA
=3 AUTO SHTR B&W
= PRETURN SOLARIZE
etc SLIM
@ STRETCH
PASTEL
MOSAIC
[MENU] : END
7

A képeffektus funkcié kikapcsolasa
Vélassza ki a ment P EFFECT bedllitasai kdzil
az OFF parancsot.

Pri pouzivani obrazovych efektov
Pri pouzivani obrazovych efektov sa neda zapnut
funkcia OLD MOVIE.

Pri vypnuti pristroja
Obrazové efekty sa automaticky zrusia.

A képeffektus funkcié hasznalata kozben
Az OLD MOVIE (régi mozi) effektus nem
vélaszthaté ki digitalis effektus funkcioval.

Ha kikapcsolja a kamkordert
A képeffektus automatikusan kikapcsol.



Pouzivanie Specialnych
efektov
- digitalne efekty

Specialis effektusok
hasznalata
- Digitalis effektusok

Pomocou rozliénych digitalnych funkcii mozete k
nahratému obrazu pridat $peciélne efekty. Zvuk
sa nahra normalne.

STILL
Pomocou tejto funkcie mbzete nahrat staticky
obraz tak, Ze sa prelozi cez dynamicky obraz.

FLASH (FLASH MOTION)
Pomocou tejto funkcie mbzete nahravat staticky
obraz v konstantnych intervaloch za sebou.

LUMI. (LUMINANCEKEY)

Pomocou tejto funkcie mézete nahradit svetlé
oblasti v statickom obraze dynamickym
obrazom.

TRAIL
Pomocou tejto funkcie mézete nahrat obraz tak,
Ze sa ponecha nahodny obrazok ako stopa.

SLOW SHTR (SLOW SHUTTER)

Pomocou tejto funkcie mézete spomalit rychlost
uzavierky. Rezim pomalej uzavierky je vhodny na
nahravanie tmavého obrazu s vy$$im jasom.

OLD MOVIE

K obrazu mézete pridat atmosféru starého filmu.
Kamkordér automaticky nastavi Sirokouhly rezim,
obrazovy efekt SEPIA a vhodnu rychlost
uzavierky.

Staticky obraz/

STILL

Staticky obraz/
Allokép

()
®
w

LUMI.

Az alabbi digitalis funkcidk segitségével szamos
vizualis effektussal gazdagithatja felvételeit. A
hang felvétele normal izemmaodban torténik.

STILL (allokép)
Mozgé képre alléképet vetithet ra.

FLASH (FLASH MOTION) (villédzas)
Allandé id6kodzonként alloképeket vehet fel
egymas utan.

LUMI. (LUMINANCEKEY) (fényesség)
All6kép vilagos részét mozgdképpel cserélheti
fel.

TRAIL (cséva)
Ha igy veszi fel a képet, csovaszer(i nyomot hiz
maga utan.

SLOW SHTR (SLOW SHUTTER) (kis
zarsebesség)

Segitségével lelassithatja a zarsebességet. Ezzel
az Uzemmoddal sotét jeleneteket vilagosabb
szinben vehet fel.

OLD MOVIE (régi mozi)

A felvételnek régi mozi hangulatot kélcséndz. A
kamkorder automatikusan bekapcsolja (ON) a
szélesvasznu izemmodot, a képeffektusok kozdl
a szépiat (SEPIA) és bedllitia a megfelelé
zarsebességet.

Pohyblivy obraz/
Mozgokép
B

Pohyblivy obraz/
Mozgokép
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Pouzivanie Specialnych efektov
- digitalne efekty

Specialis effektusok hasznalata
- Digitalis effektusok

(1) V rezime CAMERA vyberte v nastaveniach
ponuky pri ikone polozku D EFFECT
(s. 87).

(2) V nastaveniach ponuky vyberte pozadovany
digitalny efekt a potom stlacte ovladaci prvok
SEL/PUSH EXEC. Rozsvieti sa indikator a
zobrazia sa pruhy. V rezimoch STILL a LUMI.
sa staticky obraz ulozi do paméte.

(3) Pootocenim ovladacieho prvku SEL/PUSH
EXEC upravte efekt nasledovne:

STILL - rychlost, ktorou chcete prekladat
dynamicky obraz statickym obrazom.

FLASH - interval zaznamu obrazkov.

LUMI. — farebna schéma oblasti v statickom
obraze, ktord sa ma nahradit
dynamickym obrazom.

TRAIL - doba, pocas ktorej bude miznut
nahodny obraz.

SLOW SHTR - rychlost uzavierky. Cim je
Cislo vyssie, tym nizSia je
rychlost uzavierky.

OLD MOVIE - nie su potrebné ziadne Upravy.

Cim viac pruhov je na obrazovke, tym silnejsi
je digitalny efekt. Pruhy sa zobrazuju v
nasledovnych reZzimoch: STILL, FLASH,
LUMI. a TRAIL.

(1) CAMERA tizemmodban vélassza ki a
ment D EFFECT mentipontjat (92. oldal).
(2)Vélassza ki a menu bedllitasai kdzul a kivant
digitalis effektus-lizemmaddot, majd nyomja
meg a SEL/PUSH EXEC tarcsat. A kijelzés
vilagitani kezd és megjelennek a bedllitasi
skala vonalai. STILL (all6kép) és LUMI.
(fényesség) Uzemmoddban a kamkorder a
memoridban eltarolja az alloképet.

(3)A SEL/PUSH EXEC téarcsa elforgatasaval az
effektusokhoz tartozé alabbi értékeket
allithatja be:

STILL — A mozgd képre ravetiteni kivant
allékép eréssége
FLASH - A felvételi id6koz hossza
LUMI. — Az allokép azon részének
szintartomanya, amelyet
mozgoképpel kivan helyettesiteni
TRAIL — A csévaszer( nyom eltlinésének ideje
SLOW SHTR - Zarsebesség. Minél nagyobb
a kivalasztott szameérték,
annal lassabb a zarsebesség.
OLD MOVIE - Beadllitds nem sziikséges

Minél nagyobb a képernydn kijelzett vonalak
szama, annal erételjesebb lesz az effektus
hatasa. A bedllité skala csikjai az alabbi
Uzemmodokban jelennek meg: STILL,
FLASH, LUMI. és TRAIL.

MANUAL SET

OLD MOVIE
[MENU] : END

LUMI.

SLOW SHTR
OLD MOVIE

vIDEE
-
zia:ﬂ

v3BEaaE

[MENU] :END

MANUAL SET
MD EFFECT

[MENU] : END

W

MANUAL SET

[ PROGRAM _AE

@ P EFFECT

o) LUM I

AUTO SHTR 1IN
= ORETURN

e

g |°

[MENU] :END




Pouzivanie Specialnych efektov
- digitalne efekty

Specialis effektusok hasznalata
- Digitalis effektusok

Zrusenie digitalneho efektu
V nastaveniach ponuky nastavte polozku
D EFFECT na hodnotu OFF.

A digitalis effektus kikapcsolasa
Valassza ki a menuben a D EFFECT
menlponthoz az OFF parancsot.

Poznamky
¢ Pocas pouzivania digitalnych efektov nefunguju
nasledujuce funkcie:
—Fader,
—rezim slabého osvetlenia funkcie PROGRAM
AE,
—nahravanie fotografii na pasku,
—Super NightShot.
¢ Funkcia PROGRAM AE nefunguje v rezime
pomalej uzavierky.
¢ Nasledujuce funkcie nefunguju v rezime
starého filmu:
—Sirokouhly rezim,
—obrazové efekty,
- PROGRAM AE.

Pri vypnuti pristroja
Digitalne efekty sa automaticky zrusia.

Pri nahravani v rezime pomalej uzavierky
Automatické zaostrovanie nemusi pracovat
efektivne. Zaostrujte ru¢ne a pouzite stativ.

Rychlost uzavierky

Cislo vyjadrujice

rychlost uzavierky Rychlost uzavierky

SLOW SHTR 1 1/25
SLOW SHTR 2 112
SLOW SHTR 3 1/6
SLOW SHTR 4 1/3

Megjegyzések

o A digitalis effektusok hasznalata kdzben az
alabbi funkciok nem mikddnek:
—Képusztatas
—A PROGRAM AE lizemmaédok kozil a

gyertyafény lizemmaod

—Fénykép felvétel
—Super NightShot

¢ A kis zarsebesség lizemmdd hasznélata

kézben nem mikodik a PROGRAM AE funkcio:

¢ A régi mozi izemmaéd hasznalata kézben az
alabbi funkcidok nem mikodnek:
—Szélesvasznu felvétel
- Képeffektusok
-PROGRAM AE

Ha kikapcsolja a kamkordert
A digitalis effektus automatikusan kikapcsol.

Ha kis zarsebességii iizemmaédban készit
felvételt

Az automatikus fokusz miikodése bizonytalanna
valhat. Allitsa be kézileg a fokuszt és hasznaljon
allvanyt.

Zarsebesség

Zérsepesség beallitas Zarsebesség
sorszama

SLOW SHTR 1 1/25

SLOW SHTR 2 112

SLOW SHTR 3 1/6

SLOW SHTR 4 1/3
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Pouzivanie funkcie
PROGRAM AE

A PROGRAM AE funkcio
hasznalata

V rezime PROGRAM AE (automaticka expozicia)
sa parametre expozicie prispdsobia konkrétnym
poziadavkam pri snimani.

© Ostré svetlo

Tento rezim zabrani velmi jasnému zobrazeniu
objektov, napriklad tvari, pri osvetleni silnym
umelym svetlom (napriklad v divadle).

& Mikky portrét

Tento rezim zvyrazfiuje snimany objekt, ako su
napriklad ludia alebo kvety, a vytvara makké
pozadie.

% Sport

Tento rezim minimalizuje chyby vznikajuce pri
snimani rychlo sa pohybujucich objektov
(napriklad pri tenise alebo golfe).

T Plaz a lyzovanie

Tento rezim zabranuje privelmi tmavému
zobrazeniu fudskych tvari v silnom alebo
odrazenom svetle (napriklad na letnej plazi alebo
lyZziarskom svahu).

&% Zapad sinka a mesaéné svetlo
Tento rezim zachovava atmosféru zaberov
zapadajuceho sinka, no€nych zaberov,
ohnostrojov a nednovych svetiel.

(] Krajina

Tento rezim slUzi na nahravanie vzdialenych
objektov (napriklad hory). Zabranuje zaostreniu
kamkordéra na sklo alebo kovovu sietku v okne
pri nahravani objektov za sklom alebo sietkou.

2 Slabé osvetlenie
Tento rezim zvysi jas objektov pri
nedostatoénom osvetleni.

A PROGRAM AE (automatikus expozicid)
lizemmaodok kdzil kivéalaszthatja az On felvételi
igényeinek legjobban megfelel6t.

@ Reflektorfény

Ezzel az izemmdddal példaul
megakadalyozhatja, hogy az erés szinpadi
fényben allé emberek arca tul fehérnek latsszon.

& Lagy portré

Ezzel az lzemmdddal a filmezés targyai, példaul
személyek vagy virdgok kiemelkednek a lagy
hattérbol.

% Ssport

Ezzel az lzemmaoddal a minimalisra csékkentheti
a gyorsan mozgd targyak remegését, példaul
tenisz vagy golf filmezésekor.

T Tengerparti vagy havas taj

Ezzel az izemmdddal megakadalyozhatja, hogy
az erds, kozvetlen vagy tukrézott fényben -
példaul nyar kbzepén a vizparton vagy sipalyan -
filmezett személyek arca soététnek latsszon.

¢ Napnyugta vagy holdfény

Ezzel az lzemmoddal hlien megorokitheti a
hangulatot akkor is, ha naplementét, éjszakai
téjat, tlzijatékot vagy neonfeliratokat filmez.

[ah] Tajkép

Ezzel az lzemmdddal tavoli targyakat, példaul
hegyeket rogzithet, és segitségével
megakadalyozhatja, hogy amikor ablakon vagy
fémhalén keresztll filmez, a kamkorder az
Uvegre vagy a fémhaléra fokuszaljon.

¢  Gyertyafény

Ennek az Gzemmaodnak a segitségével elégtelen
fényviszonyok esetén vilagosabbnak tiinnek a
targyak.




Pouzivanie funkcie PROGRAM AE A PROGRAM AE funkcié hasznalata

(1)V rezime CAMERA vyberte v nastaveniach (1) CAMERA Uizemmodban valassza ki az
ponuky pri ikone polozku PROGRAM AE meni PROGRAM AE bedllitasat (92. oldal).
(s. 87). (2) Valassza ki a kivant PROGRAM AE

(2)V nastaveniach ponuky vyberte pozadovany izemmodot a meni beallitasai kézdl, majd
rezim funkcie PROGRAM AE a potom stlacte nyomja meg a SEL/PUSH EXEC tarcsat.

ovladaci prvok SEL/PUSH EXEC.

3
MANUAL SET @
Tl
= D EFFECT PORTRAIT
@ AUTO SHTR SPORTS
= PRETURN BEACH&SK |
ETC SUNSETMOON
el LANDSCAPE
I LOW LUX
[MENU] : END
J
ZruSenie funkcie PROGRAM AE A PROGRAM AE funkcié kikapcsolasa
V nastaveniach ponuky nastavte polozku Valassza ki a menii PROGRAM AE beallitasai
PROGRAM AE na hodnotu AUTO. kézil az AUTO parancsot.
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Pouzivanie funkcie PROGRAM AE

A PROGRAM AE funkcié hasznalata

Poznamky

«V rezimoch Ostré svetlo, Sport a Plaz a
lyZovanie sa nedaju nahravat zabery zblizka. V
tychto rezimoch kamkordér zaostruje iba na
stredne az velmi vzdialené objekty.

oV rezimoch Zapad sinka a mesacné svetlo a
Krajina kamkordér zaostruje iba na vzdialené
objekty.

¢V rezime PROGRAM AE nefunguju nasledujuce
funkcie:
— pomala uzavierka,
— stary film,
— preskakovanie.

¢V rezime slabého osvetlenia nefunguju
nasledujuce funkcie:
— digitalne efekty,
— OVERLAP,
— WIPE,
- DOT,

¢ Ak je prepina¢ NIGHTSHOT nastaveny do
polohy ON, funkcia PROGRAM AE nepracuje
(indikator blika).

Aj ked' je vybrata funkcia PROGRAM AE
Je mozné nastavit expoziciu.

Nahravanie v svetle vybojovej lampy
(fluorescenéna lampa, sodikova a ortutova
vybojka)

V nasledujlcich rezimoch moZze obraz blikat
alebo sa m6zu zmenit farby. V takomto pripade
funkciu PROGRAM AE vypnite.

—rezim Makky portrét,

—rezim Sport.

Megjegyzések

¢ Reflektorfény, sport valamint tengerparti vagy
havas taj lzemmoddban kdzelképeket nem lehet
késziteni, mert a kamkorder Ugy van bedllitva,
hogy ilyenkor csak a kézepestdl a végtelenig
terjedd tavolsag tartomanyban lévé targyakra
fékuszaljon.

¢ Napnyugta vagy holdfény és tajkép
Uzemmodban a kamkorder Ugy van bedllitva,
hogy csak a tavoli targyakra fékuszaljon.

¢ PROGRAM AE Gzemmddban nem mikddnek
az alabbi funkciok:
- Kis zarsebesség
— Régi mozi
— Pattogo

¢ Gyertyafény lzemmaodban nem miikddnek az
alabbi funkciok:
— Digitalis effektusok
- Atfedés
— Attlinés
- Pottyozés

e Ha a NIGHTSHOT funkciét az ON beallitassal
mar bekapcsolta, nem mikoédik a PROGRAM
AE funkcio. (Villog a kijelz6.)

Ha a PROGRAM AE funkciét valasztotta ki
Még akkor is be tudja allitani az expoziciot.

Ha kisiil6 cs6, példaul neonlampa,
natriumg6z vagy higanyg6z lampa alatt filmez
Az alabbi lzemmodok alkalmazasa kdzben
villédzas vagy szinvaltozas léphet fel. llyenkor
kapcsolja ki a PROGRAM AE funkciét.

— Lagy portré tizemmod

— Sport izemméd



Rucna uprava expozicie

Az expozicid kézi
beallitasa

Expozicia sa da upravit a nastavif ru¢ne.

Expozicia sa upravuje ru¢ne najma v

nasledujucich pripadoch:

—objekt je v protisvetle,

—jasny objekt na tmavom pozadi,

—verné nahravanie tmavych scén (napr. no¢né
scény).

(1)V rezime CAMERA stlacte tlacidlo
EXPOSURE.
Na obrazovke sa objavi indikator expozicie.
(2) Pootoc¢enim ovladacieho prvku SEL/PUSH
EXEC nastavte jas.

Navrat do rezimu automatickej expozicie
Stlacte tlacidlo EXPOSURE.

Poznamka
Pri ruénej Uprave expozicie funkcia snimania v
protisvetle v rezime CAMERA nefunguje.

Kamkordér sa automaticky vrati do rezimu

automatickej expozicie:

—pri zmene rezimu PROGRAM AE,

—pri prepnuti prepina¢a NIGHTSHOT do polohy
ON.

Az expoziciét kézi vezérléssel is allithatja.

Kézi beallités ajanlott az aldbbi esetekben:

—Ha a targy hatulrdl kap megvilagitast

—Ha a targy vilagos, a hattér pedig sotét

—Ha élethlien akar rogziteni s6tét képeket (pl.
éjszakai jeleneteket)

(1) Nyomja meg az EXPOSURE gombot
CAMERA izemmodban.
Megijelenik az expozicié kijelzése a
képernyén.

(2) A vilagosséag beallitdsahoz forditsa el a SEL/
PUSH EXEC tarcsat.

a N

1 EXPOSURE

Visszakapcsolas automatikus expozicié
tizemmoédba
Nyomja meg az EXPOSURE gombot.

Megjegyzés

Ha az expoziciot kézi vezérléssel allitja be,
CAMERA lizemmodban nem miikédik az
ellenfény kompenzalasa funkcio:

A kamkorder automatikusan visszakapcsol

automatikus expozicié lizemmadba,

—ha megvaltoztatia a PROGRAM AE
lizemmodot;

—ha a NIGHTSHOT kapcsolét ON éllasba tolja.
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Rucné zaostrovanie

Kézi fokuszbeallitas

V nasledujucich pripadoch sa lepSie vysledky
dosiahnu ruénym zaostrenim:
¢ ReZim automatického zaostrovania nie je
spolahlivy pri snimani:
— objektov cez sklo orosené kvapkami vody,
- vodorovnych pruhov,
- objektov s malym kontrastom, ktoré maju na
pozadi predmety ako je stena alebo obloha.
* Zmena zaostrenia z objektu v popredi na objekt
v pozadi.
* Snimanie statického objektu pouzitim stativu.

Az alabbi esetekben eredményesebb a kézi

fékuszbeadllitas:

¢ Az automatikus fokusz nem elég hatékony, ha:
—vizcseppek boritott Gveg mogul filmez
—vizszintes csikokat filmez
—gyenge kontrasztokkal rendelkezé targyat

filmez olyan hattérrel, mint egy fal vagy égbolt

¢ Ha az el6térben 4all6 targy helyett a hattérben
alléra kivan fokuszalni.

e Ha 4ll6 targyat allvanyrol filmez.

(1) V rezime CAMERA stlacte tlacidlo FOCUS.
Na obrazovke sa objavi indikator &=.

(2) Otacanim ovladacieho prvku SEL/PUSH
EXEC ru¢ne zaostrite.

(1) CAMERA lizemmodban nyomja meg a
FOCUS gombot.
Megjelenik a @ jelzés a képernydn.

(2)A SEL/PUSH EXEC tarcsa forgatasaval allitsa
élesre a képet.

Navrat do rezimu automatického
zaostrovania
Stlacte tlacidlo FOCUS.

Visszakapcsolas automatikus fékusz
izemmoédba
Nyomja meg a FOCUS gombot.



Rucné zaostrovanie

Kézi fokuszbeallitas

Presné zaostrenie
Najprv zaostrite s transfokatorom v polohe T"
(vzdialené predmety) a potom snimajte s

transfokatorom v polohe "W~ (Sirokouhly zaber).

Zaostrovanie bude jednoduchSie.

Snimanie blizkych objektov
Zaostrujte s transfokatorom nastavenym na
konci polohy “"W” (Sirokouhly zaber).

Indikator & sa zmeni na nasledujice
indikatory:
A pri nahravani vzdialeného objektu,

& ak sa prili$ blizky objekt neda zaostrit.

A fokusz pontos beallitasa

Allitsa be a zoomot tgy, hogy elészor T
(telefoto) allasban fokuszal, majd pedig "W”
(széles latészogl) allasban filmez. Ezaltal
kénnyebbé valik a fékuszalas.

Ha kozelrdl filmezi a targyat
Fokuszaljon a "W~ (széles latdészogll) lzemmaod
széls6 allasaban.

Az @ ikon helyett az alabbi jelzések jelennek

meg:

M ha tavoli targyra fékuszal.

& haatéargy tul kézel van ahhoz, hogy élesbe
lehessen hozni.
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Prekrytie obrazu
titulkom

Feliratozas

K dispozicii je osem prednastavenych a dva
vlastné titulky (s. 64). Jazyk, farbu,
velkost a polohu titulkov si moZzete
vybrat.

(1) V rezime CAMERA stlacte tlacidlo TITLE, ¢im
zobrazite ponuku titulkov.

(2) Otoc¢enim ovladacieho prvku SEL/PUSH
EXEC vyberte polozku a potom ovladaci
prvok stlacte. (OO

(3) V nastaveniach ponuky vyberte pozadovany
titulok a potom stlacte ovladaci prvok SEL/
PUSH EXEC.

(4)V pripade potreby upravte farbu, velkost
alebo polohu titulku.

@ Otod&enim ovladacieho prvku SEL/PUSH
EXEC vyberte farbu, velkost alebo polohu
titulku a potom ovladaci prvok stlacte.
Zobrazi sa prislusna polozka.

(@ Oto&enim ovladacieho prvku SEL/PUSH
EXEC vyberte pozadovanu polozku a
potom ovladaci prvok stlacte.

(® Zopakuijte kroky @D a @, kym nenastavite

. pozadovany vzhlad titulku.

(5) Dal$im pooto¢enim ovladacieho prvku SEL/
PUSH EXEC sa nastavenie dokongi.

(6) Stlacenim tlacidla START/STOP spustite
nahravanie.

(7) Ak chcete nahravanie titulku skoncit, stlacte
tlac¢idlo TITLE.

Nyolc gyarilag beallitott és két egyéni felirat
kozUl valaszthat (64. oldal). Ezen kivil
kivalaszthatja a felirat nyelvét, szinét,
méretét és megjelenitési helyét.

(1)A felirat menl megjelenitéséhez nyomja meg
a TITLE gombot CAMERA tizemmaédban.

(2) A SEL/PUSH EXEC téarcsa elforgatasaval
vélassza ki a [T ikont, majd nyomja meg a
tarcsat.

(3) Valassza ki a kivant feliratot a menu
beallitasai kdzll, majd nyomja meg a SEL/
PUSH EXEC tarcsat.

(4)Ha sziikséges, médositsa a felirat szinét,
méretét vagy megjelenitési helyét.

(@ A SEL/PUSH EXEC téarcsa elforgatasaval
véalassza ki a szint, méretet vagy
megjelenitési helyet, majd nyomja meg a
tarcsat. Megjelenik a kivant mentpont.

(@ A SEL/PUSH EXEC tarcsa elforgatasaval
véalassza ki a kivant beallitast, majd nyomja
meg a tarcsat.

(® Addig ismételie az @ és a @ Iépést, amig
a felirat a kivant megjelenési format el nem
éri.

(5) A bedllitas befejezéséhez nyomja meg Ujra a
SEL/PUSH EXEC tarcsat.

(6) A felvétel elinditasahoz nyomja meg a START/
STOP gombot.

(7)Ha mar nem kivanja venni a cimet, nyomja
meg a TITLE gombot.

[ 1)
PRESET TITLE
EHELLOY
G HAPPY BIRTHDAY
T HAPPY HOLIDAYS
TITLE CONGRATULAT [ONS!
© OUR SWEET BABY
WEDDING
VACAT ION
THE END
[TITLE]:END
)
N
PRESET TITLE PRESET TITLE
EHELLO! E&«HELLOT
(1 HAPPY BIRTHDAY (1 HAPPY BIRTHDAY
™9 HAPPY HOLIDAYS T HAPPY HOLIDAYS
CONGRATULAT [ONS ! @ CONGRATULATIONS!
© OUR SWEET BABY E> © OUR SWEET BABY
WEDD NG WEDDING
VACAT ION [ 8 VACAT ION
THE END THE_END
PRETURN
[TITLE] :END [TITLE]:END
PRESET TITLE FITlE
EHELLO!
(0 HAPPY BIRTHDAY
9 HAPPY HOLIDAYS N1RY)
CONGRATULATIONS! ~ e
© OUR SWEET BABY E> = VACATION =
WEDDING -, ~
ACAT [ON L 8 710N\
THE_END
PRETURN
[TITLE]:END [TITLE]:END
[[ITLE
WV,
/ \
VACATION e
[TITLE]:END
~




Prekrytie obrazu titulkom

Feliratozas

Prekrytie obrazu titulkom pocas
nahravania

Pocas nahravania stlacte tlacidlo TITLE a
vykonajte kroky 2 az 5. Po stlaceni ovladacieho
prvku SEL/PUSH EXEC v kroku 5 sa obraz
prekryje titulkom.

Vyber jazyka predvoleného titulku

Ak chcete zmenit jazyk titulku, pred vykonanim
kroku 2 vyberte ikonu [@]. Potom nastavte
pozadovany jazyk a pokracujte krokom 2.

Feliratozas felvételkészités kdzben
Felvételkészités kdzben nyomja meg a TITLE
gombot, majd hajtsa végre a 2-5. Iépést. Amikor
az 5. Iépésben megnyomja a SEL/PUSH EXEC
tarcsat, a felirat felkerll a szalagra.

A gyairi feliratok nyelvének kivalasztasa
Ha moédositani szeretné a felirat nyelvét, a 2.
|épés végrehajtasa el6tt valassza ki az ikont.
Ezutan vélassza ki a kivant nyelvet, majd térjen
vissza a 2. lépéshez.

Ak pocas prekryvania obrazu titulkom
zobrazite ponuku

Pocas zobrazenia ponuky alebo ponuky titulkov
sa titulok nenahrava.

Pouzivanie vlastného titulku
Ak chcete pouzit vlastny titulok, v kroku 2
vyberte ikonu [GI.

Nastavenie titulku

e Farba titulku sa pri nastavovani meni
nasledovne:
WHITE (biela) «— YELLOW (zItd) «— VIOLET
(fialovd) «— RED (Cervend) «— CYAN (azurova)
<« GREEN (zelend) «— BLUE (modra)

* VVelkost titulku sa pri nastavovani meni
nasledovne:
SMALL (maly) «— LARGE (velky)
Pre titulok s velkostou LARGE sa da zadat
najviac 13 znakov.

¢ Poloha titulku sa pri nastavovani meni
nasledovne:
1223343526« 7«>8—9
Vy$&8im ¢Cislam oznacujicim polohu zodpoveda
nizSie umiestnenie titulku.
Pre titulok s velkostou LARGE sa neda zvolit
poloha 9.

Ak vyberate a nastavujete titulok
Titulok zobrazeny na obrazovke sa neda nahrat.

Ak prekryvate obraz titulkom pocéas
nahravania
Neozve sa zvukovy signal (pipnutie).

Pri prehravani

Mézete pouzit prekrytie obrazu titulkom. Titulok
sa v§ak nenahra na pasku.

Titulok mozete nahrat pri ozvucovani pasky
pripojenim kamkordéra k videorekordéru
pomocou pripojného kabla A/V. Ak namiesto
pripojného kabla A/V pouzijete kabel i.LINK,
titulok sa nenahra.

Ha feliratozas kozben jeleniti meg a fémeniit
vagy a felirat menit

A menu vagy felirat meni megjelenitése kézben
a feliratot nem lehet régziteni.

Egyéni felirat hasznalata
Ha egyéni feliratot kivan hasznalni, a 2. |épésben
vélassza az [ ikont.

A felirat beallitasa

¢ A felirat szine az alabbi sorrendben valtozik:
WHITE (fehér) «— YELLOW (sarga) «— VIOLET
(ibolya) «— RED (piros) «— CYAN (kékeszdld)
«— GREEN (z6ld) «— BLUE (kék)

¢ A felirat mérete az alabbi sorrendben valtozik:
SMALL (kicsi) «— LARGE (nagy)
LARGE méretben legfeljebb 12 karaktert tud
beirni.

¢ A felirat megjelenitési helye az alabbi
sorrendben valtozik:
12«23«24« 5«>6«r7«—>8«—9
Minél nagyobb a kivalasztott szam, annal
lejjebb kerll a felirat.
Ha a "LARGE" méretet valasztotta ki a felirat
szamara, nem valaszthatja a 9-es megjelenitési
helyet.

A felirat kivalasztasa és bedllitasa kozben
A képerny8ben megjelend felirat nem vehetd fel
a szalagra.

Ha felvételkészités kozben régzit feliratot
A sipol6 hang nem hallhaté.

Lejatszas kézben

Lehet&ség van felirat ravetitésére. Ezt a feliratot
azonban a kamkorder nem rogziti a szalagra.
Feliratot masolas kézben tud régziteni oly
modon, hogy a kamkordert a videomagnoéhoz az
AV 6sszekotd kabel segitségével csatlakoztatja.
Ha az A/V Osszekotd kabel helyett az i.LINK
kabelt hasznalja, a feliratot nem lehet régziteni.
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Vytvorenie vlastnych
titulkov

Egyéni feliratok
készitése

Mézete si pripravit az dva vlastné titulky a uloZit
ich v kamkordéri. Kazdy titulok méze obsahovat
najviac 20 znakov.

(1) V rezime CAMERA alebo PLAYER stlacte
tlacgidlo TITLE.

(2) Otocenim ovladacieho prvku SEL/PUSH
EXEC vyberte polozku a potom ovladaci
prvok stlacte.

(3) Otoc¢enim ovladacieho prvku SEL/PUSH
EXEC vyberte prvy (CUSTOM1 SET) alebo
druhy (CUSTOM2 SET) riadok a potom
ovladaci prvok stlacte.

(4) Otocenim ovladacieho prvku SEL/PUSH
EXEC vyberte stipec so zadavanym znakom a
potom ovladaci prvok stlacte.

(5) Otoc¢enim ovladacieho prvku SEL/PUSH
EXEC vyberte poZzadovany znak a potom
ovladaci prvok stlacte.

(6) Opakovanim krokov 4 a 5 titulok dokondcite.

(7) Ak chcete pripravu vlastného titulku dokoncit,
oto¢enim ovladacieho prvku SEL/PUSH
EXEC vyberte moznost [SET] a potom
ovladaci prvok stlacte. Titulok sa ulozi do
pamate.

(8) Ak chcete zrusit zobrazenie ponuky titulkov,
stlacte tlacidlo TITLE.

Két kildnboz6 feliratot készithet el és tarolhat a
kamkorderben. Mindegyik felirat legfeljebb 20
karakterbdl allhat.

(1) CAMERA vagy PLAYER lizemmodban
nyomja meg TITLE gombot.

(2)A SEL/PUSH EXEC tarcsa elforgatasaval
vélassza ki a ikont, majd nyomja meg a
tarcsat.

(3)A SEL/PUSH EXEC téarcsa elforgatasaval
véalassza ki a az els6 sort (CUSTOM1 SET)
vagy a masodik sort (CUSTOM2 SET), majd
nyomja meg a tarcsat.

(4)A SEL/PUSH EXEC tarcsa elforgatasaval
vélassza ki azt az oszlopot, amelyben a kivant
karakter szerepel, majd nyomja meg a
tarcsat.

(5)A SEL/PUSH EXEC tarcsa elforgatasaval
vélassza ki a kivant karaktert, majd nyomja
meg a tarcsat.

(6) Addig ismételgesse a 4. és az 5. |épést, amig
a felirathoz szlikséges valamennyi karaktert ki
nem vélasztotta.

(7) A feliratkészités befejezéséhez a SEL/PUSH
EXEC téarcsa elforgatasaval valassza ki a
[SET] beallitast, majd nyomja meg a tarcsat. A
felirat eltarolédik a memoriaban.

(8) A felirat menu eltlintetéséhez nyomja meg a
TITLE gombot.

a Y a N
TITLE SET TITLE SET
£3 CUSTOM1 SET 3 [CUSTOWL SET
(3 CUSTOM2 SET (3 CUSTOM2 SET
2]« [[2)4PRETURN
4] 4]
TITLE ¢ = ¢
@ [TITLE] :END [TITLE] :END
fHREELSLEoT! TITLE TITLE SET TITLE SET Pl
G HAPPY BIRTHDAY % ustomi set  If |
19 HAPPY HOLIDAYS 1 CUSTOM2 SET )
CONGRATULAT [ONS! [2IPRETURN ABCDE 12345 SF¥NE
© OUR SWEET BABY ] FGHIJ 67890 ¢ig”
WEDDING @ KLMNO AETOU [ € ]
VACATION PQRST AE[OU [+P2]
THE END ‘ UVWXY AE1EE [SET]
z& 71 AGKst
., I= AIOU
(TITLE]-END [TITLE] :END [TITLE]:END

TITLE SET Pl

PORST AEIOU [+P2]
UVWXY AETEE [SET]
2& ?! AON

o}
m
»
m
o
o

ABCDE 12345 SFYNIE
FGHIJ 67890 ¢io"

=
=
=
5
>
=
=

€]
[FIQRST AE[6U [+P2]
UVWXY AE1EE [SET]

]

T, /- ATOUA T, 1= ATO
[TITLE]:END [TITLE]:END

TITLE SET Pl o TITLE SET P1
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, S
ABCDE 12345 $FYE ABCDE 12345 SF¥NE

FGHIJ 67890 ¢io
KLMNO AETOU [ € ]
PQREIT AETOU [4P2]

cie”

€]
U [sp2]

UVWXY AEIEE [SET] UVWXY AETEG [SET]
78 21 AONGH ‘ ! 8
T, /- ATOUA T, /- AIOUA
[TITLE]:END [TITLE]:END




Priprava vlastnych titulkov

Egyéni feliratok készitése

Zmena ulozeného titulku

V kroku 3 vyberte polozku CUSTOM1 SET alebo
CUSTOM2 SET, podra toho, ktory titulok chcete
zmenit. Potom stlacte ovladaci prvok SEL/PUSH
EXEC. Otocenim ovladacieho prvku SEL/PUSH
EXEC vyberte ikonu [€] a stlaenim ovladacieho
prvku titulok odstrante. Posledny znak sa
vymaze. Podla potreby zadajte novy titulok.

Ak zadavanie znakov v pohotovostnom
rezime s kazetou v kamkordéri trva 3 minuty
alebo dlhSie

Nap3djanie sa automaticky vypne. Zadané znaky
sa zachovaju uloZzené v paméti. Nastavte
prepina¢ POWER do polohy OFF (CHARGE),
potom ho opét prepnite do polohy CAMERA a
pokracuijte krokom 1.

Odporuca sa nastavit prepina¢ POWER do
polohy PLAYER alebo vybrat kazetu. Kamkordér
sa potom pocas zadavania znakov nebude
automaticky vypinat.

Ak vyberiete ikonu [3P2]

Zobrazi sa ponuka pre vyber abecedy a ruskych
znakov. Ak sa chcete vratit na predchadzajucu
obrazovku, vyberte ikonu [9P1].

Odstranenie titulku
Vyberte ikonu [€]. Posledny znak sa vymaze.

Zadavanie medzery
Vyberte skupinu znakov [ Z& ?!]a potom a
vyberte prazdny znak.

Tarolt felirat médositasa

Attol figgben, hogy melyik feliratot kivanja
modositani, valassza ki a 3. [épésben a
CUSTOM1 SET vagy CUSTOM2 SET beallitast,
majd nyomja meg a SEL/PUSH EXEC tarcsat. A
SEL/PUSH EXEC tarcsa elforgatasaval valassza
ki a [¢] parancsot, majd a felirat térléséhez
nyomja meg a tarcsat. Az utolsé karakter
térlédik. irja be a kivant Gj feliratot.

Ha készenléti izemmodban a karakterek
bevitele 3 percig vagy annal hosszabb ideig
tart olyankor, amikor kazetta van a
késziilékben

A kamkorder automatikusan kikapcsol. A mar
beirt karaktereket a memoria tarolja. Allitsa a
POWER kapcsol6t elészér OFF (CHARGE), majd
ismét CAMERA helyzetbe, és folytassa a
mveletet az 1. |épéstdl.

Javasoljuk, hogy a karakterek bevitele idejére
allitsa a POWER kapcsolét PLAYER helyzetbe
vagy vegye ki a kazettat, ha nem akarja, hogy a
kamkorder automatikusan kikapcsoljon.

Ha a [+P2] parancsot valasztja ki

Megjelenik a latin és a cirill abécé kivalasztasara
szolgaldé meni. Az el6z6 képernybre a [9P1]
parancs kivalasztasaval térhet vissza.

A felirat térlése
Valassza ki a [€] parancsot. A kamkorder torli az
utolsé karaktert.

Sz6koz bevitele
Valassza kia [ Z& ?!] parancsot, majd
valassza ki az Ures részt.
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Pouzivanie vstavaného
svetla

A beépitett kameralampa
hasznalata

V urcitych podmienkach sa pri snimani pouziva
vstavané svetlo. Odpori¢ana vzdialenost
objektu od kamkordéra pri pouziti vstavaného
svetla je asi 1,5 m (5 stép).

V rezime CAMERA stlacajte tlacidlo LIGHT, kym
sa na obrazovke nezobrazi indikator ZS@N.
Rozsvieti sa vstavané svetlo.

Ak prepina¢ POWER prepnete do polohy OFF
(CHARGE), zaroven zhasne aj vstavané svetlo.
Jednoduchym prepnutim prepinaéa POWER
spat do polohy CAMERA sa vstavané svetlo
nerozsvieti. Svetlo zapnete v rezime CAMERA
opéatovnym stlacenim tlacidla LIGHT.

Vypnutie vstavaného svetla
Stlacajte tlacidlo LIGHT, kym sa nezrusi
zobrazenie vSetkych indikatorov na obrazovke.

Automatické zapinanie vstavaného
svetla

Stlacajte tlacidlo LIGHT, kym sa na obrazovke
nezobrazi indikator SSEU0.

Vstavané svetlo sa bude automaticky zapinat a
vypinat podla Urovne jasu okolia.

A felvételi kdrilmények fliggvényében
sziikségessé valhat a beépitett kameralampa
hasznalata. Javasoljuk, hogy a felvétel targya és
a kamkorder k6zo6tt kb. 1,5 méter tavolsag
legyen.

CAMERA lGzemmoddban tartsa nyomva a LIGHT
gombot, amig a E@N jelzés fel nem tiinik a
képernydn. A beépitett kameralampa bekapcsol.
Amikor a POWER kapcsolét OFF (CHARGE)
allasba forditja, egyidejlileg lekapcsolédik a
beépitett kameralampa is. Amikor a POWER
kapcsolot visszaforditia CAMERA allasba, a
beépitett kameraldmpa nem kapcsolodik fel. A
beépitett kameralampa bekapcsolasahoz nyomja
meg Ujra a LIGHT gombot CAMERA
Uzemmadban.

LIGHT

A beépitett kameralampa kikapcsolasa
Tartsa nyomva a LIGHT gombot, amig a jelzés el
nem tlinik a képernyérél.

Ha azt akarja, hogy a beépitett
kameralampa automatikusan
bekapcsoljon

Tartsa nyomva a LIGHT gombot, amig a
jelzés fel nem tlinik a képernyén.

A kils6 fényviszonyok fliggvényében a beépitett
kameralampa automatikusan ki- vagy bekapcsol.



Pouzivanie vstavaného svetla

A beépitett kameralampa hasznalata

UPOZORNENIE

Nedotykajte sa osvetlovacej jednotky
kamkordéra. Ak je svetlo zapnuté, plastové
okienko a povrchy v jeho blizkosti su horuce.
Ochladnu az chvilu po vypnuti svetla.

VYSTRAHA

Nie je urcené pre deti.

Zariadenie vyzaruje intenzivne teplo a svetlo.
Opatrnym pouzivanim zmensSite
nebezpecenstvo poziaru a zranenia.

Pri pouzivani a pokial’ zariadenie nevychladne
neosvetlujte osoby a predmety zo
vzdialenosti mensej ako 1,22 m (4 stopy).

Ak kamkordér nepouzivate, vstavané svetlo
vypnite.

FIGYELEM

Vigyazzon, nehogy hozzaérjen a
lampaegységhez, mert a lampa bekapcsolt
allapotaban a miianyag ablak és kdrnyezete
felforrésodik. Ez a feliilet a lampa
kikapcsolasa utan is forr6 marad egy ideig.

VIGYAZAT!

Gyermekek a késziiléket ne lizemeltessék.
A késziilék erds hét és fényt bocsat ki.

A tlizveszély és a személyi sériilések
kockazatanak csokkentése érdekében
o6vatosan kezelje.

Ne vilagitsa meg kozvetleniil 1,22 méternél
kisebb tavolsagrol a filmezett személyt vagy
targyat, és ne vigye a kamkordert ennél
kézelebb mindaddig, amig a lampa ki nem
hiil.

Ha mar nem hasznalja a beépitett lampat,
kapcsolja ki.

Pri stlaceni tlac¢idla LIGHT
Zobrazenie indikatora sa meni nasledovne:

|—> — Z3@N — Ziadny indikétor—|

Poznamky
¢V nasledujucich pripadoch sa vstavané svetlo
vypne automaticky:

—ak je kamkordér v rezime AUTO dlhSie ako 5
minut,

—ak je kamkordér zapnuty viac ako 5 minut bez
vlozenej pasky alebo ak paska dosiahla
koniec.

Svetlo opét zapnete stlacenim tlacidla LIGHT.

e Zapnuté vstavané svetlo velmi rychlo vybija
batériu. Ak svetlo nepouzivate, vypnite ho.

¢ Ak kamkordér dlhsiu dobu nepouzivate, vypnite
vstavané svetlo a vyberte batériu. Predidete tak
nahodnému zapnutiu vstavaného svetla.

¢ Ak obraz pri snimani v rezime AUTO blika,
stlacte a podrzte tlacidlo LIGHT, pokial sa

nezobrazi indikator 0 @N.

Amikor megnyomja a LIGHT gombot
A kijelzések az alabbi sorrendben valtoznak:

|—> — 3 @N — nincs jelzés _l

Megjegyzések

* A beépitett kameralampa automatikusan
kikapcsol az alabbi esetekben:

— Ha tébb, mint 5 percen keresztiil AUTO
lizemmodban marad.

— Ha Ures kazettafészekkel vagy lejart
kazettaval 5 percnél tovabb bekapcsolva
hagyja.

A beépitett kameralampa visszakapcsolasahoz

nyomja meg ismét a LIGHT gombot.

¢ Ha a beépitett kameraldampa be van kapcsolva,
gyorsan kimerul az akkumulator. Kapcsolja ki a
lampat, ha nem haszndlja.

¢ A kamkorder hasznalatanak befejeztével
kapcsolja ki a beépitett kameralampat és vegye
le az akkumulatort a kamkorderrdl, nehogy a
lampa véletlenUl felkapcsolédjon.

e Ha AUTO tzemmaddban filmezés kdzben
villogast észlel, addig nyomja a LIGHT
kapcsolot, amig meg nem jelenik a
jelzés.
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Pouzivanie vstavaného svetla

A beépitett kameralampa hasznalata

¢ Ak pri snimani v rezime AUTO pouzivate
funkciu PROGRAM AE alebo funkciu snimania
v protisvetle, vstavané svetlo sa moéze vypinat
alebo zapinat.

¢ \/stavané svetlo sa méze vypnut aj pri vkladani
alebo vyberani pasky.

¢ Pri pouzivani funkcie vyhladavania konca sa
vstavané svetlo vypne.

¢ Ak pouzivate konverzny objektiv (volitelné
prislusenstvo), svetlo zo vstavaného svetla
bude zablokované a nemusi dobre osvetlit
snimany objekt.

Vymena ziarovky

Pouzivajte halogénovu ziarovku Sony XB-3D
(volitelné prislusenstvo). Dodavana Ziarovka sa
vo volnom predaji neponuka. Zakupte si
halogénovu zZiarovku Sony XB-3D.

Pred vymenou ziarovky odpojte zdroj napajania.

(1) Ostrym predmetom (napriklad drétom)
zatla¢te do dierky pod jednotkou vstavaného
svetla a jednotku vyberte.

(2) Objimku so Ziarovkou pootocte proti smeru
hodinovych ruciciek a vyberte ju z jednotky
vstavaného svetla.

(3) Vymente Ziarovku pouzitim suchej latky.

(4) Nasad'te objimku so ziarovkou do jednotky
vstavaného svetla a upevnite ju pooto¢enim v
smere hodinovych ruci¢iek. Jednotku viozte
do kamkordéra.

e Amikor AUTO izemmddban filmez,
eléfordulhat, hogy PROGRAM AE vagy
ellenfény kompenzalasa funkciéban a beépitett
kameralampa be- vagy kikapcsol.

¢ Kazetta behelyezése vagy kivétele kdzben
eléfordulhat, hogy a beépitett kameralampa
kikapcsol.

o A felvételvég keresési funkcié mikodése
kbézben a beépitett kameralampa kikapcsol.

¢ Ha konverziés lencsét hasznal (kilén
megvasarolhato), akkor az a beépitett
kameralampa fényét takarhatja, és igy esetleg
nem vilagitja meg rendesen a felvétel targyat.

Az izz6 cseréje

Hasznaljon Sony XB-3D tipusu halogén izz6t

(kGldn megvasarolhatd).

A kamkorderhez mellékelt halogén izz6

kereskedelmi forgalomban nem kaphato.

Vasaroljon Sony XB-3D tipusu halogén izz6t.

Az izz6 cseréje el6tt valassza le az dramforrast.

(1) A beépitett kameralampa-egység alatt 1évd
furatot egy huzallal lenyomva vegye ki
beépitett kameralampa-egységet.

(2) Az 6ramutato jarasaval ellenkezd iranyba
forgatva vegye ki a foglalatot a beépitett
kameralampa-egységbdl.

(3)Széraz ruhaval fogja meg az izzét és cserélje
ki.

(4) Az 6ramutaté jarasaval megegyezd iranyba
forgatva helyezze vissza a foglalatot, majd
erdsitse vissza a beépitett kameralampa-
egységet.

f1 )
2
. J




Pouzivanie vstavaného svetla

A beépitett kameralampa hasznalata

UPOZORNENIE

¢ Pri vymene pouzivajte len halogénové ziarovky
Sony XB-3D (volitelné prislusenstvo). Zmensite
tak nebezpecenstvo poziaru.

¢ Pred vymenou zZiarovky odpojte zdroj napéjania
a ziarovky sa nedotykajte, az kym nevychladne
tak, Ze s ou mozno bezpecne manipulovat (po
dobu asi 30 minut alebo viac). Predidete tak
moznému Urazu popalenim.

FIGYELEM

¢ [zzOcseréhez a tlizveszély csdkkentése
érdekében csak Sony XB-3D halogén izzé6t
(kiildbn megvasarolhatd) hasznaljon.

* Az égési sérilések elkeriulése érdekében
izzb6csere el6tt valassza le a tapfesziltség-
forrast, és csak akkor fogja meg az izzét, ha az
mar kell6 mértékben lehdlt (kortlbelll 30 perc
vagy még tébb).

Poznamka

Pri manipulacii drzte ziarovku v suchej latke, aby
ste ju neznecistili odtlackami prstov. Ak sa
ziarovka znecisti, starostlivo ju poutierajte.

Megjegyzés

Az izz6t szaraz ruhaval, stb. fogja meg, nehogy
ujjlenyomatok kenddjenek ra. Ha az izzé
beszennyezddik, térdlje tisztara.
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— Rozsirené funkcie prehravania —
Prehravanie pasky s
obrazovymi efektmi

— Specialis lejatszasi funkciok —
Képeffektusok alkalmazasa
lejatszas kozben

Pocas prehravania mozete spracovat scénu
pouzitim funkcii obrazovych efektov: NEG. ART,
SEPIA, B&W a SOLARIZE.

(1) V rezime prehravania alebo pozastaveného
prehravania vyberte polozku P EFFECT v
Casti v nastaveniach ponuky (s. 87).

(2) Pozadovany rezim vyberte pooto¢enim
ovladacieho prvku SEL/PUSH EXEC.

BlizSie informacie o kazdom obrazovom
efekte ziskate na strane 51.

ZrusSenie obrazového efektu
Polozku P EFFECT v nastaveniach ponuky
nastavte na hodnotu OFF.

Lejatszas kdzben a jelenetek hatasat az alabbi
képeffektusokkal fokozhatja: NEG. ART, SEPIA,
B&W és SOLARIZE.

(1) Lejatszas vagy pillanat allj izemmaodban
vélassza ki az menl P EFFECT
menUpontjat (92. oldal).

(2)A SEL/PUSH EXEC tarcsa elforgatasaval
vélassza ki a kivant izemmoddot.

Az egyes képeffektusokrdl részletesebben a
51. oldalon olvashat.

2 |
MANUAL SET
[@]P_EFFECT ] OFF
@ D EFFECT
= PRETURN SEPTA
= B&W
= SOLARIZE
erc
?
[MENU] : END
J

A képeffektus funkcié kikapcsolasa
Valassza ki a menuben a P EFFECT
menUlponthoz az OFF parancsot.

Poznamky

¢ Obrazové efekty nie je mozné pouzit na obraz z
externych vstupov.

* Obraz, ktory ste spracovali pouzitim
obrazovych efektov na tomto kamkordéri, nie je
mozné nahrat. Ak chcete nahrat obraz
spracovany pouzitim obrazovych efektov,
nahrajte ho prostrednictvom videorekordéra,
pricom kamkordér zapojte ako prehravac.

Obraz spracovany pouzitim obrazovych
efektov

Obraz spracovany pouzitim obrazovych efektov
nie je vyvedeny do zdierky §, DV OUT.

Ak nastavite prepina¢ POWER do polohy OFF
(CHARGE) alebo ak zastavite prehravanie
Obrazové efekty sa automaticky zruSia.

Megjegyzések

» Kiviilrél betaplalt jeleneteket nem lehet a
képeffektus funkcid segitségével feldolgozni.

e Ezzel a kamkorderrel nem lehet régziteni a
képeffektus funkciod segitségével feldolgozott
felvételeket. Ha rogziteni kivanja 6ket, vegye fel
6ket videomagnora ugy, hogy a kamkordert
hasznalja lejatszé forrasként.

A képeffektus segitségével feldolgozott
képek

A képeffektus segitségével feldolgozott képek
nem tovabbithatoak a §, DV OUT aljzaton
keresztul.

Ha a POWER kapcsol6t OFF (CHARGE)
allasba kapcsolja vagy megallitja a lejatszast
A képeffektus funkcio automatikusan kikapcsol.



Digitalis effektusok
alkalmazasa lejatszas
kézben

Prehravanie pasky s
digitalnymi efektmi

Pocas prehravania mozete spracovat zaber
pouzitim nasledujucich digitalnych efektov:
STILL, FLASH, LUMI. a TRAIL.

(1)V rezime prehravania alebo pozastaveného
prehravania vyberte polozku D EFFECT v
Casti v nastaveniach ponuky (s. 87).

(2)V nastaveniach ponuky vyberte pozadovany
digitalny efekt (STILL, FLASH, LUMI. alebo
TRAIL) a potom stlacte ovladaci prvok SEL/
PUSH EXEC. Rozsvieti sa indikator
digitalnych efektov a zobrazia sa pruhy. V
rezimoch STILL a LUMI. sa obrazok, pri
ktorom stla¢ite ovladaci prvok SEL/PUSH
EXEC, ulozi do paméte ako staticky obrazok.

(3)Pooto¢enim ovladacieho prvku SEL/PUSH
EXEC upravte efekt.

BlizSie informacie o kazdom digitalnom efekte
ziskate na strane 53.

Lejatszas kozben a jelenetek hatasat az alabbi
digitalis effektusokkal fokozhatja: STILL, FLASH,
LUMIL. és TRAIL.

(1) Lejatszas vagy pillanat allj izemmodban
valassza ki az menl D EFFECT
menUpontjat (92. oldal).

(2) Valassza ki a kivant digitalis effektus
Uzemmodot (STILL, FLASH, LUMI. vagy
TRAIL), majd nyomja meg a SEL/PUSH EXEC
tarcsat.

A kijelzés vilagit és megjelennek a bedllitasi
skéla vonalai. STILL (allékép) és LUMIL.
(fényesség) izemmaddban azt a képet,
amelyiknél a SEL/PUSH EXEC tarcsat
megnyomja, a kamkorder a memoriaban
alléképként eltarolja.

(3)A SEL/PUSH EXEC tércsa elforgatasaval
allitsa be az effektusokhoz tartozé értékeket.
Az egyes digitalis effektusokrol
részletesebben a 53. oldalon olvashat.
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MANUAL SET
[@«D_EFFECT
a
& STILL
FLASH
=] LUMI
ec TRAIL
?
[MENU] : END
v
a N
2 MANUAL SET MANUAL SET 3 MANUAL SET
[@ko EFFECT [@kD EFFECT [@l«P EFFECT
@ OFF a @ D EFFECT UM I,
@ STILL o) @ PRETURN [N
@ FLASH = o
=) = LUMI T =
ec TRAIL e1c T
E) E) S |°
[MENU] : END [MENU] : END [MENU] : END
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Prehravanie pasky s digitalnymi
efektmi

Digitalis effektusok alkalmazasa
lejatszas k6ézben

Zrusenie funkcie digitalnych efektov
V nastaveniach ponuky nastavte polozku
D EFFECT na hodnotu OFF.

A digitalis effektus funkcié kikapcsolasa
Valassza ki a mentben a D EFFECT
menulponthoz az OFF parancsot.

Poznamky

¢ Digitalne efekty nie je mozné pouzit na obraz z
externych vstupov.

* Obraz, ktory ste spracovali pouzitim digitalnych
efektov na tomto kamkordéri, nie je mozné
nahrat. Ak chcete nahrat obraz spracovany
pouzitim digitalnych efektov, nahrajte ho
prostrednictvom videorekordéra, pricom
kamkordér zapojte ako prehravac.

Obraz spracovany pouzitim digitalnych
efektov

Vystup obrazu spracovaného pouzitim
obrazovych efektov sa neuskutocni
prostrednictvom konektorovej zasuvky g, DV
OUT.

Ak nastavite prepina¢ POWER do polohy OFF
(CHARGE) alebo ak zastavite prehravanie
Digitalne efekty sa automaticky zrusia.

Megjegyzések

¢ Kivilrél betaplalt jeleneteket nem lehet digitalis
effektus funkcié segitségével feldolgozni.

¢ Ezzel a kamkorderrel nem lehet rogziteni a
digitalis effektus funkcié segitségével
feldolgozott felvételeket. Ha rogziteni kivanja
Oket, vegye fel 6ket videomagnéra ugy, hogy a
kamkordert hasznalja lejatszo6 forrasként.

A digitalis képeffektus segitségével
feldolgozott képek

A digitalis képeffektus segitségével feldolgozott
képek nem tovabbithatoak a §, DV OUT aljzaton
keresztul.

Ha a POWER kapcsolét OFF (CHARGE)
allasba kapcsolja vagy megallitja a lejatszast
A digitalis effektus funkcié automatikusan
kikapcsol.



Zvacsovanie obrazu
nahratého na paske
- funkcia pasky PB ZOOM

A szalagra felvett képek
nagyitasa
- Szalag PB ZOOM

Pohyblivy a staticky obrazok nahraty na paske

mbzete zvacSovat.

(1)Pocas prehravania stlacte tlacidlo PB ZOOM
na kamkordéri. Obraz sa zvacsi a na
obrazovke sa objavi indikator 1 |.

(2) Pootocenim ovladacieho prvku SEL/PUSH
EXEC posunte zva¢Seny obraz a potom
ovladaci prvok stlacte.

T : Obraz sa pohybuje smerom nadol.
| : Obraz sa pohybuje smerom nahor.
Je dostupna funkcia «— —.

(3) Pootocenim ovladacieho prvku SEL/PUSH
EXEC posurite zva¢Seny obraz a potom
ovladaci prvok stlacte.

«— : Obraz sa pohybuje smerom doprava

(Otocte ovladaci prvok smerom
nadol.)

—: Obraz sa pohybuje smerom dolava
(Otocte ovladaci prvok smerom
nahor.)

1 PB ZOOM
3

ZruSenie funkcie pasky PB ZOOM
Stlacte tlacidlo PB ZOOM.

Lehetdség van a szalagra felvett allé- és

mozgoképek kinagyitasara is.

(1) Lejatszas kdzben nyomja meg a kamkorder
PB ZOOM gombjat. A kamkorder kinagyitja a
képet, a képernydn pedig megjelenik a 1|
jelzés.

(2) A SEL/PUSH EXEC tércsa elfogatasaval
mozditsa el a kinagyitott képet, majd nyomja
meg a tarcsat.

1 : A kép felfelé mozdul el.
| : Akép lefelé mozdul el.
+— — mozgatas valik hozzaférhetdvé.

(3)A SEL/PUSH EXEC tércsa elfogatasaval
mozditsa el a kinagyitott képet, majd nyomja
meg a tarcsat.

<« A kép jobbra mozdul el (Forgassa a
tarcsat lefelé).

— : A kép balra mozdul el (Forgassa a
tarcsat felfelé).

PB ZOOM *

[EXEC):  — W

7
N
PB ZOOM
« »
[EXEC]: | 1
\ v,

A szalag PB ZOOM funkcié kikapcsolasa
Nyomja meg a PB ZOOM gombot.
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Zvacsovanie obrazu nahratého na
paske - funkcia pasky PB ZOOM

A szalagra felvett képek nagyitasa
- Szalag PB ZOOM

Poznamky

¢ Funkciu pasky PB ZOOM nie je mozné pouzit
na zabery z externych vstupov.

¢ Obraz, ktory ste spracovali pouzitim funkcie
pasky PB ZOOM na tomto kamkordéri, nie je
mozné nahrat. Ak chcete nahrat obraz
spracovany pouzitim funkcie pasky PB ZOOM,
nahrajte ho pomocou videorekordéra, pricom
kamkordér pouzijete ako prehravag.

Obraz spracovany pouzitim funkcie pasky PB
Z0OM

Na vystup obrazu spracovaného pouzitim
funkcie pasky PB ZOOM nie je mozné pouzit
konektorovu zasuvku g DV OUT.

Ak nastavite prepina¢ POWER do polohy OFF
(CHARGE) alebo ak zastavite prehravanie
Funkcia pasky PB ZOOM sa automaticky zrusi.

Megjegyzések

o Kiviilrél betaplalt jeleneteket nem lehet a szalag
PB ZOOM funkci6 segitségével feldolgozni.

¢ Ezzel a kamkorderrel nem lehet rogziteni a
szalag PB ZOOM funkci6 segitségével
feldolgozott felvételeket. Ha a szalag PB
ZOOM funkci6 segitségével feldolgozott
képeket rogziteni kivanja, vegye fel 6ket
videomagnora ugy, hogy a kamkordert
hasznalja lejatszé forrasként.

A szalag PB ZOOM funkci6 segitségével
feldolgozott képek

A szalag PB ZOOM funkci6 segitségével
feldolgozott képek nem tovabbithatéak a §, DV
OUT aljzaton keresztUl.

Ha a POWER kapcsolét OFF (CHARGE)
allasba kapcsolja vagy megallitja a lejatszast
A szalag PB ZOOM funkcié automatikusan
kikapcsol.



Rychle hl'adanie obrazu
pouzitim funkcie vynulovat
a nastavit pamat’

Raallas a kazetta egy
megadott pontjara a null-pont
memoria funkcioé segitségével

Kamkordér previja dopredu a dozadu a
automaticky sa zastavi na zabere, pri ktorej ma
pocitadlo hodnotu "0:00:00".

Pre takuto prevadzku pouzivajte dialkové
ovladanie.

Tuto funkciu pouzite napriklad na neskorsie
prezeranie pozadovaného zaberu pri prehravani.

(1)V rezime prehravania stlacte tlacidlo
DISPLAY.

(2)V bode, ktory chcete neskér najst, stlacte
tlacidlo ZERO SET MEMORY. Po¢itadlo
zobrazi Udaj "0:00:00” a za¢ne blikat indikator
ZERO SET MEMORY.

(3) Ak chcete zastavit prehravanie, stlacte
tlacidlo W.

(4) Stlacte tlacidlo <, ¢im previniete pasku do
nulového bodu pocitadla. Paska sa
automaticky zastavi priblizne po dosiahnuti
nulovej hodnoty poéitadla. Indikator ZERO
SET MEMORY sa prestane zobrazovat a
objavi sa Casovy kéd.

(5)Stlacte tlacidlo B. Prehravat sa zacne od
nulovej hodnoty pocitadla.

DISPLAY

ZERO SET MEMORY

A kamkorder elére- vagy hatracsévéli a szalagot,
és automatikusan raall arra jelenetre, amelyhez a
“0:00:00" szamlalo allast rendelte.

Ezt a miveletet a tavvezérl6 segitségével tudja
végrehajtani.

Ez a funkcié példaul akkor lehet hasznos, ha
késbbb lejatszas kdzben ismét meg kivan
tekinteni egy adott jelenetet.

(1)Nyomja meg a DISPLAY gombot lejatszasi
izemmodban.

(2)Azon a ponton, amelyre késébb ra kivan allni,
nyomja meg a ZERO SET MEMORY gombot.
A szamlalé a "0:00:00" allast jelzi ki, és villog a
ZERO SET MEMORY jelzés.

(3)Amikor meg kivanja szakitani a lejatszast,
nyomja meg a B gombot.

(4) A €« gomb megnyomasaval csévélje vissza
a szalagot a szamlalé null-pontjara. Amikor a
szamlalé nagyjabdl eléri a nulla allast, a
szalag automatikusan megall. Eltinik a ZERO
SET MEMORY jelzés és megjelenik az
idékod.

(5)Nyomja meg a B gombot. A szamlalé null-
pontjatél megkezdédik a lejatszas.
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Rychle hladanie scény pouzitim
funkcie vynulovat a nastavit pamat’

Raallas a kazetta egy megadott
pontjara a null-pont memadria
funkcié segitségével

Poznamky

¢ Ak stlacite tlac¢idlo ZERO SET MEMORY pred
previnutim pasky, funkcia vynulovat a nastavit
pamat sa zrusi.

* Mbze sa vyskytnut nezhoda s ¢asovym kédom
v rozsahu niekolkych sekund.

Ak paska obsahuje v nahravanej oblasti
prazdnu oblast

Funkcia vynulovat a nastavit pamat nemusi
pracovat spravne.

Funkcia vynulovat a nastavit pamét aj v
pohotovostnom rezime

Ak vkladate zaber, ktory sa nachadza v strede
nahratej pasky, stlacte tlacidlo ZERO SET
MEMORY v bode, pre ktory chcete nastavit
koniec vkladania. Previrite pasku do
zaciato¢ného bodu vkladania a spustite
nahravanie. Nahravanie sa automaticky zastavi
pri nulovej hodnote poditadla pasky. Kamkordér
sa vrati do pohotovostného rezimu.

Megjegyzések

* Ha a szalag visszacsévélése el6tt nyomja meg
a ZERO SET MEMORY gombot, kikapcsol a
null-pont meméria funkcié.

¢ Az id6kdédhoz képest néhany masodperces
eltérés eléfordulhat.

Ha a szalag felvételt tartalmazé szakaszan
iires rész talalhato

Eléfordulhat, hogy a null-pont memoéria funkcio
nem megfeleléen mikddik.

Null-pont memoéria funkcio szintén a
készenléti izemmaédban

Amikor egy felvett szalag kbzepére szur be egy
jelenetet, akkor nyomja meg a ZERO SET
MEMORY gombot annal a pontnal, ahol a
beszUurast be akarja fejezni. Csévélje vissza a
szalagot a beszuras kezdetéhez és kezdje el a
felvételt. A felvétel automatikusan megall a
szalagszamlalé nulla pontjanal. A kamkordere
visszatér a készenléti lzemmaodba.



Vyhladavanie nahravky
podla datumu
- vyhladavanie datumu

Keresés a datum
alapjan
— Datum keresés

Mézete automaticky vyhladat bod, v ktorom sa
meni datum, a od tohto bodu zacat prehravanie
(vyhl'adavanie datumul). Pre taklto prevadzku
pouzivajte dialkové ovladanie.

Tuto funkciu pouzivajte na zistovanie bodu, v
ktorom sa meni datum nahravky alebo na Upravu
pasky pri kazdom datume nahravky.

=N

A kamkorder automatikusan meg tudja keresni
azt a pontot, ahol a felvételi datum valt, és ettél a
ponttdl kezdi meg a lejatszast (Datum keresés).
Ezt a miveletet a tavvezérl6 segitségével tudja
végrehajtani.

E funkcio segitségével ellenérizni tudja, hol
vannak valtasok felvételi datumok kdzott, illetve
az egyes felvételi datumok szerint tudja
szerkeszteni a szalagot.

4 7200l+——F— 5 72001 «— > 3112 2001

Fl|l=—— ‘

C

[a]

(1) Prepina¢ POWER nastavte do polohy
PLAYER.

(2) Opakovane stlacajte tlacidlo SEARCH MODE
na dialkovom ovladaci, dokial’ sa nezobrazi
indikator vyhladavania datumu.

Zobrazenie indikatora sa meni nasledovne:

DATE SEARCH — PHOTO SEARCH
ziadny indikator «— PHOTO SCAN 0——,

(3) Ak je vychodiskova pozicia [b], stlacte
tlacidlo 4« a vyhladavajte smerom k pozicii
[a], alebo stlacte tlacidlo ¥ a vyhladavajte
smerom k pozicii [c]. Kamkordér zacne
automaticky prehravat v bode, v ktorom sa
meni datum.

Vzdy, ked' stlacite tlaCidlo ¢« alebo PP,
kamkordér vyhlada predchadzajuci alebo
nasledujuci datum.

2

7

SEARCH
MODE

DATE 00
[: -

<< >
DATE 01
SEARCH

(1)Allitsa a POWER kapcsolét PLAYER
helyzetbe.

(2) Nyomija meg a tavvezérl6 SEARCH MODE
gombjat egymas utan t6bbszér mindaddig,
amig a datum keresés (DATE SEARCH)
kijelzés meg nem jelenik.

A kijelzések az alabbi sorrendben jelennek

meg:

I: DATE SEARCH — PHOTO SEARCH
nincs kijelzés «— PHOTO SCAN

(3)Ha a szalag jelenlegi allasa [b], az [a] iranyba
a ¢« gomb lenyomasaval, mig a [c] iranyba
a PPl lenyomasaval tud keresni. A
kamkorder automatikusan elkezdi a lejatszast
azon a ponton, ahol a datum valt.
Valahanyszor megnyomja a 4« vagy a »»l
gombot, a kamkorder megkeresi az el6z6
illetve a kdvetkez6 datumot.

ejueaeayad a10)uny sualIsSZoy
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VyhlFadavanie nahravky podla
datumu - vyhl'adavanie datumu

Keresés a datum alapjan
— Datum keresés

Zastavenie vyhladavania
Stlacte tlacidlo H.

A keresés ledllitasa
Nyomja meg a B gombot.

Poznamka

Ak nahravka z jedného dna nie je dlhSia ako dve
minuty, kamkordér nemusi presne najst bod, v
ktorom sa meni datum nahravky.

Ak paska obsahuje v nahravanej oblasti
prazdnu oblast

Funkcia vyhladavanie datumu nemusi pracovat
spravne.

Megjegyzés

Ha az adott naphoz két percnél révidebb idejd
felvétel tartozik, el6fordulhat, hogy a kamkorder
nem pontosan talal ra arra a pontra, ahol a
datum valt.

Ha a szalag felvételt tartalmazé szakaszan
uires rész talalhaté

El6fordulhat, hogy a datum keresés funkcié nem
megfeleléen mikodik.



Vyhladavanie fotografii

- vyhladavanie a
prezeranie fotografii

Fénykép keresése
— Fénykép keresés/
Fénykép bemutato

Mébzete vyhladavat obrazky nahraté na paske

(vyhradavanie fotografii).

TaktieZ mozete vyhladavat obrazky jeden za

druhym a kazdy obrazok automaticky zobrazit na
péat sekund (prehladavanie fotografii). Pre tieto

¢innosti pouzivajte dialkové ovladanie.

Vyhladavanie fotografii

(1) Prepina¢ POWER nastavte do polohy

PLAYER.

(2) Opakovane stlacajte tlacidlo SEARCH MODE
na dialkovom ovladaci, dokial sa nezobrazi

indikator vyhladavania fotografii.

Zobrazenie indikatora sa meni nasledovne:

I:DATE SEARCH — PHOTO SEARCH
ziadny indikator «— PHOTO SCAN

(3)Stlacenim tlacidla << alebo Pl a vyberte
fotografiu, ktoru chcete prehrat. Pri kazdom
stlaceni tlac¢idla ¢« alebo P kamkordér
vyhlada predchadzajucu alebo nasledujucu

fotografiu. Kamkordér zaéne automaticky

prehravat od tejto fotografie.

-
seaRcH o

.

a

3I<<>>|
I

PHOTO 01
SEARCH

Zastavenie vyhladavania
Stlacte tlacidlo H.

A kamkorder meg tudja keresni a szalagra felvett
alléképet (Fénykép keresés).

Lehetdség van arra is, hogy a kamkorder az
alléképeket egymas utan kikeresse, majd az
egyes képeket 5 masodpercig automatikusan
megjelenitse (Fénykép bemutatoét). Ezt a
mlveletet a tavvezérld segitségével tudja
végrehajtani.

Fénykép keresése

(1)Allitsa a POWER kapcsolét PLAYER
helyzetbe.

(2) Nyomija meg a tavvezérl6 SEARCH MODE
gombjat egymas utan t6bbszér mindaddig,
amig a fénykép keresés (PHOTO SEARCH)
kijelzés meg nem jelenik.

A kijelzések az alabbi sorrendben jelennek

meg:

|: DATE SEARCH — PHOTO SEARCH
nincs kijelzés «— PHOTO SCAN

(3)A 4« vagy a »»l gomb megnyomasaval
vélassza ki a lejatszani kivant fényképet.
Valahanyszor megnyomja a 4« vagy a »»l
gombot, a kamkorder megkeresi az el6z6
illetve a kdvetkez6 fényképet. A kamkorder
automatikusan lejatszasba kezd a fotétol.

A keresés ledllitasa
Nyomja meg a ll gombot.
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Vyhladavanie fotografii
- vyhladavanie a prezeranie
fotografii

Fénykép keresése
— Fénykép keresés/Fénykép
bemutaté

Prehladavanie fotografii

(1) Prepina¢ POWER nastavte do polohy
PLAYER.

(2) Opakovane stlacajte tlacidlo SEARCH MODE
na dialkovom ovladaci, dokial’ sa nezobrazi

indikator prezerania fotografii.

Zobrazenie indikatora sa meni nasledovne:

DATE SEARCH — PHOTO SEARCH
Ziadny indikator «— PHOTO SCAN 4——,

(3) Stlacte tlacidlo ¢« alebo »¥»l. Kazda

fotografia sa automaticky zobrazi po dobu

priblizne 5 sekund.

~

2

S’\E/Ig%%H PHDTDscEg

-

"

f !

Fényképek bemutatasa

(1) Allitsa a POWER kapcsolét PLAYER
helyzetbe.

(2) Nyomja meg a tavvezérl6 SEARCH MODE
gombjat egymas utan tébbszér mindaddig,
amig a fénykép bemutaté (PHOTO SCAN)
kijelzés meg nem jelenik.

A kijelzések az alabbi sorrendben jelennek

meg:

I:DATE SEARCH — PHOTO SEARCH
nincs kijelzés «— PHOTO SCAN

(3) Nyomja meg a <« vagy a »» gombot.

A kamkorder minden egyes fényképet
automatikusan megjelenit kb. 5 masodpercig.

G

.

Zastavenie prehl'adavania
Stlacte tlacidlo H.

A bemutatd ledllitasa
Nyomja meg a ll gombot.

Ak paska obsahuje v nahravanej oblasti
prazdnu oblast

Vyhladavanie a prezeranie fotografii nemusi
pracovat spravne.
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Ha a szalag felvételt tartalmazoé szakaszan
uires rész talalhato

Eléfordulhat, hogy a Fénykép keresés és a
Fénykép bemutato6 funkcié nem megfeleléen
mikodik.



— Upravy —
Kopirovanie pasky

— Szerkesztés —

Kazettamasolas

Pouzitie pripojného kabla A/V
Kamkordér pripojte k videorekordéru pomocou
pripojného kabla A/V, ktory sa dodava s
kamkordérom.

Pomocou pripojeného videorekordéra mézete
nahravat a upravovat obraz. Kamkordér sa
pritom pouziva ako prehravac.

V Casti v nastaveniach ponuky nastavte
polozku DISPLAY na hodnotu LCD (predvolené
nastavenie ma hodnotu LCD).

Zruste indikatory stlacenim tlacidla DISPLAY,
DATA CODE alebo SEARCH MODE na
dialkovom ovladani. Ak indikatory nezrusite,
nahraju sa na pasku.

(1) Prazdnu pasku (alebo pasku, na ktort chcete
nahravat) vloZzte do videorekordéra a nahratu
(zdrojovu) pasku viozte do kamkordéra.

(2) Na videorekordéri nastavte prepina¢ vstupu
do polohy LINE.

Dalsie informacie ziskate v navode k
videorekordéru.

(3) Prepina¢ POWER nastavte do polohy
PLAYER.

(4) Pouzitim kamkordéra prehravajte nahratd
pasku.

(5) Zacnite nahravat pouzitim videorekordéra.
Dalsie informacie ziskate v navode k
videorekordéru.

Az A/V 6sszekoté kabel segitségével

A kamkorderhez mellékelt A/V 8sszekotd kabel
segitségével csatlakoztassa a kamkordert a
videomagnoéhoz.

A csatlakoztatott videomagnéval felveheti és
szerkesztheti a képet, amely a kamkorderrél mint
lejatszo forrasrél érkezik.

Allitsa a meni beallitasok menUlpontjaban a
DISPLAY alpontot az LCD helyzetbe. (LCD a
gyari beallitas.)

A tavvezérldé DISPLAY, DATA CODE vagy
SEARCH MODE gombjanak megnyomasaval
tlntesse el a kijelzéseket. Amennyiben ezt
elmulasztja, a kijelzéseket a videomagné a
szalagra is felveszi.

(1)Helyezzen a videomagndba egy Ures kazettat
(vagy olyat, amelyet felll akar irni), és
helyezze a felvételt tartalmazé kazettat a
kamkorderbe.

(2) Valassza ki a videomagnon a LINE
bemenetet.

Tovabbi informacidkért olvassa el a
videomagn6 hasznalati utasitasat.

(3)Allitsa a POWER kapcsolét PLAYER
helyzetbe.

(4)Jatssza le a felvételt tartalmazé szalagot a
kamkorderrel.

(5)Inditsa el a felvételt a videomagnén.
Tovabbi informacidkért olvassa el a
videomagné hasznalati utasitasat.

——— 2Zlty/Sarga
Biely/Fehér
S VIDEO OUT
IN
A/V OUT S VIDEO
—p VIDEO

-

—™\. : Tok signalu/Jelaramlas iranya

Po skonéeni ozvucovania pasky
Stlacte tlacidlo M na kamkordéri aj na
videorekordeéri.

-
“‘IF —p
Cerveny/
Piros

Ha a masolast befejezte
Nyomja meg a l gombot a kamkorderen és a
videomagnon is.

KI\EJdn
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Kopirovanie pasky

Kazettamasolas

Pri Gpravach mézete pouzit videorekordér,
ktory podporuje niektory z nasledujtcich
systémov:

E 8 mm, HiE Hi8, viis VHS, SVHS S-VHS,
VHSC, swise S-VHSC, [8 Betamax, “"[)\* mini
DV, DV DV alebo B Digital8

AK je vas videorekordér monofénny

Pripojte Zlty konektor pripojného kabla A/V do
konektorovej zasuvky vstupu videa a biely alebo
Cerveny konektor do konektorovej zasuvky
vstupu zvuku na videorekordéri. Ked' je pripojeny
biely konektor, prehrava sa zvuk z l'avého kandla,
ak je pripojeny cerveny konektor, prehrava sa
zvuk z pravého kanala.

Ak ma vas videorekordér konektorovu
zasuvku S video

Pripojenie pouzitim kabla typu S video (volitelné
prislu§enstvo) zabezpeci vysoko kvalitny obraz.
Pri tomto pripojeni nemusite pripajat Zlty (video)
konektor pripojného kabla A/V.

Pripojte kabel typu S video (volitelné
prisluSenstvo) ku konektorom S video na vaSom
kamkordéri a videorekordéri.

Szerkesztést az alabbi rendszerekkel
kompatibilis videomagnokon végezhet:

El 8 mm, HiE Hi8, VHS, SVHS S-VHS,
VHSC, sivisE S-VHSC, [8 Betamax, "I\
mini DV, IN' DV vagy B Digital8.

Ha a videomagné mono hangu

Csatlakoztassa az A/V 0sszekotd kabel sarga
dugojat a videomagné vided bemeneti aljzataba,
a fehér vagy piros dugéjat pedig a videomagno
audié bemeneti aljzataba. Ha a fehér dugét
csatlakoztatja, akkor a bal audié csatorna
hallhaté, ha a piros dugét csatlakoztatja, akkor a
jobb audié csatorna hallhaté.

Ha a videomagné S-videé csatlakozéaljzattal
rendelkezik

A jobb képminéség érdekében a
csatlakoztatashoz hasznaljon S-vided kabelt
(kGldn megvésarolhatd).

Ha ezt a csatlakoztatasi médot alkalmazza, nem
szlikséges az A/V 6sszekotd kabel sarga (vided)
dugéjat csatlakoztatni.

Az S-video kabel (kiilon megvasarolhato) egyik
végét a kamkorder, a masikat a videomagno
S-video aljzatahoz csatlakoztassa.



Kopirovanie pasky

Kazettamasolas

Pouzitie kabla typu i.LINK (pripojného

kabla typu DV)

Jednoducho pripojte kabel typu i.LINK (pripojny

kabel typu DV) (volitelné prisluSenstvo) ku

konektoru §, DV OUT a ku konektorovej zasuvke

DV IN/OUT zariadeni typu DV. Pri obojstrannom

digitalnom prepojeni sa obrazové a zvukové

signaly prenasaju v digitalnej forme, ¢o umoznuje
ich vysokokvalitné upravovanie. Indikatory na
obrazovke sa nedaju nahrat.

(1) Prazdnu péasku (alebo pasku, na ktoru chcete
nahravat) vlozte do videorekordéra a nahratd
(zdrojovu) pasku vilozte do kamkordéra.

(2) Prepinac vstupov na videorekordéri, ak je
dostupny, nastavte do polohy DV IN. Dalsie
informacie ziskate v navode k videorekordéru.

(3) Prepina¢ POWER nastavte do polohy
PLAYER.

(4) Pouzitim kamkordéra prehravajte nahratt
pasku.

(5) Zacnite nahravat pouzitim videorekordéra.
Dalsie informacie ziskate v navode k
videorekordéru.

Az i.LINK kabel (DV 6sszeko6té kabel)

segitségével

Nem kell mast tennie, csak csatlakoztassa az

i.LINK kabelt (DV 6sszekoté kabelt) (Kulon

megvasarolhatd) a DV rendszerrel kompatibilis
késziilékek §, DV OUT illetve DV IN/OUT
aljzataba. A digitalis-digitalis csatlakoztatas
kivalé mindségl szerkesztést tesz lehetbvé,
mivel a kép- és hangjeleket digitalis formaban
tovébbitja. A képerny6 kijelzései nem
masolhatoak at.

(1)Helyezzen a videomagndba egy Ures kazettat
(vagy olyat, amelyet felll akal irni), és
helyezze a felvételt tartalmazé kazettat a
kamkorderbe.

(2) Valassza ki a videomagnon - ha van ilyen — a
DV IN bemenetet.

Tovabbi informacidkért olvassa el a
videomagné hasznalati utasitasat.

(3)Allitsa a POWER kapcsolét PLAYER
helyzetbe.

(4)Jatssza le a felvételt tartalmazé szalagot a
kamkorderrel.

(5)Inditsa el a felvételt a videomagnon.
Tovabbi informacidkért olvassa el a
videomagno hasznalati utasitasat.

DV IN/OUT

(kldbn megvasarolhato)

i DV oUT

=S

(volitelné prisludenstvo)/ ﬁ
B

="\ : Tok signalu/Jelaramlas iranya
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Kopirovanie pasky

Kazettamasolas

Po skoncéeni kopirovania pasky
Stlacte tlacidlo B na kamkordéri aj na
videorekordéri.

A szalag masolasanak befejeztével
Nyomja meg a kamkorder és a videomagno B
gombjat.

Pouzitim kabla typu i.LINK (pripojného kabla
typu DV) mézete pripojit iba jeden
videorekordér.

Dalsie informacie o kabli typu i.LINK ziskate na
strane 116.

Pocas digitalneho upravovania nefunguju
nasledujuce funkcie:

—obrazové efekty,

—digitalne efekty.

—funkcia pasky PB ZOOM

Ak nahravate obraz pozastaveny pocas
prehravania prostrednictvom vystupu §, DV
ouT

Nahravany obraz je hruby. Ak prehravate
nahraty obraz na inom zariadeni na spracovanie
videa, obraz sa tiez méze chviet.

Az i.LINK kabel (DV 6sszeké6td kabel)
segitségével csak egy videomagnét
csatlakoztathat.

Az i.LINK-kel kapcsolatos bévebb informacidkat
a 116. oldalon taldlja.

Digitalis szerkesztés k6zben nem miikédnek
az alabbi funkcidk:

—Képeffektus

- Digitalis effektus

—Szalag PB ZOOM

Ha az § DV OUT aljzaton keresztiil vesz fel
pillanat allj képet

A felvett kép egyenetlen lesz. El6fordulhat az is,
hogy ha a felvett képeket masik videomagnén
jatssza le, a kép beremeg.



— Prisposobenie kamkordéra —

Zmena nastaveni
ponuky

— A kamkorder testre szabasa —

A meni beallitasainak
modositasa

Zmenu nastaveni rezimu v nastaveniach ponuky
moZzete vykonat otd¢anim ovladacieho prvku
SEL/PUSH EXEC, prostrednictvom ktorého
mbzete vyberat polozky ponuky. Predvolené
nastavenia sa daju ¢iastoc¢ne zmenit. Najprv
vyberte ikonu, potom poloZku v ponuke a
nakoniec rezim.

(1)V rezime CAMERA alebo PLAYER stlacte
tla¢idlo MENU.

(2) Pootocenim ovladacieho prvku SEL/PUSH
EXEC vyberte pozadovanu ikonu a jeho
stlaéenim vykonajte nastavenie.

(3) Pootocenim ovladacieho prvku SEL/PUSH
EXEC vyberte pozadovanu polozku a jeho
stlacenim vykonajte nastavenie.

(4) Pootocenim ovladacieho prvku SEL/PUSH
EXEC vyberte pozadovany rezim a jeho
stlacenim vykonajte nastavenie.

(5) Ak chcete zmenit iné polozky, vyberte
polozku © RETURN a stlacte ovladaci
prvok. Potom zopakujte kroky 2 az 4.

Podrobnejsie informéacie najdete v kapitole
“Vyber nastavenia rezimu pre kazdu polozku”
(s. 87).

Az izemméddok beadllitasait Ugy lehet a meniiben
megvaltoztatni, hogy a SEL/PUSH EXEC tarcsa
segitségével kivalasztja a megfeleld
menlpontokat. A gyari bedllitasok egy része
modosithato. A kivalasztas sorrendje a
kévetkezd: ikon, menlpont, lzemmad.

(1) CAMERA vagy PLAYER tzemmodban
nyomja meg a MENU gombot.

(2) A SEL/PUSH EXEC tércsa elforgatasaval
vélassza ki a kivant ikont, majd a beallitas
végrehajtasahoz nyomja meg a tarcsat.

(3)A SEL/PUSH EXEC tarcsa elforgatasaval
valassza ki a kivant mentpontot, majd a
bedllitds végrehajtdsahoz nyomja meg a
tarcsat.

(4)A SEL/PUSH EXEC tércsa elforgatasaval
vélassza ki a kivant lizemmaddot, majd a
bedllitas végrehajtasahoz nyomja meg a
tarcsat.

(5) Ha tovabbi menUpontokat is mddositani
kivan, valassza ki a © RETURN menipontot
és nyomja meg a tarcsat, majd ismételje meg
a 2-4. |épést.

A részleteket illetéen olvassa el "Az egyes
menlpontok izemmédjanak beallitasa” cimi
fejezet (92. oldal).
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Zmena nastaveni ponuky A menii beallitasainak moédositasa

1 [ CAMERA | [ PLAYER | 2

MANUAL SET
«PROGRAM AE
P EFFECT

OTHERS
MANUAL SET MANUAL SET
[@]«PROGRAM AE [@m«r EFFECT @ ‘Q/QEED TIME
@ P EFFECT G D EFFECT = COMMANDER
oD EETET 3 DISPLAY
@ AUTO SHTR
= LAMP

& REC
4 INDICATOR

v3
v3IDAE
: \ 7

[MENU] : END [MENU] : END

QTHERS
o 0 HR
@ BEEP
= COMMANDER
DISPLAY
&= REC LAMP
[ETdl« INDICATOR

D TDETIDN

/

OTHERS

H
WORLD T IME] 0 HR
BEEP

4;

OTHERS

W WORLD TIME

g BEEP

\o) ON

DISPLAY

= REC LAMP

[E/d« IND I CATOR
PRETURN

Gl =

OTHERS
W WORLD TIME

@ BEEP

& [COMMANDER MON ]
DISPLAY OFF

& REC LAMP
ETcleINDICATOR

= TocTiion

OTHERS
W WORLD TIME
EE

@ BEEP

= [COMMANDER J4ON

DISPLAY
REC LAMP

[« IND I CATOR

@ PRETURN

/

OTHERS
w WORLD TIME

@ BEEP
&' [COMMANDER | OFF
@@ DISPLAY

=

&= REC LAMP
[Erci IND I CATOR
@RETURN

/

ZrusSenie zobrazenia ponuky A menii kijelzésének eltiintetése
Stlacte tlacidlo MENU. Nyomja meg a MENU gombot.
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Zmena nastaveni ponuky

A menii beallitasainak modositasa

Polozky ponuky sa zobrazuju ako nasledovné
ikony:

MANUAL SET

CAMERA SET

PLAYER SET

LCD SET

TAPE SET

SETUP MENU

OTHERS

Slovensky

A meniipontokat az alabbi ikonok jel6lik:
@@ MANUAL SET (kézi beallitas)
CAMERA SET (kamera beallitasa)
PLAYER SET (lejatszo bedllitasa)
LCD SET (LCD képerny8 bedllitasa)
TAPE SET (szalag beallitasa)

SETUP MENU (beallitds mend)
OTHERS (egyéb)

Vyber nastavenia rezimu pre kazdu polozku @ Predvolenym nastavenim je z.

PoloZzky ponuky sa odliSuju v zavislosti od polohy prepinaca POWER.
Na obrazovke sa zobrazia iba tie polozky, s ktorymi je mozné v danej chvili pracovat.

Ikona/polozka Rezim Vyznam

Prepinacé
POWER

PROGRAM AE —— Prispdsobenie $pecifickym poZiadavkam pri CAMERA

filmovani (s. 56).

P EFFECT —_— Pridanie Specialnych efektov k obrazu ako vo CAMERA
filmoch alebo v televizore (s. 51, 70). PLAYER

D EFFECT —_— Pridanie Specialnych efektov pouzitim réznych CAMERA
digitalnych funkeii (s. 53, 71). PLAYER

AUTO SHTR ® ON Automatické zapnutie elektronickej uzavierky pri CAMERA
shimani za velmi jasného svetla.

OFF Elektronicka uzavierka sa nezapne ani pri snimani
za velmi jasného svetla.

D ZOOM ® OFF Vypnutie digitalneho pribliZzovania. Priblizenie je CAMERA
mozné vykonat do hodnoty 20x.

40x Zapnutie digitélneho priblizovania. Priblizenie sa
vykondva v rozsahu od 20x do 40x digitalne

(s. 28).

560x Zapnutie digitalneho priblizovania. Priblizenie v
rozsahu od 20x do 560x sa vykonava digitalne

(s. 28).

16:9WIDE ® OFF —

CAMERA

ON Nahravanie obrazu s pomerom stran 16:9 (s. 46).

STEADYSHOT @ON Vyrovnavanie otrasov kamery. CAMERA

OFF Zrusenie funkcie SteadyShot. Prirodzené snimky
statickych objektov vznikaju pri snimani so

stativom.

N.S. LIGHT ®ON Zapnutie zdroja svetla pre funkciu NightShot CAMERA

(s. 32)

OFF Vypnutie zdroja svetla pre funkciu NightShot.

Poznamky k funkcii SteadyShot

¢ Funkcia SteadyShot nevyrovna nadmerné otrasy kamery.
ePouzitie konverznej SoSovky (volitelné prislusenstvo) méze ovplyvnit funkciu SteadyShot.

Ak zrusite funkciu SteadyShot

Zobrazi sa indikator vypnutia funkcie SteadyShot @y . Kamkordér zabranuje nadmernému

vyrovnavaniu otrasov.
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Zmena nastaveni ponuky

Ikona/polozka Rezim

Vyznam

Prepinac¢
POWER

HiFi SOUND @ STEREO

Prehravanie pasky so stereofénnym zvukom
alebo s dvoma zvukovymi stopami (hlavny a
vedlajsi zvuk).

Prehravanie lavého kanala pasky so
stereofénnym zvukom alebo hlavného zvuku
pasky s dvoma zvukovymi stopami.

Prehravanie pravého kandla pasky so
stereofénnym zvukom alebo vedlajsieho zvuku
pasky s dvoma zvukovymi stopami.

PLAYER

AUDIO MIX —_—

Upravenie vyvazenia medzi kanalmi stereo 1 a
stereo 2.

(I

STH A ST2

PLAYER

NTSC PB @ ON PAL TV

Prehravanie pasky so zaznamom vo farebnom
systéme NTSC na televizore so systémom PAL.

NTSC 4.43

Prehravanie pasky so zaznamom vo farebnom
systéme NTSC na televizore so systémom
NTSC 4.43.

PLAYER

LCD BRIGHT ——

Upravenie jasu obrazovky LCD pouzitim
ovladacieho prvku SEL/PUSH EXEC.

= ]

A
stmavit g rojasnit

PLAYER
CAMERA

LCDB. L. @ BRT NORMAL

Nastavenie jasu obrazovky LCD na normalnu
hodnotu.

BRIGHT

Zvysenie jasu obrazovky LCD.

PLAYER
CAMERA

LCD COLOUR —

Upravenie farieb na obrazovke LCD, pricom
otacanim ovladacieho prvku SEL/PUSH EXEC
sa upravuje nasledujuci pruh.

A
Znizenie <t ZvySenie
jasu jasu

PLAYER
CAMERA

Poznamka k funkcii AUDIO MIX

Pri prehravani pasky nahratej v 16-bitovom rezime sa neda upravit vyvazenie.

Poznamka k funkcii NTSC PB

Pri prehravani pasky na multisystémovom televizore vyberte najvhodnejsi rezim poc¢as pozerania

zadznamu na obrazovke televizora.

Poznamky k funkcii LCD B.L.

¢ Ak vyberiete moznost BRIGHT, zZivotnost batérie sa po€as nahravania znizi asi o 10 percent.

¢ Ak pouzivate zdroje napdjania iné ako batériu, automaticky sa nastavi moznost BRIGHT.
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Zmena nastaveni ponuky

Prepinac¢
Ikona/polozka Rezim Vyznam POWER
REC MODE ® SP Nahravanie v reZime SP (Standardné CAMERA

prehravanie).

LP

PrediZenie ¢asu nahravania na 1,5 nasobok v
porovnani s rezimom SP.

AUDIO MODE @ 12BIT

Nahravanie v 12-bitovom rezime (dva CAMERA
stereofénne zvuky).

16BIT

Nahravanie v 16-bitovom rezime (jeden
stereofénny zvuk s vysokou kvalitou).

REMAIN @ AUTO

Zobrazenie pruhu vyjadrujuceho zostavajuci PLAYER
&as na paske: CAMERA
¢ po dobu priblizne 8 sekund po tom, ako sa
kamkordér zapne a vyrata dizku zostavajlcej
pasky,
¢ po dobu priblizne 8 sekund po viozeni pasky
a po tom, ako kamkordér vyrata dizku
zostavajlcej pasky,
¢ po dobu priblizne 8 sekund po stlaeni
tlacidla - v rezime PLAYER,
¢ po dobu priblizne 8 sekund po stlaeni
tlacidla DISPLAY, slGziaceho na zobrazenie
indikatorov na obrazovke,
¢ pocas previjania pasky alebo pri vyhladavani
s obrazom v rezime PLAYER.

ON

NepretrZité zobrazenie pruhu vyjadrujiceho
dizku zostéavajucej pasky.

DATA CODE @ DATE/CAM

Zobrazenie datumu, ¢asu a nahravanych PLAYER
udajov pocas prehravania.

DATE

Zobrazenie datumu a ¢asu pocas prehravania.

Poznamka k rezimu REC MODE

Ak nahravate na $tandardnu pasku typu 8 El, bude kamkordér nahravat v rezime SP aj v takom
pripade, ak v nastaveniach ponuky nastavite rezim LP. V takomto pripade sa na obrazovke LCD
zobrazi indikator “‘8mm TAPE — SP REC, Hi8 TAPE — LP/SP REC". Pre rezim LP pouzivajte pasky

typu Hi8 ki El/Digitald B.

Poznamky k rezimu LP

¢ Ak na vasom kamkordéri nahrate pasku v rezime LP, odporid€ame, aby ste ju na vaSom kamkordéri

aj prehravali. Pri prehravani pasky na inom kamkordéri alebo videorekordéri sa méze vyskytnut v

obraze alebo v zvuku Sum.

¢ Ak nahravate na pasku v rezimoch SP a LP alebo ak niektoré zabery nahravate v rezime LP, méze
byt prehravany obraz skresleny alebo sa m6ze medzi nahravkami nespravne zapisat ¢asovy kod.

Poznamka k rezimu AUDIO MODE

Pri prehravani pasky nahratej v 16-bitovom reZzime sa neda upravit vyvazenie pouzitim funkcie AUDIO

MIX.
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Zmena nastaveni ponuky

Prepinac¢
Ikona/polozka Rezim Vyznam POWER
CLOCK SET e Nastavenie datumu a ¢asu (s. 20). CAMERA
LTR SIZE @ NORMAL Zobrazenie vybratych poloZiek ponuky v PLAYER
normalnej velkosti. CAMERA
2% Zobrazenie vybratych poloZiek ponuky v
dvojnasobnej velkosti.
DEMO MODE @ ON Zobrazenie ukazky. CAMERA
OFF ZruSenie ukézkového rezimu.

Poznamky k rezimu DEMO MODE
¢ Ak je v kamkordéri vioZzend kazeta, rezim DEMO MODE sa neda vybrat.

¢ Rezim DEMO MODE je od vyrobcu nastaveny na hodnotu STBY (pohotovostny rezim). Ukazka sa
zacne v pripade, ak nie je vilozena paska po dobu priblizne 10 minat od nastavenia prepinaca

POWER do polohy CAMERA.

Ak chcete ukazku zrusit, vlozte pasku a prepina¢é POWER nastavte do polohy inej ako CAMERA,

alebo nastavte polozku DEMO MODE na hodnotu OFF.
¢ Ak je polozka NIGHTSHOT nastavena na hodnotu ON, na obrazovke sa objavi indikator
"NIGHTSHOT" a v nastaveniach ponuky nie je mozné vybrat rezim DEMO MODE.



Zmena nastaveni ponuky

Przelacznik

Ikona/polozka Rezim Vyznam POWER
WORLD TIME —— Nastavenie hodin na miestny ¢as. CAMERA

Pooto&enim ovladacieho prvku SEL/PUSH

EXEC nastavte ¢asovy rozdiel. Hodiny sa

menia podla nastaveného ¢asového rozdielu.

Ak nastavite Casovy rozdiel na hodnotu 0,

nastavenie hodin sa vrati na pévodnu hodnotu.

BEEP @® MELODY Prehravanie melddie na zaciatku alebo na PLAYER
konci nahravania alebo ak pri pouzivani CAMERA
kamkordéra nastane nestandardnd situacia.

NORMAL Pipanie namiesto melédie.
OFF ZruSenie melddie a pipania
COMMANDER @ ON Aktivovanie dialkového ovladac¢a kamkordéra. PLAYER
OFF Deaktivovanie dialkového ovladaca, aby sa CAMERA
zabranilo nahodnému ovladaniu kamkordéra
dialkovym ovladacom iného videorekordéra.
DISPLAY @ LCD Zobrazovanie na obrazovke LCD a v hladaciku. PLAYER
V-OUT/LCD Zobrazovanie na obrazovke televizora, CAMERA
obrazovke LCD a v hladaciku.

REC LAMP ® ON Zapnutie indikatora nahravania na prednej CAMERA

strane kamkordéra.
OFF Vypnutie indikatora nahravania, aby sme
subjekt neupozornili na nahravanie.
INDICATOR @ BL OFF Vypnutie podsvietenia displeja. PLAYER
CAMERA

BL ON

Zapnutie podsvietenia.

Po uplynuti viac ako 5 minut od odpojenia zdroja napajania
Nastavenie poloziek "AUDIO MIX’, "COMMANDER" a "HiFi SOUND" sa vrati na predvolené nastavenie.
Ostatné polozky ponuky zostanu uloZzené v pamaéti aj po odpojeni batérie.

Poznamky k polozke INDICATOR

¢ Ak vyberiete moznost BL ON, Zivotnost batérie sa po¢as nahravania znizi asi o 10 percent.

¢ Ak pouzivate zdroje napdjania iné ako batériu, automaticky sa nastavi moznost BL ON.
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A menii beallitasainak modositasa

Az egyes meniipontok izemmaddjanak beallitasa

@ a gyari bedllitas.

Az egyes menipontok a POWER kapcsol6 helyzetének fliggvényében kiildnbdzéek lehetnek.
A képernyén csak az éppen aktiv menupontok jelennek meg.

Ikon/mentipont

Uzemmad

Szerepe

POWER
kapcsolé

PROGRAM AE

Alkalmazkodas a egyéni felvétel készitési
igényekhez (56. oldal)

CAMERA

P EFFECT

Mozi-vagy tv-filmekben latott kllénleges hatasok
elérésére (51. és 70. oldal)

CAMERA
PLAYER

D EFFECT

A kilonbozd digitalis funkciok segitségével
|étrehozhaté kiilonleges hatasok elérésére
(53. és 71. oldal)

CAMERA
PLAYER

AUTO SHTR

@® ON

Ha azt szeretné, hogy amikor nagyon vilagos
kornyezetben filmez, az elektronikus zar
automatikusan bekapcsoljon

OFF

Ha nem szeretné, hogy amikor nagyon vildgos
kornyezetben filmez, az elektronikus zar
automatikusan bekapcsoljon

CAMERA

D ZOOM

@ OFF

A digitalis zoom kikapcsolasara. Csak legfeljebb
20x szoros zoomolas végezhet6.

40%x

A digitalis zoom bekapcsolasara. A 20- 40-
szeres tartomanyban a zoomolas digitalis Uton
torténik (28. oldal).

560x%

A digitalis zoom bekapcsolasara. A 20- 560-
szoros tartomanyban a zoomolas digitalis tton
torténik (28. oldal).

CAMERA

16:9WIDE

® OFF

ON

Ha 16:9 képerny6aranyu széles felvételt kivan
késziteni (46. oldal)

CAMERA

STEADYSHOT

@® ON

A kéz remegésének ellensllyozasara

OFF

A képstabilizator funkcié kikapcsolasara. Ha
mozdulatlan targyat filmez allvanyrél, ezzel a
beallitassal természetesebb képet kap.

CAMERA

N.S. LIGHT

® ON

Ha a NightShot fény funkciét kivanja hasznalni
(32. oldal)

OFF

Ha ki kivanja kapcsolni a NightShot fény funkciot

CAMERA

Megjegyzések a képstabilizator funkciéhoz
¢ A képstabilizator a kamera nagyobb mértéki remegését nem sz(ri ki.

*Ha konverzids lencsét (kiildn megvasarolhato) hasznal, ez hatassal lehet a képstabilizator

mikodésére.

Ha kikapcsolja a képstabilizatort

Megijelenik a @, (képstabilizator kikapcsolva) szimbdélum. A kamkorder megakadalyozza a

kézremegés tulzott mértékl ellensulyozasat.



A menii beallitasainak modositasa

. POWER
Ikon/meniipont Uzemmod Szerepe kapcsolé
HiFi SOUND @ STEREO Sztered szalag vagy kéthangsavos szalag f6 és PLAYER
mellék hangsavjanak a lejatszasara
1 Sztered szalag bal hangsavjanak illetve
kéthangsavos szalag f6 hangsavjanak a
lejatszasara
2 Sztered szalag jobb hangséavjanak illetve
kéthangsavos szalag mellék hangsavjanak a
lejatszasara
AUDIO MIX — A sztered 1-es és a sztered 2-es hangsav kozti PLAYER
egyenslly bedllitasara
ST1 A ST2
NTSC PB @® ON PAL TV Ha az NTSC szinrendszerben felvett szalagot PLAYER
PAL rendszer( tv-készlléken jatssza le
NTSC 4.43 Ha az NTSC szinrendszerben felvett szalagot
NTSC 4.43 lzemmodu tv-készlléken jatssza le
LCD BRIGHT —— Az LCD képerny6 fényerejének bedllitdsara a PLAYER
SEL/PUSH EXEC tarcsa segitségével CAMERA
A
Sotét - \ildgos
LCD B.L. @ BRT NORMAL Az LCD képernyd fényerejének bedllitasa a PLAYER
normal értékre CAMERA
BRIGHT Az LCD képerny6 fényerejének ndvelésére
LCD COLOUR — Az LCD képerny6 szintelitettségének PLAYER
bedllitasara az alabbi skala mentén, a SEL/ CAMERA

PUSH EXEC tarcsa elforgatasaval

(S

Az intenzitas ;, Az intenzitas
csOkkentése novelése

Megjegyzés az AUDIO MIX funkciéhoz
Ha 16-bites tzemmddban felvett szalagot jatszik le, az egyensuly nem éllithato.

Megjegyzés az NTSC PB funkciéhoz

Ha a felvételt t6bb szinrendszerrel kompatibilis tv-késziiléken jatssza le, a tv-képernydén megjelend
képet figyelve valassza ki a legjobb képminéséget ad6 lizemmaédot.

Megjegyzések az LCD B.L. funkciohoz
*Ha a BRIGHT bedllitast valasztja ki, az akkumulator Gzemideje felvétel kdzben korilbelll 10

szazalékkal csokken.

¢ Ha nem akkumulatorrol lzemelteti a kamkordert, a kamkorder automatikusan a BRIGHT bedllitast

valasztja ki.

eJgpJo)ywe) ajuagosodsiid

eseqezs 21)s9} Japioywe)| v

93



94

A menii beallitasainak modositasa

. POWER
Ikon/meniipont Uzemmad Szerepe kapcsolé

REC MODE @ SP SP (standard lejatszas) lzemmaodu felvétel CAMERA
készitésére

LP Az SP Gizemmaddban rendelkezésre allo felvételi
id6 masfélszeresére néveléséhez

AUDIO MODE @ 12BIT 12-bit lzemmadu felvételek készitésére (két CAMERA
sztere6 hang)

16BIT 16-bit tzemmodu felvételek készitésére (egy
sztered hang kivalé minéségben)

REMAIN @ AUTO Hogy a kamkorder kijelezze a szalag hatralévd PLAYER
mUsoridejét: CAMERA
¢ korllbelll 8 masodpercig azt kdvetéen, hogy
bekapcsolta a kamkordert és a kamkorder
kiszamitotta a maradék szalaghosszt

¢ korulbelul 8 masodpercig azt kdvetden, hogy
kazettat helyezett a kamkorderbe és a
kamkorder kiszamitotta a maradék
szalaghosszt

¢ korulbelul 8 masodpercig azt kdvetéen, hogy
PLAYER Uzemmddban megnyomta a B
gombot

¢ korllbelll 8 masodpercig azt kdvetéen, hogy
a képernyd kijelzések megjelenitése céljabdl
megnyomta a DISPLAY gombot

¢ PLAYER tzemmodban a szalag gyors
vissza- vagy el6érecsévélése illetve
képkeresés alatt

ON Ha a hatralévé mUsoridé kijelzését allandéan
bekapcsolva kivanja hagyni.

DATA CODE @ DATE/CAM Ha azt szeretné, hogy a datum, id6 és a PLAYER

felvételi adatok lejatszas kozben
megjelenjenek.

DATE Ha azt szeretné, hogy a datum és az id6
lejatszas kdzben megjelenjen.

Megjegyzés a REC MODE beallitasaihoz

Ha standard 8-as Bl szalagra készit felvételt, a kamkorder akkor is SP izemmddba kapcsol, ha a
meniben az LP Gzemmadot valasztotta ki. llyenkor a képernyén megjelenik a “‘8mm TAPE — SP REC,
Hi8 TAPE — LP/SP REC" kijelzés. LP lizemmédhoz hasznaljon Hig i EV/Digital8 B tipusu szalagot.

Megjegyzések az LP lizemmédhoz

¢ Javasoljuk, hogy az ezzel a kamkorderrel LP lizemmaédban felvett szalagot csak ezen a kamkorderen
jatssza le. Ha a felvételt masik kamkorderen vagy videomagnon jatssza le, a kép vagy a hang zajos
lehet.

eHa LP és SP lizemmodban vesz fel egy szalagra, vagy tébb jelenetet vesz fel LP Gizemmaddban,
akkor a lejatszott kép torzulhat, vagy az idékod helytelen lehet a jelenetek kdzott.

Megjegyzés az AUDIO MODE beallitasaihoz
Ha 16-bites izemmaddban felvett szalagot jatszik le, az AUDIO MIX menlipontban az egyensuly nem
allithato.



A menii beallitasainak modositasa

.. POWER
Ikon/meniipont Uzemmod Szerepe kapcsolé
CLOCK SET —_— A datum és az id6 bedllitasara (20. oldal) CAMERA
LTR SIZE @ NORMAL A kivalasztott mentipontok normal méret( PLAYER
megjelenitésére CAMERA
2x A kivalasztott menlpontoknak a normalhoz
képest kétszeres méretli megjelenitésére
DEMO MODE @ ON A bemutaté lzemmodd bekapcsolasara CAMERA
OFF A bemutaté lzemmod kikapcsolasara

Megjegyzések a DEMO MODE beallitasaihoz

¢ Ha a kamkorderben kazetta van, a DEMO MODE nem valaszthatoé.

¢ A DEMO MODE gyari bedllitasa STBY (készenlét), és a bemutato koriilbelll 10 perccel azutan
kezdédik meg, hogy a POWER kapcsolét CAMERA helyzetbe allitotta anélkil, hogy kazettat
helyezett volna a kamkorderbe.
A bemutato kikapcsolasahoz helyezzen be egy kazettat, allitsa a POWER kapcsolét a CAMERA
kivételével barmelyik helyzetbe, vagy véalassza ki a DEMO MODE — OFF beallitast.

e Ha a NIGHTSHOT funkcio ON beallitasat kivalasztotta, megjelenik a képernyén a "NIGHTSHOT"
jelzés, és a menlben nem valaszthatd ki a DEMO MODE.

eJgpJo)ywe) ajuagosodsiid

eseqezs 21)s9} Japioywe)| v

95



96

A menii beallitasainak modositasa

Ikon/meniipont

Uzemmaéd

Szerepe

POWER
kapcsolé

WORLD TIME

A helyi id6 beallitasahoz.

A SEL/PUSH EXEC tércsa forgatasaval allitsa
be az idékilldnbséget. Az 6raérték a megadott
kildnbség értékével megvaltozik. Ha az
idékulonbséghez a "0” értéket valasztja ki, az
6ra visszakapcsol az eredeti beallitashoz.

CAMERA

BEEP

@ MELODY

Ha szeretné, hogy a kamkorder a felvétel
elinditasakor/leallitasakor vagy a kamkorder
mikodésében észlelt szokatlan jelenség
esetén egy dallamot jatsszon le

NORMAL

Ha azt szeretné, hogy a kamkorder dallam
helyett sipjelzést adjon

OFF

A dallam és sipjelzés kikapcsolasahoz

PLAYER
CAMERA

COMMANDER

@® ON

Ha a kamkordert a mellékelt tavvezéridvel
kivanja makddtetni

OFF

Ha a tavvezérl6t ki kivanja kapcsolni annak
érdekében, nehogy egy masik videomagné
tavvezérldje zavarja a kamkorder mikodését

PLAYER
CAMERA

DISPLAY

®LCD

A kijelzések megjelenitésére az LCD képernydn
és a keresében

V-OUT/LCD

A kijelzések megjelenitésére a tv-képernyén, az
LCD képernyén és a keresében

PLAYER
CAMERA

REC LAMP

® ON

A kamkorder elején talalhaté felvételjelzé
lampa bekapcsolasara

OFF

Ha a kamkorder elején talalhaté felvételjelzé
lampat ki kivanja kapcsolni annak érdekében,
hogy a filmezett személy ne tudja, mikor készul
réla felvétel.

CAMERA

INDICATOR

@ BL OFF

A kijelz6 hattérvilagitasanak kikapcsolasara

BL ON

A kijelz6 hattérvilagitasanak bekapcsolasara

PLAYER
CAMERA

Ha a tapfesziiltséget té6bb, mint 5 percre levalasztja a kamkorderr6l
Az "AUDIO MIX", "COMMANDER" és "HiFi SOUND" meniipontok visszatérnek a gyari beallitasra.
A t6bbi menlipontot a memdria akkor is megdrzi, ha leveszi az akkumulatort.

Megjegyzések az INDICATOR meniiponthoz
*Ha a BL ON bedllitast valasztja ki, felvételkészitéskor az akkumulator tizemideje kordilbelll 10

szdazalékkal csokken.
* Ha nem az akkumulatorral izemelteti a kamkordert, a kamkorder automatikusan a BL ON bedllitast

vélasztja ki.



— Riesenie problémov —

Slovensky

Druhy problémov a ich rieSenie

Pri rieSeni problémov, ktoré sa vyskytnu pri pouzivani kamkordéra, pouzite nasledujicu tabulku. Ak sa

problém nevyriesi, odpojte zdroj napajania a obratte sa na obchodného zastupcu spolo¢nosti Sony
alebo na najblizsie autorizované servisné stredisko spolo€nosti Sony. Ak sa na obrazovke objavi text
“C:O0O:00, spustila sa funkcia zobrazenia vysledkov viastnej diagnostiky. DalSie informacie su na

s. 101.

V rezime nahravania

Priznak

Pri¢ina a rieSenie

Tlac¢idlo START/STOP nefunguije.

¢ Prepina¢ POWER je nastaveny v polohe OFF (CHARGE) alebo
PLAYER.
- Nastavte ho do polohy CAMERA (s. 24).

¢ Paska je na konci.
- Previnte pasku alebo vlozZte novu (s. 22, 35).

¢ PI6Ska na ochranu proti zapisu je nastavena do polohy, v
ktorej je odkryta ¢ervena znacka.
- Pouzite novu pasku alebo posurite plosku. (s. 23)

¢ Paska sa prilepila k bubnu (kondenzacia vihkosti).
- Vyberte kazetu a kamkordér aspori 1 hodinu nepouzivajte,

aby sa jeho teplota prispdsobila okoliu (s. 118).

Porucha napéjania.

e Kamkordér bol pri pouzivani v rezime CAMERA viac ako 3
minuty v pohotovostnom rezime.
- Nastavte prepina¢ POWER do polohy OFF (CHARGE) a
potom znova do polohy CAMERA (s. 24).
¢ Batéria je vybita alebo takmer vybita.
= Nainstalujte Uplne nabitu batériu (s. 14, 15).

Obraz v hladaciku je nejasny.

e Opticky systém hladacika nie je nastaveny.
- Nastavte opticky systém hladacika (s. 29).

Funkcia SteadyShot nefunguije.

¢ Funkcia STEADYSHOT v nastaveniach ponuky ma hodnotu
OFF.
- Nastavte ju na hodnotu ON (s. 87).

¢ Polozka 16:9WIDE v nastaveniach ponuky je nastavena na
hodnotu ON.
- Nastavte ju na hodnotu OFF (s. 87).

Funkcia automatického zaostrovania
nefunguije.

¢ Prepina¢ FOCUS je nastaveny do polohy MANUAL.
= Nastavte ho do polohy AUTO (s. 60).
¢ Podmienky snimania nie su vhodné pre automatické
zaostrovanie.
= Prepina¢ FOCUS nastavte do polohy MANUAL a zaostrujte
ruéne (s. 60).

V hlradaciku sa nezobrazuje zaber.

¢ Panel LCD je otvoreny.
= Zatvorte ho (s. 26).

V rezime LP sa neda nahravat.

¢ Pouzivate Standardnu pasku typu 8.
2 Pouzivajte pasky typu Hi8 HiEV/Digital8 B3 (s. 111).

(Pokra¢ovanie na nasledujucej strane)
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Druhy problémov a ich rieSenie

Priznak

Pri€ina a rieSenie

Pri snimani predmetov, ako su
svetla alebo plamen svie¢ky na
tmavom pozadi, sa zobrazuje zvisly
pruh.

e Kontrast medzi snimanym objektom a pozadim je velmi velky.
Nie je to porucha.

Pri snimani velmi jasného predmetu
sa zobrazuje zvisly pruh.

¢ Nie je to porucha.

Na obrazovke sa zobrazuju malé
biele bodky.

o Aktivoval sa rezim pomalej uzavierky, rezim nizkeho osvetlenia
alebo rezim Super NightShot. Nie je to porucha.

Na obrazovke sa zobrazuje neznamy
obraz.

¢ Ak uplynie 10 minut od nastavenia prepina¢a POWER do
polohy CAMERA alebo ak je v nastaveniach ponuky zapnuty
rezim DEMO MODE (hodnota ON) a v kamkordéri nie je kazeta,
kamkordér zacne automaticky prehravat ukazku.
2 VloZzte kazetu a prehravanie ukazky sa zastavi.
ReZzim DEMO MODE sa da aj zrusit (s. 90).

Nahraty obraz ma nespravne alebo
neprirodzené farby.

e Funkcia NIGHTSHOT je zapnutéa (hodnota ON).
= Vypnite ju (hodnota OFF) (s. 32).

Obraz je prili$ jasny a snimany objekt
sa nezobrazuje na obrazovke.

¢ Nahravate na mieste s dostatkom svetla a funkcia
NIGHTSHOT je zapnutéa (hodnota ON).
< Vypnite ju (hodnota OFF). Pouzivajte ju len pre malo
osvetlené scény (s. 32).
¢ Je zapnuta funkcia snimania v protisvetle.
2 Vypnite ju (s. 31).

Pri snimani televiznej alebo
pocitacovej obrazovky sa
zobrazuije zvisly Cierny pruh.

¢ Vypnite funkciu STEADYSHOT (hodnota OFF) v nastaveniach
ponuky (s. 87).

V rezime prehravania

Priznak

Pri¢ina a rieSenie

Pri prehravani pasky sa obraz
nezobrazi na obrazovke.

¢ Paska je nahrata v analégovom systéme (Hi8 Hli E alebo
Standardnym systém 8 E).

Paska sa po stlaceni tlacidla
ovladania videa neto¢i.

¢ Prepina¢ POWER je nastaveny do polohy CAMERA alebo OFF
(CHARGE).
- Nastavte ho do polohy PLAYER (s. 35).

Tlacidlo prehravania nefunguje.

e Paska je na konci.
= Previrite ju na zadiatok (s. 35).

V obraze su zvislé Ciary,
prehravany obraz nie je jasny
alebo sa nezobrazuje.

¢ Mozno je znecistena videohlava.
< Vydistite hlavy Cistiacou kazetou Sony V8-25CLD (volitelné
prislusenstvo) (s. 119).

Paska sa prehrava bez zvuku alebo
znie len slaby zvuk.

¢ Pri prehravani stereofénnej pasky je funkcia HiFi SOUND v
nastaveniach ponuky nastavena na hodnotu 2.
- Nastavte ju na hodnotu STEREO (s. 88).

¢ Hiasitost je nastavena na minimum.
= Otvorte panel LCD a stlacte tlacidlo VOLUME + (s. 35).

¢ Funkcia AUDIO MIX v nastaveniach ponuky je nastavena do
polohy ST2.
- Upravte nastavenie funkcie AUDIO MIX (s. 88).

Vyhladavanie datumu nepracuje
spravne.

¢ Paska obsahuje prazdnu oblast v nahravanej oblasti (s. 77).




Druhy problémov a ich rieSenie

V rezimoch nahravania a prehravania

Priznak

Pri¢ina a rieSenie

Napédjanie sa nezapne.

¢ Nie je nainstalovana batéria, pripadne je vybita alebo takmer
vybita.
- Nainstalujte nabitu batériu (s. 14, 15).

o Sietovy adaptér nie je pripojeny do siete.
- Siefovy adaptér pripojte do siete (s. 18).

Funkcia vyhladavania konca
nefunguije.

¢ Po nahravani sa paska vysunula.
¢ Na novu kazetu ste zatial ni¢ nenahrali.

Funkcia vyhladavania konca
nefunguje spravne.

» Paska obsahuje na zaciatku alebo v strede prazdnu oblast.

Batéria sa rychlo vybija.

¢ Prevadzkova teplota je prili§ nizka.

¢ Batéria nie je Uplne nabita.
= Batériu znova Uplne nabite (s. 15).

¢ Batéria je Uplne vybita a neda sa znova nabit.
- Nahradte ju novou batériou (s. 14).

Indikator zostavajuceho ¢asu batérie
neukazuje spravny ¢as.

¢ Batéria sa dlho pouzivala vo velmi horicom alebo velmi
studenom prostredi.
» Batéria je Uplne vybita a neda sa znovu nabit.
= Nahradte ju novou batériou (s. 14).
¢ Batéria nie je Uplne nabita.
- Batériu znova Uplne nabite (s. 15).
¢ Nespravna indikacia zostavajuceho ¢asu batérie.
= Batériu znova Uplne nabite (s. 15).

Napédjanie sa prerusi, aj ked’ indikator
zostavajuceho ¢asu batérie ukazuje,
Ze batéria ma este dostato¢nu
prevadzkovu kapacitu.

¢ Nespravna indikacia zostavajuceho ¢asu batérie.
= Batériu znova Uplne nabite (s. 15).

Paska sa neda vybrat z priestoru pre
pasku.

e Zdroj napajania je odpojeny.
- Pevne ho pripojte (s. 14, 18).
¢ Batéria je vybita.
= Pouzite nabitu batériu (s. 14, 15).

Indikatory [ a & blikaju a Ziadna
funkcia okrem vysuvania pasky
nefunguije.

o V pristroji sa skondenzovala vihkost.
- Vyberte kazetu a kamkordér aspon 1 hodinu nepouzivajte,
aby sa jeho teplota prispdsobila okoliu (s. 118).

Indikator zostavajuceho ¢asu pasky
sa nezobrazi.

¢ Polozka REMAIN v nastaveniach ponuky je nastavena na
hodnotu AUTO.
= Ak chcete, aby bol vzdy zobrazeny indikator zostavajuceho
Casu pasky, nastavte ju na hodnotu ON.

(Pokracovanie na nasledujucej strane)
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Druhy problémov a ich rieSenie

Iné

Priznak

Pri€ina a rieSenie

Dialkovy ovlada¢ kamkordéra
nefunguije.

¢ Polozka COMMANDER v nastaveniach ponuky je nastavena
na hodnotu OFF.
- Nastavte ju na hodnotu ON (s. 91).
¢ Infracervené lU¢e maju v ceste prekazku.
< Odstranite prekazku.
e Poly batérie + a — vloZenej v priestore pre batérie
nie su spravne zorientované so znackami + a —.
< VloZzte batérie tak, aby ich polarita bola spravna (s. 134).
o Batérie su vybité.
= Vlozte nové batérie (s. 134).

Po dobu 5 sekind znie melddia
alebo pipanie.

¢ V pristroji sa skondenzovala vihkost.
= Vyberte kazetu a kamkordér aspor 1 hodinu nepouzivajte,
aby sa jeho teplota prispdsobila okoliu (s. 118).
¢ \/yskytla sa porucha kamkordéra.
- Vyberte kazetu, znova ju vlozte a potom pokracujte v praci s
kamkordérom.

Napajanie je zapnuté, ale Ziadna
funkcia nefunguije.

¢ Odpojte napéjaci kabel siefového adaptéra alebo vyberte
batériu. Priblizne po 1 mindte zdroj napajania znova pripojte.
Zapnite napéjanie (s. 14, 18). Ak funkcie neza¢nu fungovat,
pomocou predmetu s ostrym hrotom stlacte tlacidlo RESET.
(Po stlaceni tlaCidla RESET sa vSetky nastavenia vratane
datumu a ¢asu nastavia na predvolené hodnoty.) (s. 130)

Pri nabijani batérie nesvieti indikator
CHG.

¢ Sietovy adaptér je odpojeny.
= Pevne ho pripojte (s. 15).
¢ Nabijanie sa skoncilo.
¢ Batéria nie je spravne nainstalovana.
= Batériu nainstalujte spravnym spdsobom (s. 14).
¢ Batéria je chybna.
< Obratte sa na obchodného zastupcu spolo¢nosti Sony alebo
na najblizSie autorizované servisné stredisko spolo¢nosti
Sony.

Pocas nabijania batérie blika
indikator CHG.

¢ Batéria je chybna.
- Obratte sa na obchodného zastupcu spolo¢nosti Sony alebo
na najblizSie autorizované servisné stredisko spolo¢nosti
Sony.

Batéria nainstalovana v kamkordéri
sa neda nabit.

* Prepina¢ POWER nie je nastaveny v polohe OFF (CHARGE).
- Nastavte ho do polohy OFF (CHARGE).

Napajanie sa prerusi, aj ked' indikator
zostavajuceho ¢asu batérie ukazuje,
Ze batéria ma este dostatocnu
prevadzkovu kapacitu.

¢ Doslo k nespravnej indikacii zostavajuceho ¢asu batérie.
= Batériu znova Uplne nabite (s. 15).
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Slovensky

Zobrazenie vysledkov vlastnej diagnostiky

Kamkordér je vybaveny funkciou zobrazenia

vysledkov vlastnej diagnostiky. Ob_razovk? LCP’ hfadacik alebo
Tato funkcia zobrazuje aktualny stav kamkordéra okienko d'sr,’l,e,l,a

vo forme patmiestneho kédu (kombinacia —C:21:001

pismen a &islic) na obrazovke LCD, v hfadagiku s

alebo na displeji.

Zobrazeny patmiestny kod rozsifrujte pomocou
nasledujucej tabulky. Posledné dve miesta kodu
(oznacené ako 1) sa budu lisit v zavislosti od [
stavu kamkordéra.

Zobrazenie vysledkov viastnej

diagnostiky

e C:OO:00O
Udrzbu kamkordéra mozete urobit
samostatne.

o E:101:0003
Obratte sa na obchodného zastupcu
spolo¢nosti Sony alebo na najblizsie
autorizované servisné stredisko
spolo¢nosti Sony.

)
Patmiestne zobrazenie Pric¢ina a rieSenie 2
C:04:00 ¢ Nepouzivate batériu typu “InfoLITHIUM". %.
= Pouzivajte batériu typu “InfoLITHIUM" (s. 113). s
c:21:00 e \ pristroji sa skondenzovala vihkost. %
- Vyberte kazetu a kamkordér aspori 1 hodinu nepouzivajte, ‘3°~
aby sa jeho teplota prispdsobila okoliu (s. 118). ]

Cc:22:001 ¢ Videohlavy su znecistené.
< Vycistite hlavy Cistiacou kazetou Sony V8-25CLD (volitelné
prislusenstvo) (s. 119). g
C:31:00 » Nastala ina porucha, ktorii moZete samostatne odstranit. %
C:32:00 = Vyberte kazetu, znova ju vlozte a potom pokracujte v praci s %:
kamkordérom. >

- Odpojte napéjaci kabel siefového adaptéra alebo vyberte
batériu. Po opatovnom pripojeni zdroja napdjania pokracujte
v praci s kamkordérom.
E:61:00 ¢ Nastala porucha, ktori nemozete samostatne odstranit.
E:62:0001 < Obratte sa na obchodného zastupcu spoloénosti Sony alebo
na najblizSie autorizované servisné stredisko spolo€nosti
Sony a oznamte im hodnotu patmiestneho kédu. (priklad:
E:61:10).

Ak sa problém nepodari vyriesit ani po viacnasobnom vyskuisani navrhovanych postupov,
obratte sa na obchodného zastupcu spolo¢nosti Sony alebo na najblizSie autorizované
servisné stredisko spolo¢nosti Sony.
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Slovensky

Indikatory upozornenia a hlasenia

Ak sa na obrazovke objavia indikatory alebo hlasenia, skontrolujte nasledujlice nastavenia:

Dalsie informacie ziskate na stranach uvedenych v zatvorkach ().

Indikatory upozornenia

Zobrazenie vysledkov vlastnej
diagnostiky (s. 101)

— V pristroji sa skondenzovala
vihkost.*
Rychle blikanie:
¢ \/ysunte kazetu, vypnite
kamkordér a nechajte ho asi 1
hodinu s otvorenym priestorom
pre kazetu (s. 118).

C:21:00
m L/
Batéria je vybita alebo takmer o A N
vybita &)
Pomalé blikanie:
*Batéria je takmer vybita (s. 15). o

V zavislosti od stavu a prostredia, v
ktorom sa batéria nachadza, méze
indikator upozornenia blikat aj vtedy,
ak zostava 5 az 10 minut
zostavajlceho Casu batérie.

Rychle blikanie:
¢ Batéria je vybita.

Indikator upozornenia na stav ———/
pasky
Pomalé blikanie:
¢ Paska je takmer na konci.
¢V kamkordéri nie je vloZzena paska.
¢ Pl6ska na ochranu proti zapisu je
vysunuta (Cervena znacka)* (s. 23).

Rychle blikanie:
¢ Paska je na konci.*

* Zaznie melédia alebo pipnutie.

** Indikator sa zobrazuje iba v hladaciku.

102

“—Musite vysunut’ kazetu*
Pomalé blikanie:
¢ P|6Ska na ochranu proti zapisu
je vysunuta (Cervena znacka).
(s. 23)

Rychle blikanie:

¢V pristroji sa skondenzovala
vihkost (s. 118).

¢ Paska je na konci.

¢ Je zapnuta funkcia zobrazenia
vysledkov vlastnej diagnostiky
(s. 101).

“——— Indikator upozornenia na stav

pasky alebo batérie**
Pomalé blikanie:

¢ Batéria je takmer vybita.
¢ Paska je takmer na konci.
Rychle blikanie:

¢ Batéria je vybita.

¢ Paska je na konci.*



Indikatory upozornenia a hlasenia

Upozoriujtce hlasenia

¢ CLOCK SET Nastavte aktualny datum a ¢as (s. 20).

¢ FOR “InfoLITHIUM” Pouzite batériu typu “InfoLITHIUM" (s. 113).
BATTERY ONLY

* 50 A TAPE END Paska je na konci.*

¢ 53 NO TAPE Vlozte pasku.*

o &8 CLEANING CASSETTE* Videohlavy su znecistené (s. 119).
*8 mm TAPE — SP REC Ak nahravate v rezime LP, pouzivajte pasky typu Hi8 kli EV/
Hi8 TAPE — LP/SP REC Digital8 P* (s. 89).

* Zaznie melddia alebo pipnutie.
** Na obrazovke sa zobrazi indikator €3 a napis “sla CLEANING CASSETTE".
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— Hibaelharitas —

Hibatipusok és megoldasuk

Ha a kamkorder haszndlata soran valamilyen probléma mertil fel, az aldbbi tablazat segitségével
héritsa el. Ha a probléma ezt kdvetéen is fennall, valassza le az aramforrast és forduljon a
legkozelebbi Sony markakeresked6hoz vagy a megbizott helyi szakszervizhez. Ha a képernyén, a
“C:O0:00" jelzés jelenik meg, bekapcsolt az dndiagndzis funkcid. Lasd 108. oldal.

Felvételi izemmodban

Hibajelenség Ok és/vagy teend6é
A START/STOP gomb nem m(ikédik. * A POWER kapcsolé OFF (CHARGE) vagy PLAYER helyzetben
all.

2 Allitsa CAMERA helyzetbe. (24. oldal)
¢ A szalag a végére ért.
- Csévélje vissza a szalagot vagy helyezzen be egy masikat.
(22 és 35. oldal)
e Az irasvédd ful ugy van allitva, hogy latszik a piros jelzés.
= Hasznaljon Uj kazettat vagy csusztassa el a filet. (23. oldal)
¢ A szalag hozzatapadt a fejhez (paralecsapédas).
- Vegye ki a kazettat és legalabb 1 éran keresztll hagyja, hogy
a kamkorder alkalmazkodjon a kdrnyezethez. (118. oldal)
A kamkorder kikapcsol. ¢ CAMERA lGzemmddban a kamkorder mar tobb, mint 3 percig
volt készenléti izemmaddban.
2 Allitsa a POWER kapcsolét OFF (CHARGE), majd Gjra
CAMERA helyzetbe. (24. oldal)
o Az akkumulator lemerdlt vagy lemerilében van.
- Helyezzen fel egy teljesen feltoltétt akkumulatort. (14, 15.

oldal)
A keres6 képernyéjében lathato kép e Nir)cs bedllitva a keres6 lencséje.
életlen. 2 Allitsa be a keresd lencséjét. (29. oldal)
Nem miikédik a képstabilizator e A STEADYSHOT funkciét az OFF parancs kivalasztasaval
funkcid. kikapcsolta a meniiben.

2 Kapcsolja be az ON paranccsal. (92. oldal)
¢ A 16:9WIDE funkciét az ON parancs kivalasztasaval
bekapcsolta a menlben.
= Kapcsolja ki az OFF paranccsal. (92. oldal)
Az automatikus fokusz funkcié nem e A FOCUS kapcsolot MANUAL helyzetbe allitotta.
mUkodik. 2 Allitsa AUTO helyzetbe. (60. oldal)
o A filmezési koriilmények nem alkalmasak az automatikus
fokusz funkcié hasznalatara.
> Allitsa a FOCUS kapcsolét MANUAL helyzetbe, hogy kézileg
tudjon fékuszalni. (60. oldal)
A kép nem jelenik meg a keresében. e Nyitva van az LCD tabla.
= Zarja be az LCD tablat. (26. oldal)

Nem tud LP tizemmadu felvételt ¢ A szalag standard 8 tipusu.

késziteni. - Hasznéljon Hi8 Hi EV/Digital8 B tipusu szalagot. (111. oldal)
Flggdleges sav jelenik meg, amikor e TUl nagy a kontraszt a targy és a hattér kozott. A jelenség nem
példaul fényforrast vagy utal meghibasodasara.

gyertyalangot filmez sétét hattér

elétt.
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Hibatipusok és megoldasuk

Hibajelenség Ok és/vagy teend6

Nagyon vilagos targy filmezésekor ¢ A jelenség nem utal meghibasodasara.

fuggdleges sav jelenik meg.

A képernydn apro fehér pontok ¢ Bekapcsolt a kis zarsebesség, a gyertyafény vagy a Super

jelennek meg. NightShot izemmad.
A jelenség nem utal meghibasodasara.

Ismeretlen kép jelenik meg a ¢ Ha nincs kazetta a kamkorderben, 10 perccel azutan, hogy a

képerny6n. POWER kapcsol6t CAMERA vagy DEMO MODE meniipontot
ON helyzetbe 4allitja, a kamkorder automatikusan megkezdi a
bemutatot.

- Helyezzen be egy kazettat, ekkor a bemutaté ledll.
A DEMO MODE funkci6t a menUben is kikapcsolhatja. (95.

oldal)
A felvett misor szinei nem * ANIGHTSHOT kapcsol6t ON helyzetbe allitotta.
valésaghlek vagy - Allitsa OFF helyzetbe. (32. oldal)

természetellenesek.

A kép tul vilagos és a felvétel targya  ® JOl megvilagitott helyen allitotta a NIGHTSHOT kapcsolét ON
nem jelenik meg a képernyén. helyzetbe.

2 Allitsa OFF helyzetbe, és csak sotét helyen hasznalja a ,Z,,:!
NightShot funkciét. (32. oldal) §‘
¢ Bekapcsolt az ellenfény kompenzalasa funkcio. o
- Kapcsolja ki. (31. oldal) %
Tv-képerny6 vagy szamitdgép « Allitsa a STEADYSHOT mentiipontot az OFF allapotba. %
képernyé filmezésekor vizszintes (92. oldal) 3"
fekete sav jelenik meg. e
T
o
Lejatszasi lizemmadban 2
2
Hibajelenség Ok és/vagy teend6 §
Lejtaszas kdzben nem jelenik mega  * A szalagon talalhaté felvétel Hi8 i El/Standard 8 El (analég)
kép a képernydn. rendszerben készlt.
A kamkorder nem reagal a ¢ A POWER kapcsol6t CAMERA vagy OFF (CHARGE) helyzetbe
szalagvezérlé6 gombok allitotta.
megnyomasara. 2 Allitsa PLAYER helyzetbe. (35. oldal)
Nem mUikodik a lejatszas gomb. ¢ A szalag a végére ért.
- Csévélje vissza a szalagot. (35. oldal)
A képen vizszintes vonalak ¢ El6fordulhat, hogy szennyezett a videofe;j.
lathatoak, vagy a lejatszott kép 2 Tisztitsa meg a fejeket Sony V8-25CLD tisztitokazettaval
nem tiszta illetve meg sem jelenik. (kuilén megvasarolhatd). (119. oldal)
Lejatszaskor a hang egyaltalan nem, e Sztered szalagot jatszik le gy, hogy a mentiben a HiFi SOUND
vagy csak nagyon halkan hallhato. meniponthoz a 2-es szamu bedllitast valasztotta ki.

2 Allitsa be a STEREO parancsot. (93. oldal)
¢ A hanger6t minimumra allitotta.
- Nyissa ki az LCD téblat és nyomja meg a VOLUME +
gombot. (35. oldal)
e Az AUDIO MIX egyensulyat az ST2 oldalra éllitotta a mentben.
2 Allitsa be az AUDIO MIX egyensulyat. (93. oldal)

(Folytatas a kévetkezd oldalon)
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Hibatipusok és megoldasuk

Hibajelenség

Ok és/vagy teend6

Nem megfeleléen mikddik a datum
keresés funkcio.

¢ A szalag felvételt tartalmazé szakaszan Ures rész talalhato.
(77. oldal)

Felvételi és lejatszasi lizemmaédban

Hibajelenség

Ok és/vagy teendd

A kamkorder nem kapcsol be.

e Az akkumulator nincs a kamkorderen, kimerdlt vagy
kimerilében van.
2 Helyezzen fel egy feltoltétt akkumulatort. (14. és 15. oldal)
¢ Nem csatlakoztatta a halézati tapegységet a fali konnektorhoz.
- Csatlakoztassa a hal6zati tapegységet a fali konnektorhoz.
(18. oldal)

A felvételvég keresés funkcié nem
mikodik.

o A felvétel befejeztével kivette a kazettat a kamkorderbdl.
o Még nem készitett az Uj kazettara felvételt.

A felvételvég keresés funkcié nem
megfeleléen mikddik.

o A szalag elején vagy kdézepén Ures rész talalhaté.

Az akkumulator gyorsan kimerdil

¢ A kdrnyezet hdmérséklete tul alacsony.

e Az akkumulator nem volt teljesen feltdltve.
- Toltse fel Ujra teljesen az akkumulatort. (15. oldal)

o Az akkumulator végleg kimerllt, nem lehet Gjratolteni.
- Cserélje ki egy Uj akkumulatorra. (14. oldal)

A maradék akkumulator idé kijelzé
nem pontosan mutatja a hatralévé
id6t.

¢ Sokaig hasznalta az akkumulatort tdl hideg vagy tul meleg
koérnyezetben.

e Az akkumulator végleg kimerlt, nem lehet Ujratdlteni.
- Cserélje ki egy Uj akkumulatorra. (14. oldal)

o Az akkumulator nem volt teljesen feltdltve.
= Toltse fel Ujra teljesen az akkumulatort. (15. oldal)

e A maradék akkumulator idé kijelz6 nem a tényleges értéket
mutatja.
- Toltse fel Ujra teljesen az akkumulatort. (15. oldal)

A kamkorder kikapcsol, pedig a
maradék akkumulator idé kijelzd
szerint az akkumulatornak még
elegendd a teljesitménye a
mikodéshez.

e A maradék akkumulator idé kijelz6 nem a tényleges értéket
mutatja.
o Toltse fel Ujra teljesen az akkumulatort. (15. oldal)

A kazettat nem lehet kivenni a
kazettatartobol.

o A tapfesziiltség-forras csatlakoztatasa megszakadt.
< Csatlakoztassa szilardan. (14. és 18. oldal)
o Az akkumulator kimerdilt.
- Helyezzen fel egy feltoltétt akkumulatort. (14. és 15. oldal)

Villog a @] és a & jelzés és a
kazettakidobas kivételével semelyik
funkcié nem mikodik.

¢ Paralecsapodas tortént.
= Vegye ki a kazettat és legalabb 1 6ran keresztll hagyja, hogy
a kamkorder alkalmazkodjon a kérnyezethez. (118. oldal)

Hatralévé szalagidé kijelzés nincs
megijelenitve.

¢ A meni bedllitasokban a REMAIN meniipontja AUTO
helyzetbe van allitva.
> Allitsa azt ON helyzetbe, hogy a hatralévé szalagidé kijelzés
mindig meg legyen jelenitve.




Hibatipusok és megoldasuk

Egyéb

Hibajelenség

Ok és/vagy teend6

A kamkorderhez mellékelt
tavvezérlé nem mikodik.

¢ A COMMANDER lGzemmod OFF beallitasat valasztotta ki a
meniben.
- Valassza ki az ON beallitast. (96. oldal)
¢ Valami az infravorés sugarak Utjaban all.
= Tavolitsa el az akadalyt.
¢ Helytelen + — polaritassal helyezte be az elemeket az
elemtartoba.
- Tegye be az elemeket helyes + — polaritassal. (134. oldal)
¢ Az elemek kimerdltek.
= Helyezzen be Uj elemeket. (134. oldal)

A dallam vagy sipolé hang 5
masodpercen keresztil szél.

e Paralecsapoédas fordult eld.

- Vegye ki a kazettat és legalabb 1 éran keresztul hagyja, hogy

a kamkorder alkalmazkodjon a kérnyezethez. (118. oldal)
¢ Valamilyen probléma van a kamkorderrel.
- Vegye ki a kazettat, helyezze be Ujra, majd probalja meg
Ujbdl Uizemeltetni a kamkordert.

Egyik funkcié sem mikdédik, pedig a
kamkorder be van kapcsolva.

¢ Tavolitsa el a halézati adapter csatlakozdédugdjat vagy vegye ki

az akkumulatort, majd kortlbelul 1 perc mulva csatlakoztassa
Ujra. Kapcsolja be a kamkordert (14. és 18. oldal). Ha a
funkciék még mindig nem miikddnek, egy hegyes targy
segitségével nyomja meg a RESET gombot. (Ha a RESET
gombot megnyomija, valamennyi beallitas, koztik a datum és
az idé is, visszatér a gyari beallitashoz.) (130. oldal)

Aowg|qoad ajuasaly

Az akkumulator feltoltése kdzben
nem vilagit a CHG lampa.

¢ A haldzati tapegység levalt.
- Csatlakoztassa szilardan. (15. oldal)
o A feltdltés befejez6dott.
e Az akkumulatort nem helyezte fel helyesen.
- Helyezze fel helyesen az akkumulatort. (14. oldal)
¢ Probléma van az akkumulatorral.
- Forduljon a legkdzelebbi Sony markakeresked6héz vagy a
megbizott helyi szakszervizhez.

sepleyjdeqiy

Az akkumulator feltoltése kdzben
villog a CHG lampa.

¢ Valami baj van az akkumulatorral.
= Forduljon a legkdzelebbi Sony markakeresked6héz vagy a
megbizott helyi Sony szakszervizhez.

Nem lehet a kamkorderre helyezett
akkumulatort tolteni.

¢ A POWER kapcsolét nem dllitotta OFF (CHARGE) helyzetbe.
2 Allitsa OFF (CHARGE) helyzetbe.

A kamkorder kikapcsol, pedig a
maradék akkumulator id6 kijelzd
szerint az akkumulatornak még
elegendd a teljesitménye a
mikodéshez.

¢ A maradék akkumulator idé kijelz6 nem a tényleges értéket
mutatja.
- Toltse fel Ujra teljesen az akkumulatort (15. oldal)
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Az 6ndiagnézis kijelzés

A kamkorder 6ndiagnozis kijelzés funkcidval

LCD képernyd, keres6 vagy

rendelkezik. Kiielzé ablak
Ez a funkcié a készllék pillanatnyi allapotat 5 ljeizo a a‘. s
karakterrel (betUjel és szamok kombinaciojaval) —C:21:00

jelzi a képernyén, a keresében kijelzé ablakban.
Ha megjelenik egy 5-jegyl kéd, keresse ki az
alabbi kédtablazatban. Az utolsé két szamjegy
(jelolése [OO) a készulék allapotanak

“rrnnNy

fliggvényében kiilénb6z6 lehet. |

Ondiagnézis kijelzés

C:O00O:00
Hazilag is kijavithatja a kamkorder
hibajat.

o E:(100:000
Forduljon a legkdzelebbi Sony
markakeresked6hoz vagy a megbizott
helyi szakszervizhez.

5-jegyii kijelzés Ok és/vagy teend6

C:04:00

e Nem “InfoLITHIUM" akkumulatort hasznal.
< Hasznaljon “InfoLITHIUM" akkumulatort. (113. oldal)

C:21:00

e Paralecsapdédas fordult el6.
- Vegye ki a kazettat és legalabb 1 éran keresztil hagyja, hogy
a kamkorder alkalmazkodjon a kdérnyezethez. (118. oldal)

C:22:000

e Szennyezettek a videofejek.
2 Tisztitsa meg a fejeket Sony V8-25CLD tisztitokazettaval
(ktlon megvasarolhato). (119. oldal)

C:31:00
C:32:00

¢ A fentiekben fel nem sorolt, hazilag orvosolhato hiba Iépett fel.
= Vegye ki a kazettat, helyezze be Ujra, majd probalja meg
Ujbdl Uzemeltetni a kamkordert.
< Huzza ki a halozati tapegység vezetékét a konnektorbol vagy
vegye le az akkumulatort. A tapfeszulltség-forras
visszahelyezése utan probalja meg Ujbdl lizemeltetni a
kamkordert.

E:61:00
E:62:000

¢ A kamkordernek olyan hibaja van, melyet nem lehet hazilag
orvosolni.
= Forduljon a legkézelebbi Sony markakeresked6hdz vagy a
megbizott helyi Sony markaszervizhez és kozolje vellk az 5-
jegyu kédot. (példaul: E:61:10)

Ha a hibat t6bbszori prébalkozassal sem sikerll elharitani, forduljon a legkdzelebbi Sony
markakeresked6hoz vagy a megbizott helyi Sony markaszervizhez.



Figyelmezteto kijelzések és lizenetek

Ha a képernydn jelzések vagy Gizenetek jelennek meg, ellendrizze az alabbiakat:
Részletesebb informaciokat a zarodjelben “( ) megadott oldalakon talal.

Figyelmeztetd kijelzések

C:21:00

A

Az akkumulator kimeriilt vagy jav]
kimeriil6ben van o]
Ha lassan villog:

¢ Az akkumulator kimerilében van.
(15. oldal)

A korilmeényektdl, az akkumulator
kornyezetétdl fliggden a
figyelmeztet6 kijelzés esetleg
villog, még ha a maradék
akkumulator id6 5 és 10 perc
kozott van.

Ha gyorsan villog:
* Az akkumulator kimerdilt.

A kazettara vonatkozo kijelzés ———
Ha lassan villog:
¢ A szalag majdnem a végére ért.
¢ Nincs szalag a kamkorderben.
¢ A kazetta irasvédd fule ki van
huzva (piros).* (23. oldal)

Ha gyorsan villog:
o A kazetta a végére ért.*

*

Dallam vagy sipjelzés hallhato.

| N —

** Ez a kijelzés csak a keresében jelenik meg.

Ondiagnézis kijelzés
(108. oldal)

Paralecsapédas tortént*
Ha gyorsan villog:

¢ Vegye ki a kazettat, kapcsolja ki

a kamkordert és kb. 1 éran
keresztll hagyja nyitva a
kazettafészket. (118. oldal)

Vegye ki a kazettat*

Ha lassan villog:

¢ A kazetta irasvéd® flle ki van
huzva (piros). (23. oldal)

Ha gyorsan villog:

» Paralecsapoddas fordult eld.
(118. oldal)

* A kazetta a végére ért.

¢ Bekapcsolt az 6ndiagnézis
kijelzés (108. oldal).

A kazettara és a szalagra

vonatkozo figyelmezteté

kijelzés**

Ha lassan villog:

¢ Az akkumulator kimerulében
van.

¢ A szalag majdnem a végére ért.

Ha gyorsan villog:
* Az akkumulator kimertilt.
¢ A szalag a végére ért.”

Aowg|qoad ajuasaly
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Figyelmeztetd kijelzések és lizenetek

Figyelmeztet6 lizenetek

¢ CLOCK SET Allitsa be a datumot és az idét. (20. oldal)

¢ FOR “InfoLITHIUM” Hasznaljon “InfoLITHIUM" akkumulatort. (113. oldal)
BATTERY ONLY

00 4 TAPE END A szalag a végére ért.*

¢ 07 NO TAPE Helyezzen be egy szalagkazettat.”

o sta CLEANING CASSETTE* Szennyezettek a videofejek. (119. oldal)

8 mm TAPE — SP REC Ha LP Gizemmodban készit felvételt, hasznaljon
Hi8 TAPE — LP/SP REC Hi8 ki E/Digital8 B tipusu szalagot.* (94. oldal)

* Dallam vagy sipjelzés hallhaté.
** A €3 kijelzés és a “la CLEANING CASSETTE" lizenet egymas utan jelenik meg a képernyén.
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— Dalsie informéacie —

Videopasky

— Tovabbi informaciok —

A kiilénb6z6
videokazetta-fajtak

€o je “systém Digital8 B™?

Tento videosystém bol vyvinuty za G¢elom
umoznenia digitalneho nahravania na videopasky
typu Hi8 Hi E/Digital8 B3.

Pouzitel'né pasky

Odporucame pouzivat videopasky typu

Hi8 Hi EV/Digital8 B.

Ak budete pouzivat Standardné pasky typu 8 El,
prehravajte ich na tomto kamkordéri. Pri
prehravani Standardnych pasok typu 8 E na
inych videorekordéroch (vratane iného
kamkordéra typu DCR-TRV130E) sa mbze
objavit Sum v podobe mozaikovych vzorov.

Poznamka

Pasky nahraté v systéme Digital8 B sa nedaju
prehrat na analégovom zariadeni pracujucom v
systéme Hi8 HiiEl alebo v Standardnom systéme
8H.

B je obchodna znamka.
FliB je obchodna znamka.
B je obchodna znamka.

Systém prehravania

Prehravat mézete iba pasky nahraté v systéme
Digital8 B3.

Pasky nahraté v analégovych systémoch Hi8
HiE alebo v Standardnom systéme 8 Bl sa na
tomto kamkordéri nedaju prehrat.

Prehravanie

Prehravanie pasky nahratej v systéme NTSC
Pasky nahraté v systéme NTSC mozete
prehravat v pripade, Ze su nahraté v rezime SP.

Mit takar a "Digital8 D rendszer”
elnevezés?

Ezt a videorendszert azzal a céllal fejlesztették ki,
hogy Hi8 HiE)/Digital8 B videokazettakra
digitalis felvételeket lehessen késziteni.

Hasznalhaté videokazetta-fajtak
Ajanljuk, hogy hasznaljon Hi8 HiEl/Digital8 B
tipusu kazettakat.

Ha standard 8-as El szalagot hasznal, feltétlendl
csak ezzel a kamkorderrel jatssza le a szalagot.
Ha a standard 8-as El szalagot masik
kamkorderen jatssza le (ideértve egy masik
DCR-TRV130E modellt is), elé6fordulhat, hogy
mozaikszer( zaj jelenik meg.

Megjegyzés

A Digital8 B rendszerben felvett szalagokat nem
lehet Hi8 HiEl/standard 8 B (analég) rendszer(i
készlléken lejatszani.

AH védjegy.
AHIiEl védjegy.
AD védjegy.

Lejatszo6 rendszer

Ezzel a kamkorderrel csak a Digital8 B
rendszerben felvett szalagokat tudja lejatszani.
A Hi8 HiEV/standard 8 Bl (anal6g) rendszerben
felvett szalagok lejatszasara a kamkorder nem
alkalmas.

Lejatszas

NTSC rendszerben felvett kazetta lejatszasa
Az NTSC szinrendszerben felvett szalagokat
csak akkor tudja a kamkorder lejatszani, ha SP
Uzemmodban készliltek.

sjogw.oyul Aisleq
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Videokazety

A kiilonb6z6 videokazetta-fajtak

Prehravanie pasky s dvoma
zvukovymi stopami

Pri prehravani pasky ozvuéenej z pasky DV s
dvoma zvukovymi stopami nastavte v
nastaveniach ponuky polozku HiFi SOUND na
pozadovany rezim (s. 88).

Zvuk z reproduktora

Kéthangsavos szalagok
lejatszasakor

Ha olyan szalagot jatszik le, amelyet DV
rendszerben felvett kéthangsavos kazettarol
masoltak at, akkor allitsa be a meni a HiFi
SOUND meniipontjaban a kivant tizemmadot
(93. oldal).

A hangsz6robél hallhaté hang

Prehravanie

Prehravanie .
pasky s dvoma

Rezim zvuku

HiFi ;ges":;m"“e’ zvukovymi
stopami

STEREO Stereo Hlavny a vedlajsi
zvuk

1 Lch Hlavny zvuk

2 Rch Vedlajsi zvuk

Na kamkordéri sa nedaju nahravat programy s
dvoma zvukmi.

HiFi hang Sztered Kéthangsavos

. . szalag szalag

tizemmoéd PR e o
lejatszasakor lejatszasakor

STEREO Sztere6 F6- és meliék

hangsav egytt
1 Balcsatorna  F6 hangsav
2 Jobbcsatorna Mellék hangsav

Ezzel a kamkorderrel kéthangsavos felvételeket
nem lehet késziteni.



Batéria InfoLITHIUM~

Az “InfoLITHIUM™
akkumulator

Co je batéria InfoLITHIUM™?

Batéria “InfoLITHIUM” je litium-i6bnova batéria,
ktora obsahuje funkcie na sprostredkovanie
informacii tykajucich sa prevadzkovych
podmienok medzi kamkordérom a siefovym
adaptérom.

Batéria “InfoLITHIUM” vyrativa spotrebu podla
prevadzkového stavu kamkordéra a zobrazuje
zostavajuci ¢as batérie v minatach.

Nabijanie batérie

¢ Pred zaciatkom pouzivania kamkordéra
skontrolujte, ¢i bola batéria nabita.

¢ Batériu odporuc¢ame nabijat pri teplote okolia
od 10°C do 30°C (50°F az 86°F), pokial sa
nevypne indikator CHG, ¢o signalizuje UpIné
nabitie batérie. Ak budete batériu nabijat pri
inej teplote prostredia, batéria sa nemusi Uplne
nabit.

¢ Po dokon¢eni nabijania odpojte kabel z
konektorovej zasuvky DC IN na kamkordéri,
alebo odstrarite batériu.

Efektivne pouzivanie batérie

¢ \/ykon batérie sa pri nizkej teplote okolitého
prostredia znizi. V chladnych priestoroch sa
preto skracuje ¢as pouzitia batérie.

Pre dlhsie pouzivanie odporu¢ame nasledujuci

postup:

— UloZte batériu do vrecka ¢o najblizSie k telu,
aby sa zohriala. Do kamkordéra ju vlozte
bezprostredne pred zaciatkom nahravania.

— Pouzivajte batérie s velkou kapacitou (typy
NP-F730/F750/F930/F950/F960, volitelné
prislusenstvo).

« Casté pouzivanie panela LCD, funkcie
prehravania alebo rychleho previjania dopredu
alebo dozadu spdsobuje rychlejsie vybijanie
batérie. Odporu¢ame pouzivat batérie s velkou
kapacitou (typy NP-F730/F750/F930/F950/
F960, volitelné prislusenstvo).

*Vzdy, ked’ kamkordér nepouzivate na
nahravanie alebo prehravanie, skontrolujte, Ci
ste prepina¢ POWER nastavili do polohy OFF
(CHARGE). Batéria sa opotrebuva tiez vtedy,
ked’ je kamkordér v pohotovostnom rezime
alebo ked' je pozastavené prehravanie.

*\/zdy by ste mali mat k dispozicii nahradné
batérie na dvojnasobok alebo trojnasobok
predpokladaného ¢asu nahravania. Pred
nahravanim je tiez vhodné urobit skisSobné
zéabery.

¢ Batéria sa nesmie dostat do kontaktu s vodou.
Batéria nie je odolna voci vode.

Mit takar az “InfoLITHIUM™ név?

Az “InfoLITHIUM" név litium-ion akkumulatort
jelol, amely a mikodési feltételekkel kapcsolatos
informacidkat tovabbitja a kamkorder és a
halézati tapegység kozott.

Az “InfoLITHIUM" akkumulator a kamkorder
mukodési feltételek fliggvényében kiszamitja az
energiafelvételt, és percekben kifejezve kijelzi a
maradék akkumulator idét.

Az akkumulator feltoltése

¢ A kamkorder hasznalata elé6tt feltétlendl toltse
fel az akkumulatort.

¢ Javasoljuk, hogy 10-30°C hémérsékleti
kérnyezetben toltse az akkumulatort
mindaddig, amig a CHG lampa ki nem alszik,
jelezve, hogy az akkumulator teljesen
feltltédott. Ha a fenti tartomanyon kivdli
hémérsékleten tolti az akkumulatort,
el6fordulhat, hogy a feltéltés nem lesz
eredményes.

o A feltoltés befejeztével vagy tavolitsa el a
kabelt a kamkorder DC IN aljzatabdl, vagy
vegye ki az akkumulatort.

Az akkumulator hatékony hasznalata

® Az akkumulator miikddési képessége alacsony
hémeérsékleti kdrnyezetben lecsdkken. Ennek
kovetkeztében az akkumulator hideg helyen
csak rovidebb ideig mikdddképes. Hogy
hosszabb idén &t hasznalhassa, a
kovetkezbket javasoljuk:

— Az akkumulatort tartsa zsebben, a teste
kozelében, hogy felmelegitse, és csak
kozvetlendl a felvételkészités el6tt helyezze a
kamkorderbe.

—Hasznéljon nagy kapacitasu akkumulatort
(NP-F730/F750/F930/F950/F960, kilon
megvasarolhatd).

¢ Ha gyakran hasznalja az LCD képernyé&t vagy
gyakran jatszik le felvételt, csévéli elére vagy
hatra a szalagot, az akkumulator gyorsabban
lemerdil. Ajanljuk, hasznaljon nagy kapacitasu
akkumulatort (NP-F730/F750/F930/F950/F960,
kilén megvasarolhato).

* Amikor a kamkorderrel felvételt készit vagy
lejatszik, ne felejtse el a POWER kapcsolét OFF
(CHARGE) helyzetbe allitani. Az akkumulator
akkor is fogy, ha a kamkorder készenléti vagy
pillanat allj tizemmdédban van.

e egyen kéznél a tervezett felvételi id6
kétszereséhez vagy haromszorosahoz
elegendd akkumulator, és a tényleges
felvételkészités megkezdése elbtt végezzen
prébafelvételeket.

¢ Az akkumulator egységgel kertlje a vizet. Az
akkumulator egység nem vizallé.

sjogw.oyul Aisleq

Yo10BULIOMI IGQEAO)

113



Batéria InfoLITHIUM”

Az “InfoLITHIUM” akkumulator

Indikator zostavajuceho ¢asu batérie

* Ak sa pristroj vypne napriek tomu, ze indikator
zostavajlceho Casu batérie ukazuje dostatoc¢nu
prevadzkovu kapacitu batérie, znova ju uplne
nabite, aby sa indikator zostavajuceho ¢asu
batérie upravil. Ak sa vSak batéria dlhodobo
pouziva pri vysokej teplote okolia, alebo ak je
ponechand v Uplne nabitom stave, pripadne ak
sa ¢asto pouziva, nemusi sa obnovit spravna
indikacia ¢asu batérie. Indikaciu zostavajuceho
Casu batérie povazuijte preto iba za pribliznu.

¢ |Indikator &1 v zavislosti od prevadzkovych
podmienok a teploty prostredia méze niekedy
blikat aj v takom pripade, ak zostavajlci ¢as
batérie je eSte v rozsahu od 5 do 10 minut.

Skladovanie batérie

¢ Ak batériu dlh$iu dobu nepouzivate, uskladnite
ju na suchom a chladnom mieste. Raz za rok
batériu Uplne nabite a potom ju nechajte na
kamkordéri Uplne vybit. Tento postup sluzi na
zachovanie funkénosti batérie.

¢ Batériu nechate na kamkordéri Uplne vybit tak,
ze kamkordér nechate bez vlozenej pasky v
reZime snimania az dovtedy, kym sa pristroj
nevypne.

Zivotnost batérie

o Zivotnost batérie je obmedzena. Kapacita
batérie sa s postupujicim ¢asom a Umerne
frekvencii pouzivania postupne znizuje. Ked' sa
vyrazne znizi dostupny ¢as batérie,
pravdepodobnou pri€inou je to, ze sa skoncila
jej zivotnost. V takom pripade je potrebné kupit
novu batériu.

o Zivotnost batérie zavisi od podmienok
uskladnenia, prevadzkovych podmienok a
prostredia.
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A maradék akkumulator id6 kijelzé

¢ Ha esetleg a kamkorder kikapcsol, pedig a
maradék akkumulator id6 kijelzé szerint az
akkumulatornak még elegendd a teljesitménye
a mlkddéshez, toltse fel ismét az akkumulatort
teljesen azért, hogy a maradék akkumulator idé
kijelzés helyes legyen. Eléfordulhat azonban az
is, hogy ha az akkumulatort hosszu ideig
magas hémérsékletl kdrnyezetben haszndlja,
teljesen feltoltott allapotban tarolja vagy
gyakran haszndlja, a helyes akkumulator
kijelzést nem lehet visszaallitani. Tekintse ugy,
hogy a maradék akkumulator idé csak
hozzavetblegesen mutatja a felvételkészités
lehetséges id6tartamat.

¢ A kérilmények vagy a kdrnyezet és a
hémérséklet fliggvényében a kevés maradék
akkumulator idére figyelmeztet6 <X kijelzés
néha mar akkor villogni kezd, amikor az
akkumulator toltottségi szintje még 5-10 perc
mikodést tesz lehetdvé.

Az akkumulator tarolasa

® Ha az akkumulatort hosszu ideig nem
szandékozik hasznalni, akkor is toltse fel
évente egyszer teljesen, hasznalja a
kamkorderen teljes lemerilésig, majd tarolja
alacsony szaraz, hiivés helyen. Az akkumulator
csak igy tudja meg6rizni a tulajdonsagait.

¢ Az akkumulatort gy tudja a kamkorderen
teljesen lemeriteni, hogy a kamkordert kazetta
behelyezése nélkil felvételi izemmddban
hagyja mindaddig, amig az akkumulator le nem
merdl.

Az akkumulator élettartama

* Az akkumulator élettartama korlatozott. Az idé
mulasaval és a haszndlattal aranyosan az
akkumulator kapacitasa fokozatosan csdkken.
Ha jelentésen lerévidil a felhasznalhato
akkumulator id8, ennek valészinlileg az az oka,
hogy az akkumulator élettartamanak a végére
ért. Vasaroljon Uj akkumulatort.

¢ Az egyes akkumulatorok élettartama a tarolasi
és a mlkdodtetési feltételek, illetve a kdrnyezet
fuggvényében eltérd lehet.



Rozhranie i.LINK

Az i.LINK csatlakoztatas

Konektor DV na tomto zariadeni je vystupny
konektor DV kompatibilny s rozhranim i.LINK.
Tato kapitola popisuje Standard pre rozhranie
i.LINK a jeho vlastnosti.

Co je i.LINK™?

i.LINK je digitalne sériové rozhranie, ktoré sluzi
na prenos digitalnych obrazovych, zvukovych a
inych udajov v dvoch smeroch medzi
zariadeniami vybavenymi rozhranim i.LINK a na
ovladanie inych zariadeni.

Zariadenie kompatibilné s rozhranim i.LINK sa da
pripojit jedinym kablom i.LINK. Mozné vyuzitie je
napriklad na prenos udajov a ovladanie r6znych
typov zariadeni AV.

Ak sa k tomuto pristroju pripoji formou
uzavretého cyklu jedno alebo viac zariadeni
kompatibilnych s rozhranim i.LINK, ovladat a
prenasat Udaje moZete nielen na zariadeni
pripojenom k tomuto pristroju, ale
prostrednictvom priamo pripojeného zariadenia
aj na inych zariadeniach.

Spobsob prevadzky sa vSak moze lisit v zavislosti
od vlastnosti a technickych parametrov
pripojenych zariadeni, a preto sa
prostrednictvom niektorych pripojenych
zariadeni nemusia dat vykonat potrebné
operécie alebo prenos udajov.

Poznamka

Za normalnych okolnosti sa méze k tomuto
pristroju pripojit pomocou kébla i.LINK
(pripojného kabla DV) iba jedno zariadenie. Ak
chcete pristroj pripojit k zariadeniu
kompatibilnému s rozhranim i.LINK, ktoré ma
dva alebo viac konektorovych zasuviek i.LINK
(konektorovych zasuviek DV), riadte sa
informaciami v navode na pouzivanie zariadenia,
ktoré chcete pripojit.

Nazov i.LINK”

Nazov i.LINK je znamejsi termin pre zbernicu
IEEE 1394, ktora sluzi na prenos udajov. Navrhla
ho spolo¢nost SONY a je to jej obchodna
znamka, ktord uznavaji mnohé spolo¢nosti.
IEEE 1394 je medzinarodna norma
Standardizovana instititom elektrotechnickych
inzinierov (Institute of Electrical and Electronic
Engineers).

A késziiléken talalhato DV aljzat i.LINK-
kompatibilis DV kimeneti aljzat. Az alabbiakban
ismertetjik az i.LINK szabvanyt és jellemzéit.

Mit takar az "i.LINK” elnevezés?

Az i.LINK olyan digitélis soros interfész, amely
két, i.LINK csatlakozoaljzattal rendelkezé
készilék kodzott digitalis video, digitalis audio és
egyéb adatok oda-vissza iranyu kezelésére és
mas készllékek vezérlésére szolgal.

Az i.LINK-kompatibilis készulékek
csatlakoztatasahoz egyetlen i.LINK kabel
szlikséges. A lehetséges alkalmazasok kozott
emlithetjik a kilénb6z6 digitalis AV
készulékekkel végzett miveleteket és adatatviteli
tranzakciokat.

Ha lancba flizve két vagy tobb i.LINK-
kompatibilis készlléket csatlakoztatunk a
kamkorderhez, akkor nemcsak a kamkorder és a
hozza csatlakoztatott készlilék kdzott
végezhetdk miveletek és adatatviteli
tranzakciok, hanem a koézvetlenil a
kamkorderhez csatlakoztatott késziléken
keresztil a tobbi berendezéssel is.

Meg kell azonban jegyeznink, hogy a
csatlakoztatando készulék jellemzdi és miszaki
adatai figgvényében a miiveleti médszerek
eltéréek lehetnek, és az is eléfordulhat, hogy
bizonyos csatlakoztatott készllékekkel a
miveletek és adatatviteli tranzakciék nem
megvaldsithatoak.

Megjegyzés

Rendszerint csak egyetlen készliléket lehet az
i.LINK kabellel (DV 6sszekoté kabellel) a
kamkorderhez csatlakoztatni. Ha a kamkordert
olyan i.LINK-kompatibilis készlilékhez
csatlakoztatja, amely két vagy tobb i.LINK
aljzattal (DV aljzattal) is rendelkezik, olvassa el az
illeté készlilék hasznalati utmutatojat.

Az i.LINK" elnevezésrol

Az i.LINK kifejezést a SONY javasolta az IEEE
1394-es adatszallité vezeték kdznapi
megnevezésére, és mint védjegyet szamos cég
elfogadta.

Az IEEE 1394 nemzetkdzi szabvany, amelyet az
Institute of Electrical and Electronic Engineers
(Az amerikai székhely( Villamosmérnokok
Egyesiilete) hagyott jova.
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Rozhranie i.LINK

Az i.LINK csatlakoztatas

Prenosova rychlost rozhrania
i.LINK

Maximalna prenosova rychlost rozhrania i.LINK
sa liSi v zavislosti od typu zariadenia. Su
definované tri maximalne prenosové rychlosti:

S100 (priblizne 100 Mb/s*)
S200 (priblizne 200 Mb/s)
S400 (priblizne 400 Mb/s)

Prenosova rychlost je uvedend v kapitole
“Technické parametre” v ndvode na pouzivanie
kazdého zariadenia. Na niektorych zariadeniach
je uvedena aj pri konektore i.LINK.

Maximalna prenosova rychlost zariadenia, na
ktorom nie je uvedena (ako napr. toto
zariadenie), je "S100".

Ak sa pristroje pripajaju k zariadeniu s odliSnou
maximalnou prenosovou rychlostou, prenosova
rychlost sa moéze lisit od uvedenych Gdajov.

* Co je skratka ‘Mb/s™

Skratka Mb/s znamena megabity za sekundu,
¢ize mnozstvo udajov, ktoré je mozné odoslat
alebo prijat za jednu sekundu. Prenosova
rychlost 100 Mb/s napriklad znamena, Ze za
jednu sekundu je mozné odoslat 100 megabitov
Udajov.

Funkcie rozhrania i.LINK na tomto
zariadeni

Dalsie informacie o tom, ako vykonavat
ozvucéovanie, ked' je tento pristroj pripojeny k
d'al§im zariadeniam na spracovanie videa s
konektormi DV, najdete na str. 83.

Tento pristroj je mozné okrem zariadeni na
spracovanie videa pripojit aj k inym zariadeniam
spolo¢nosti SONY, ktoré su kompatibilné s
rozhranim i.LINK (DV) (napr. osobny pocitac série
VAIO).

Pred pripojenim pristroja k osobnému pocitacu
sa presvedcite, Ci je na pocitaci uz nainstalovany
aplika¢ny softvér podporovany tymto pristrojom.
Odporucania tykajuce sa pripajania tohto
pristroja najdete aj v ndvodoch na pouzivanie
zariadeni, ktoré sa chystate pripojit.

Pozadovany kabel i.LINK

Pri kopirovani pasok DV pouzivajte kabel i.LINK
spolo¢nosti Sony so $tyrmi vyvodmi na oboch
stranach.

116 i.LINK§, a i st obchodné znamky.

Az i.LINK jelatviteli sebessége

Az i.LINK maximalis jelatviteli sebessége a
készllék fuggvényében valtozé lehet. Haromféle
maximalis jelatviteli sebességet hataroztak meg:

S100 (kb. 100Mbps®)
S200 (kb. 200Mbps)
S400 (kb. 400Mbps)

A "MUszaki adatok, illetve Minéségtanusitas”
fejezet minden készlilék hasznalati
Utmutatéjaban megadja a jelatviteli sebességre
vonatkozo értéket. Egyes készlilékeken ezt az
i.LINK csatlakozoaljzat kbzelében is feltlintetik.
Ha a késziléken (mint példaul ezen a
kamkorderen is) a maximalis jelatviteli
sebességet kuldn nem tiintetik fel, akkor az
“S100” érték vonatkozik ra.

Ha kildnb6z6 jelatviteli sebességi késziilékeket
csatlakoztat egymashoz, a tényleges jelatviteli
sebesség idénként eltérhet a feltlintetett értéktol.

* Mit takar az "Mbps” rovidités?

Az Mbps a 'megabit per secundum' kifejezés
réviditése, és az egy masodperc alatt kiildhetd
vagy vehetd adatmennyiséget adja meg. A
100Mbps kifejezés példaul azt jelenti, hogy egy
masodperc alatt 100 megabitnyi adat kildésére
van lehetdség.

A kamkorder i.LINK funkcioi

Ha tébbet szeretne megtudni arrél, hogyan lehet
masolatot késziteni Ugy, hogy a kamkordert egy
masik, DV aljzattal rendelkezd videokészilékhez
csatlakoztatja, olvassa el a 83. oldalt.

A kamkordert nemcsak videoberendezéshez,
hanem mas, SONY gyartmany i.LINK- (DV-)
kompatibilis készilékhez (pl. VAIO sorozatu
személyi szamitdégéphez) is csatlakoztathatja.
Miel6tt a kamkordert személyi szamitégéphez
csatlakoztatna, gy6z6djon meg réla, hogy a
kamkorder altal tamogatott alkalmazoi szoftver
mar telepitve van-e a személyi szamitégépen.

A kamkorder csatlakoztatédsara vonatkozé
biztonsagi eldirasokat illetéen olvassa el a
csatlakoztatando késziilék hasznalati Utmutatojat
is.

A sziikséges i.LINK kabel

Hasznaljon Sony i.LINK 4-4 pélusu kabelt (DV
masolas kdzben).

Az i.LINK és az § védjegyek.



Pouzivanie kamkordéra
v zahranici

A kamkorder hasznalata
kilfoldon

Pouzivanie kamkordéra v zahranici

Kamkordér s dodavanym sietovym adaptérom
mdzete pouzit v kazdej krajine alebo oblasti s
elektrickou rozvodnou sietou so striedavym
napatim 100 az 240 V a frekvenciou 50 alebo
60 Hz.

Kamkordér pracuje v systéme PAL. Prehravany
obraz sa dé sledovat na televizore so vstupnym
konektorom VIDEO/AUDIO, ktory pracuje v
systéme PAL.

V nasledujlcej ¢asti su uvedené farebné
televizne systémy pouzivané v niektorych
krajinach sveta.

Systém PAL

Australia, Belgicko, Cina, Ceska republika,
Dansko, Finsko, Holandsko, Hongkong, Kuvajt,
Malajzia, Nemecko, Nérsko, Novy Zéland,
Portugalsko, Rakusko, Singapur, Slovenska
republika, Spanielsko, Svajéiarsko, Svédsko,
Taliansko, Thajsko, Velka Britania a d'alSie.

Systém PAL-M
Brazilia

Systém PAL-N
Argentina, Paraguaj, Uruguaj

Systém NTSC

Bahamské ostrovy, Bolivia, Ekvador, Filipiny,
Chile, Jamajka, Japonsko, Kanada, Kolumbia,
Kérea, Mexiko, Peru, Stredna Amerika, Surinam,
Taiwan, USA, Venezuela a dalSie.

Systém SECAM

Bulharsko, Francuzsko, Guyana, Irak, Iran,
Mad'arsko, Monako, Pol'sko, Rusko, Ukrajina a
dalSie.

Jednoduché nastavenie hodin
pomocou ¢asového rozdielu

Miestny ¢as mébzete jednoducho nastavit
pomocou nastavenia ¢asového rozdielu. V
nastaveniach ponuky vyberte polozku WORLD
TIME. Dalsie informéacie ziskate na strane 96.

A kamkorder hasznalata kulfoldon

A kamkorderhez mellékelt halézati tapegységgel
a kamkordert 100 V és 240 V (50/60 Hz) kdzotti
halézati valtakozo fesziltségrél barmely
orszagban vagy térségben mikddtetni tudja.

Ez a kamkorder PAL rendszer( készilék. Ha a
lejatszott képet tv-késziléken kivanja
megtekinteni, akkor annak VIDEO/AUDIO
bemeneti aljzattal rendelkezé PAL rendszer( tv-
készuléknek kell lennie.

Az alabbiakban a kiilfldi orszagokban
hasznalatos tv szinrendszereket ismertet;jik.

PAL rendszer

Ausztralia, Ausztria, Belgium, Cseh Koztarsasag,
Dania, Finnorszag, Hollandia, Hong-Kong, Kina,
Kuvait, Malaysia, Nagy Britannia, Németorszag,
Norvégia, Olaszorszag, Portugalia, Svéjc,
Spanyolorszag, Svédorszag, Szingapur, Szlovak
Koztarsasag, Thaifold, Uj—ZéIand, stb.

PAL-M rendszer
Brazilia

PAL-N rendszer
Argentina, Paraguay, Uruguay

NTSC rendszer

Bahama-szigetek, Bolivia, Chile, Equador, Fll6p-
szigetek, Jamaica, Japan, Kanada, Kolumbia,
Korea, K6zép-Amerika, Mexiko, Peru, Surinam,
Tajvan, USA, Venezuela, stb.

SECAM rendszer

Bulgéaria, Franciaorszag, Guyana, Irak, Iran,
Lengyelorszag, Magyarorszag, Monaco,
Oroszorszéag, Ukrajna, stb.

Az ora egyszerii beallitasa az
idokiilonbség alapjan

Az 6ran nagyon egyszerlen beallithat6 a helyi
id6, ha megadja az adott orszagra érvényes
id6kllonbséget. Valassza ki a WORLD TIME
funkciét a meniiben. Részletesebb informaciokat
a 101. oldalon talal.
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Informacie o udrzbe a
odporucania

Karbantartas és
biztonsagi elbirasok

Kondenzacia vihkosti

Ak kamkordér prenesiete zo studeného
prostredia priamo do tepla, vo vnutri, na povrchu
pasky alebo na optickych ¢astiach méze
skondenzovat vlhkost. V takomto pripade sa
paska moze prilepit na bubon hlavy a poskodit
sa alebo kamkordér nebude spravne pracovat.
Pipnutie a blikajuci indikator @ oznamuje vlihkost
v priestoroch kamkordéra. Ak zaroven blika aj
indikator &, v kamkordéri je vioZzena kazeta. Ak
vlhkost kondenzuje na objektive, indikator sa
neobjavi.

Ak kondenzuje vihkost

Ziadna z funkcii okrem vysunutia kazety nebude
fungovat. Vysunte kazetu, vypnite kamkordér a
nechajte ho asi 1 hodinu s otvorenym priestorom
pre kazetu. Kamkordér sa bude dat znova
pouzit, ak sa pri zapnuti nezobrazi indikator [1.

Paralecsapddas

Ha a kamkordert hideg helyrél kdzvetlenlil meleg
helyre visszik, a kamkorder belsejében, a szalag
felszinén vagy a lencsén péara csapodhat le.
llyenkor eléfordulhat, hogy a szalag a fejre tapad
és megseérll, vagy a készilék hibas mikoddését
idézi elé. Ha a készllék belsejében nedvesség
van, megszolal a sipolé hangjelzés és villog a @
jelzés. Ha egyidejlileg a & jelzés is villog, a
kamkorderben kazetta van. Ha a para a lencsére
csapodik le, a jelzés nem jelenik meg.

Ha paralecsapoédas tortént

A kazettakidobas kivételével egyik funkcio sem
mikodik. Vegye ki a kazettat, kapcsolja ki a
kamkordert és legalabb 1 6ran keresztil hagyja
nyitva a kazettafészket. A kamkordert akkor lehet
ismét hasznalni, ha bekapcsolaskor nem jelenik
meg a [@ jelzés.

Poznamka ku kondenzacii vihkosti
Vlhkost kondenzuje v pripade, ak kamkordér
prenesiete zo studeného prostredia do tepla
(alebo naopak) alebo ak kamkordér pouzivate v
teplom prostredi nasledujucim spésobom:
—Kamkordér prenesiete z lyziarskeho svahu na
miesto zohrievané vykurovacim zariadenim.
—Kamkordér prenesiete z klimatizovaného auta
alebo miestnosti do tepla exteriéru.
—Kamkordér pouzivate po burke alebo dazdi.
—Kamkordér pouzivate v prostredi s vysokou
teplotou a vlhkostou.

Ako zabranit kondenzacii vihkosti

Kamkordér prenasajte zo studeného na teplé
miesto v pevne uzavretom obale z umelej hmoty.
Kamkordér z obalu nevyberajte, kym sa teplota
vzduchu v obale nevyrovna s teplotou okolia (asi
po 1 hodine).
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Megjegyzés a paralecsapédashoz

Paralecsapodas akkor fordulhat el6, ha a

kamkordert hideg helyrél meleg helyre viszi (vagy

forditva), illetve ha a kamkordert meleg helyen

hasznalja, példaul:

— A kamkordert sitereprdl f(itott helyiségbe viszi

— A kamkordert légkondicionalt gépkocsibdl vagy
helyiségbél a szabadba, meleg levegére viszi ki

— A kamkordert zivatar vagy zapor utan hasznalja

— A kamkordert magas hémérsékletli, nagy
paratartalmu helyen hasznalja

A paralecsapodas megakadalyozasa

Amikor a kamkordert hideg helyrél meleg helyre
viszi, tegye a kamkordert mlianyag tasakba és
Ugyeljen ra, hogy a tasak tokéletesen zarva
legyen. A tasakot csak akkor bontsa ki, ha a
tasakon bellli hémérséklet mar elérte a kornyezd
légtér hémérsékletét (koriilbelll egy ora).



Informacie o udrzbe a odporucania

Karbantartas és biztonsagi elGirasok

Informacie o udrzbe

Cistenie obrazovky LCD

Obrazovku LCD znecistenu odtlackami prstov
alebo prachom odporuc¢ame vycistit pomocou
sUpravy na Cistenie obrazovky LCD (volitelné
prisluSenstvo).

Cistenie videohlav

Cistenie videohlav zaruguje norméalne nahréavanie

a jasny obraz.

V nasledujucich pripadoch su pravdepodobne

znecistené videohlavy:

- prehravany obraz obsahuje Sum v podobe
mozaikovych vzorov,

—prehravany obraz sa nepohybuije,

—prehravany obraz je slabo viditelny,

— prehravany obraz sa nezobrazuije,

—na obrazovke sa striedavo zobrazuje indikator
€ a napis ‘s CLEANING CASSETTE".

V takychto pripadoch vy¢istite videohlavy
Cistiacou kazetou Sony V8-25CLD (volitelné
prisluSenstvo). Skontrolujte obraz a ak sa
problém neodstranil, Cistenie zopakuijte.

alebo/vagy

Karbantartas

Az LCD képerny®d tisztitasa

Ha az LCD képernyét ujjlenyomat vagy
rarakédott por szennyezi, ajanljuk, a tisztitashoz
hasznalja az LCD tisztité készletet (ktlon
megvasarolhatd).

A videofej tisztitasa

A j6 mindségd, tiszta felvételek érdekében

rendszeresen tisztitsa meg a videofejeket.

A videofej szennyezettségére utal, ha:

—a lejatszott képen mozaikszer( zaj lathato.

—a lejatszott kép nem mozdul.

—a lejatszott kép alig lathato.

—a lejatszott kép nem jelenik meg.

—a képernydn egymaés utan megjelenik a €3
jelzés és a " CLEANING CASSETTE" (izenet.

llyen esetben tisztitsa meg a videofejeket Sony
V8-25CLD tisztitokazettaval (kilon
megvasarolhaté). Ellendrizze a képet, és ha a
fenti problémak tovabbra is fennallnak, ismételje
meg a miveletet.
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Odstranenie prachu z vnutorného

priestoru hl'adacika

(1) @Skrutkovadom (nie je suéastou) odstrarite
skrutku. @Potom podrzte tladidlo RELEASE v
hornej polohe, @poototte o&nou muslou
proti smeru hodinovych ruciciek a vytiahnite
ju.

(2) Povrch ogistite bezne dostupnym ofukovacim
Stetcom na Cistenie fotoaparatov.

(3) O¢nu muslu pootocte v smere hodinovych
ruciCiek a zaskrutkujte zaistovaciu skrutku.

A por eltavolitasa a keres6 belsejébdl

(1) @Csavarhizoval (kiilén megvasarolhato)
tavolitsa el a csavart. @Majd a RELEASE
gombot feltolva @forditsa el a nézékét az
6ramutaté jarasaval ellenkezé irdnyban, és
hazza ki.

(2) A kereskedelmi forgalomban
fényképezdégépekhez kaphaté porfuvéval
tisztitsa meg a fellletet.

(3) Az 6ramutaté jarasaval egyezé iranyban
elforgatva helyezze vissza a nézékét, majd
csavarja vissza a csavart.

Vystraha

Neuvolmfiujte Ziadne iné skrutky. Uvolfiovat
mdzete len skrutku uréend na demontaz ocnej
musle.

Nabijanie vstavaného
nabijatelného litiového ¢lanku

Kamkordér obsahuje vstavany nabijatelny litiovy
¢lanok, ktory sluzi na zachovanie udajov, ako je
datum, ¢as a podobne, bez ohladu na
nastavenie prepinaca POWER. Nabijatelny litiovy
¢lanok sa nabija vzdy pri pouzivani kamkordéra.
Ak sa kamkordér nepouziva, ¢lanok sa postupne
vybije. Ak sa kamkordér vébec nepouziva po
dobu priblizne 4 mesiace, ¢lanok sa vybije Uplne.
Vybitie litiového ¢lanku neovplyvriuje funkcie a
¢innost kamkordéra. Vybity ¢lanku znova nabite,
aby sa zachovaval datum, ¢as, atd..
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Figyelem!
Semmilyen méas csavart ne csavarjon ki. Csak a
nézdke rogzitd csavarjat szabad eltavolitani.

A beépitett ujratoltheto litium elem
feltoltése

Ezt a kamkordert beépitett, Ujratoltheto litium
elemmel lattak el, hogy a POWER kapcsolo
allasatol fuggetlenil meg tudja 6rizni a datumra,
oOrara, stb. vonatkozé informacidkat.
Valahanyszor hasznalja a kamkordert, az
Ujratolthetd litium elem mindig feltoltédik. Ha
azonban a kamkordert nem hasznalja, az elem
fokozatosan kimeril. Ha a kamkordert egyaltalan
nem haszndlja, az elem korilbelll 4 honap alatt
merdl ki teljesen. A kamkorder mikodését nem
befolyasolja, ha az Ujratélthetd litium elem nem
toltédik fel. A datumra, idére stb. vonatkozo
informacié megérzése érdekében toltse fel a
kimerUlt elemet.
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Nabijanie nabijatel'ného litiového ¢lanku:

e Kamkordeér pripojte pomocou dodavaného
sietového adaptéra k elektrickej sieti a nechajte
ho aspori 24 hodin s prepinatom POWER v
polohe vypnuty.

¢ Iny postup spociva v nainstalovani Upine
nabitej batérie a ponechani kamkordéra po
dobu aspon 24 hodin s prepinatom POWER v
polohe vypnuty.

Odporucéania

Pouzivanie kamkordéra

eKamkordér pouzivajte pri napati 7,2 V (batérie)
alebo 8,4 V (siefovy adaptér).

*Ak chcete pristroj pouzivat na jednosmerné
alebo striedavé napétie, pouzite prisluSenstvo
odporuc¢ané v tomto navode na pouzivanie.

*Ak sa do zariadenia dostane akykolvek pevny
predmet alebo tekutina, odpojte kamkordér od
siete a pred d'al$im pouzivanim ho nechajte
skontrolovat obchodnému zastupcovi
spolo¢nosti Sony.

S pristrojom zaobchadzajte opatrne a
nevystavujte ho mechanickym narazom.
Zvlastnu pozornost a obozretnost venuijte
zaobchadzaniu s objektivom.

*Ak kamkordér nepouzivate, prepina¢ POWER
nastavte do polohy OFF (CHARGE).

*Pri pouzivani kamkordér nezakryvajte (napriklad
ru¢nikom). Mohlo by to spdsobit zvysenie
teploty vo vnutri zariadenia.

eKamkordér neumiestnujte v blizkosti silnych
magnetickych poli alebo mechanickych
vibracii. V obraze sa méze objavit Sum.

eObrazovky LCD sa nedotykajte prstami ani
ostrymi predmetmi.

*Pri pouzivani kamkordéra v chladnom prostredi
sa moOze na obrazovke LCD objavit zostatkovy
obraz. Nie je to porucha.

*Pri pouzivani kamkordéra sa méze zadna
strana obrazovky LCD zahrievat. Nie je to
porucha.

Az Ujratolthet6 litium elem feltoltése:

* A mellékelt halozati tapegység segitségével
csatlakoztassa a kamkordert a fali
konnektorba, és legalabb 24 6ran keresztil
hagyja a halézaton anélkil, hogy a POWER
kapcsolot bekapcsolna.

¢ Vagy tegye fel a kamkorderre a teljesen
feltdltott akkumulatort és legalabb 24 6ran
keresztll hagyja rajta a kamkorderen anélkul,
hogy a POWER kapcsolét bekapcsolna.

Biztonsagi eléirasok

A kamkorder lizemeltetése

¢ A kamkordert 7,2 V-os (akkumulator) vagy 8,4
V-os (halozati tapegység) fesziltségrol
Uzemeltesse.

¢ Ha a kamkordert egyenaramrol vagy valtakozé
aramrol kivanja Gzemelteti, hasznalja az ebben
az Utmutatoban javasolt tartozékokat.

e Ha a készlilék belsejébe valamilyen szilard
targy vagy folyadék kerll, aramtalanitsa a
kamkordert és a tovabbi Uzemeltetés el6tt
nézesse meg egy Sony markakereskeddvel.

¢ Ovja a készUléket a durva kezeléstd| és
mechanikai hatasoktél. Kiiléndsen lgyeljen a
lencse épségére.

¢ Amikor nem haszndlja a kamkordert, dllitsa a
POWER kapcsol6t OFF (CHARGE) helyzetbe.

o Uzemeltetés kdzben ne csavarja a kamkordert
példaul térolkézébe, mert ilyenkor a belsd
részek tulmelegedhetnek.

» Ovja a kamkordert erés magneses tértél vagy
mechanikai razkodastol. Zaj jelentkezhet a
felvételen.

* Ne érjen kézzel vagy hegyes targgyal az LCD
képernyéhoz.

¢ Ha a kamkordert hidegben hasznalja, az LCD
képernydn utéfénylés jelenhet meg. Ez nem a
kamkorder meghibasodasat jelenti.

o A kamkorder mikddése kdzben az LCD
képernyd hata felmelegedhet. Ez nem a
kamkorder meghibasodasat jelenti.
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Vstavané svetlo

eUdery alebo narazy na zapnuté vstavané svetlo
mozu poskodit Ziarovku alebo skratit jej
Zivotnost.

*Nenechavajte vstavané svetlo zapnuté, ak sa
nieCoho dotyka alebo je nasmerované na
predmet v tesnej blizkosti. M6ze to spésobit
pozZiar alebo jeho poskodenie.

Pouzivanie pasok

Do malych otvorov na zadnej ¢asti kazety ni¢

nevkladajte. Tieto otvory sa pouzivaju na urCenie

typu a Sirky pasky, ako aj na uréenie, Ci je
ochranna pl6ska zabrariujuca nahravaniu
zasunuté alebo vysunuta.

Udrzba kamkordéra

¢ Ak sa kamkordér dlhsi ¢as nepouzival, vyberte
pasku a periodicky zapinajte napajanie,
pouzivajte rezimy CAMERA a PLAYER a aspon
tri minuty prehravajte pasku.

¢ Objektiv Cistite jemnym Stetcom, ktorym
odstranite prach. Objektiv znecisteny
odtlackami prstov Cistite mékkou latkou.

e Telo kamkordéra utierajte makkou a suchou
latkou alebo latkou jemne navihéenou v slabom
roztoku saponatu. Nepouzivajte rozpustadla,
ktoré by mohli porusit povrchovu Upravu
zariadenia.

¢Dbajte na to, aby sa do kamkordéra nedostal
piesok. Ak kamkordér pouzivate na pieso¢nej
plazZi alebo na praSnom mieste, chrante ho
pred pieskom a prachom. Piesok alebo prach
by mohli spésobit poruchu kamkordéra, ktora
sa niekedy neda opravit.

Prepojenie s osobnym pocitacom

Pri nahravani obrazu spracovaného alebo
upraveného na osobnom pocéitaci pomocou
kéabla i.LINK (pripojného kabla DV) pouzite novu
pasku typu Hi8 FiEl alebo Digital8 P.

A beépitett kameralampa

¢ Bekapcsolt dllapotban soha ne razza vagy
Utogesse a beépitett kameralampat, mert az
izz6 kiéghet vagy élettartama csdkkenhet.

¢ Ne hagyja égve a kameralampat, ha a
kamkordert valamire leteszi vagy valaminek
nekitamasztja: tliz keletkezhet vagy a beépitett
kameralampa karosodhat.

A kazettak kezelése

Semmit ne dugjon a kazetta hatoldalan 1évé kis
nyilasokba. Ezek a nyilasok a szalag tipusanak
és vastagsaganak érzékelésére, illetve az
irasvédo ful allapotanak meghatarozasara
szolgéalnak.

A kamkorder gondozasa

¢ Ha a kamkordert hosszabb ideig nem
hasznalja, vegye ki a szalagot és idénként
kapcsolja be a kamkordert, és kortlbelll 3
percen keresztll Uzemeltesse a CAMERA és a
PLAYER funkcidkat és jatsszon le egy
tetszéleges kazettat.

¢ A lencsérdl a port puha ecsettel tavolitsa el. Ha
a lencsén ujjlenyomatok vannak, térolje le ket
puha ronggyal.

¢ A kamkorder burkolatat szaraz - vagy kiméletes
tisztitoszerrel kissé megnedvesitett - puha
ronggyal tisztitsa. Ne hasznaljon semmilyen
oldészert, mert karosithatja a burkolatot.

¢ Ne engedje, hogy homok keriljon a
kamkorderbe. Ha a kamkordert homokos
vizparton vagy poros helyen hasznalja, védje
meg a homoktdl, portél. A homok vagy a por
esetenként olyan sulyos karosodast okozhat,
amely nem javithato.

Csatlakoztatas személyi szamitogéphez
Ha olyan képet vesz fel, amelyet az i.LINK kabel
(DV Osszekotd kabel) segitségével a személyi
szamitogépen dolgozott fel vagy szerkesztett,
hasznaljon egy Uj Hi8 FliE/Digital8 B tipusu
szalagot.



Informacie o udrzbe a odporucania

Karbantartas és biztonsagi elGirasok

Sietovy adaptér

¢ Ak zariadenie nebudete dlhsi ¢as pouzivat,
odpojte ho od elektrickej siete. Sietovy kabel
odpéjajte od elektrickej siete tahanim za
zastréku. Nikdy netahajte za samotny sietovy
kabel.

*Nikdy nepouzivajte zariadenie s poSkodenym
sietovym kablom, ak spadlo alebo sa inak
poskodilo.

¢ Sietovy kabel nasilu neskricajte a neukladajte
nan tazké predmety. Kébel sa moze poskodit a
sposobit poZiar alebo Uraz elektrickym
pradom.

e Zabrante dotyku kovovych predmetov s
kovovymi €astami konektorov. Inak moze
nastat skrat a zariadenie sa méze poskodit.

*Kovové kontakty udrzujte v Cistote.

e Zariadenie nerozoberajte.

e Zariadenie nevystavujte silnym narazom a
zabrariujte jeho padom.

¢ Pri pouzivani a hlavne pri nabijani zariadenie
nepriblizujte k rozhlasovym prijimacom AM ani
k zariadeniam na spracovanie videa.
Rozhlasové prijimace AM a zariadenia na
spracovanie videa rusia prijem rozhlasu v
pasmach AM a funkcie videa.

¢ Pristroj sa poc¢as pouzivania zahrieva. Nie je to
porucha.

* Pristroj neumiestniujte v priestoroch, ktoré su:
— velmi horuce alebo velmi studené,

— prasné alebo znecistené,
— velmi vihké,
— vyskytuju sa v nich otrasy.

A halozati tapegység

¢ Ha a hal6zati tapegységet hosszabb id6n at
nem hasznalja, hizza ki a konnektorbdl. Amikor
kihuzza a csatlakoz6 kabelt, a dugdéjanal fogja
meg. Soha ne hlizza a magat a vezetéket.

¢ Ne lzemeltesse a kamkordert sérdilt, sérilt
vezetéku illetve olyan a tapegységgel, amelyet
leejtett.

¢ Ne hajlitsa meg erbével a halézati csatlakozé
vezetéket, és ne helyezzen ra sulyos targyakat,
mert karositja a kabelt. A sérilt vezeték
tlzveszélyes, és aramitést is okozhat.

« Ugyeljen arra, hogy semmilyen fémtargy ne
érhessen a csatlakozé egység fém részeihez,
mert rovidzarlat 1éphet fel, ami karositja a
tapegységet.

¢ A fém csatlakozé feluleteket mindig tartsa
tisztan.

* A tapegységet ne szedje szét.

« Ovja a készUlléket a mechanikai hatasoktdl, és
vigyazzon, nehogy leejtse.

¢ A tapegységet hasznalat kdzben, de kiilbndsen
feltoltés alatt, tartsa tavol az AM hullamsavu
vevo- és videoberendezésektél, mert zavarja az
AM hullamséavu vételt és a videé miikodését.

oA halézati tapegység hasznalat kézben
felmelegszik. Ez nem rendellenes jelenség.

*Ne helyezze el a késziiléket olyan helyre, ahol ki
van téve
— Szélséséges melegnek vagy hidegnek
— Pornak vagy piszoknak
— Magas paratartalomnak
— Erés rezgésnek
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Udrzba a skladovanie objektivu
¢V nasledujucich pripadoch vycistite povrch
objektivu makkou latkou:
— ak su na povrchu objektivu odtlacky prstov,
— v horicom alebo vihkom prostredi,
— ak sa objektiv pouziva v prostredi
s atmosférou nasytenou solou, ako je napr.
morské pobreZie.
¢ Objektiv skladujte na dobre vetranom, &istom a
bezprasnom mieste.

Pravidelna udrzba vy$Sie popisanym postupom
zabrani znehodnoteniu objektivu.

Odporucéa sa kamkordér zapinat a pouzivat
aspon raz za mesiac. DIhodobo sa tak udrzi v
optimalnom stave.

Batéria

¢ Pouzivajte len ur€enu nabijacku alebo
zariadenie na spracovanie videa vybavené
funkciou nabijania.

¢ Nedovolte, aby sa kovové objekty dostali do
styku s kontaktmi batérie. Zabranite tak
moznému skratu.

¢ S batériou sa nepriblizujte k ohru.

¢ Batériu nikdy nevystavujte teplotdm nad 60°C
(140°F), ako je napriklad prostredie v aute
zaparkovanom na sinku alebo priame sine¢né
svetlo.

¢ Batériu udrzujte sucha.

¢ Batériu nevystavujte mechanickym narazom.

¢ Batériu nerozoberajte ani neupravuijte.

¢ Batériu pripajajte k zariadeniu na spracovanie
videa spolahlivo.

¢ Nabijanie batérie, ktora nie je Uplne vybita,
neovplyvni pdvodnu kapacitu batérie.

A lencse gondozasa és tarolasa
¢ Tordlje tisztara a lencse fellletét puha ronggyal
az alabbi esetekben:
—Ha a lencse felliletén ujjlenyomatok vannak
—Meleg vagy nagy paratartalmu helyen
—Amikor a lencsét sot tartalmazo
kérnyezetben, példaul tengerparton
hasznalja.
e Tarolja a lencsét j6l szell6z6, kevés
szennyez&désnek és pornak kitett helyen.

A penészesedés megel6zése érdekében
rendszeresen végezze el a fenti mlveletet.
Javasoljuk, hogy kérilbelll havonta kapcsolja be
és mlkddtesse a kamkordert, hogy sokaig j6
allapotban maradjon.

Az akkumulator

¢ Csak az el6irt toltével vagy toltés funkcioval
ellatott videoberendezéssel toltse fel.

¢ Az esetleges rovidzarlat elkeriilése végett ne
engedje, hogy az akkumulator érintkez6ihez
fémtargy érjen.

e Tartsa t(izt6l tavol az akkumulatort.

¢ Az akkumulatort soha ne tegye ki 60°C-nal
magasabb hémérsékletnek, ne hagyja példaul
tzé napon parkol6 gépkocsiban, és ne tegye
ki kdzvetlen napsugarzasnak.

¢ Az akkumulatort tartsa szarazon.

¢ Ne tegye ki az akkumulatort mechanikai
hatasnak.

¢ Az akkumulatort ne szedje szét, ne nyuljon
bele.

¢ Az akkumulatort szilardan rogzitse a
kamkorderre.

® Az eredeti teljesitményen nem valtoztat, ha
nem teljesen kimerUlt allapotban télti fel az
akkumulatort.
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Poznamky k suchym galvanickym

¢lankom

Dodrziavanim nasledujucich pokynov predidete

moznym Skodam spdsobenym vyte€enim batérie

alebo koréziou:

— Batérie vkladajte tak, aby sa ich poly + a -
zhodovali so znackami + a —.

—Suché galvanické ¢lanky sa nedaju nabijat.

—Nepouzivajte nové batérie spolu so starymi.

—Nepouzivajte naraz rézne typy batérii.

— Batérie sa pri dlh§om nepouzivani vybijaju.

—Nepouzivajte vytekajuce batérie.

Ak batérie vytekaju

¢ Pred vymenou batérii dokladne vy¢istite
priestor pre batérie.

¢ Ak zistite pritomnost tekutiny, umyte ju vodou.

¢ Ak sa vam tekutina z priestoru pre batérie
dostala do o&i, vymyte ich va&¢Sim mnozstvom
vody a vyhladajte lekarsku pomoc.

V pripade akychkol'vek problémov odpojte
kamkordér od elektrickej siete a obratte sa na
najbliz§ieho obchodného zastupcu spolo¢nosti
Sony.

Megjegyzések az alkali elemekhez

Az elemekbdl kifolyo elektrolit okozta

meghibasodas és a korrézié megel6zése

érdekében tartsa be az alabbiakat:

— Az elemek behelyezésnél tgyeljen a helyes + —
polaritasra.

— Az alkali elemeket nem lehet Ujratélteni.

—Ne hasznaljon egytt régi és Uj elemeket.

—Ne hasznaljon egytt kiilbnb6z4 tipusu
elemeket.

—A hosszU idén at nem hasznalt elemek lassan
kimerdiilnek.

—Ne hasznaljon olyan elemet, amelybdl szivarog
az elektrolit.

Ha elemszivargas fordul el6

* Az (jj elemek behelyezése el6tt gondosan
tordlje ki a folyadékot az elemtarté rekeszébdl.

¢ Ha a folyadék a bérére kertl, mossa le vizzel.

e Ha a folyadék a szemébe keril, mossa ki b6
vizzel és forduljon orvoshoz.

Ha a készlilékkel barmilyen probléma merdl fel,
aramtalanitsa, majd forduljon a legk&zelebbi
Sony markakeresked6hoz.
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Slovensky

Technické parametre

Videokamera

Systém

Systém nahravania videa

2 rotatné hlavy

Spiralovy systém snimania
Systém nahravania zvuku
Rotaéné hlavy, systém PCM
Kvantovanie: 12 bitov
(vzorkovacia frekvencia 32
kHz, stereo 1, stereo 2), 16
bitov

(vzorkovacia frekvencia 48
kHz, stereo)

Videosignal

Farebny systém PAL, Standard
CCIR

Doporucené kazety
Videokazety typu Hi8/Digital8
Cas nahravania alebo
prehravania (pri pouziti 90-
minutovej videopasky typu
Hi8/Digital8)

Rezim SP: 1 hodina

Rezim LP: 1 hodina a 30 minut
Cas previjania pasky
dopredu alebo dozadu (pri
pouziti 90-minutovej
videopasky)

Priblizne 5 minut

Hradacik

Elektronicky hladacik
(monochromaticky)
Snimanie obrazu

Prvok CCD s velkostou 4,5
mm (typ 1/4)

(Charge Coupled Device -
zariadenie s viazanym
nabojom)

Rozlisenie: priblizne 540 000
pixelov

(Efektivne rozliSenie: priblizne
350 000 pixelov)

Objektiv

Kombinovany objektiv s
motorovym transfokatorom
Priemer filtra 37 mm (1 7/16
palca)

20x (opticky), 560x (digitalne)
Ohniskova vzdialenost’
3,6-72mm (5/32-27/8
palca)

Ohniskova vzdialenost
prepocitana pre fotoaparat
formatu 35 mm

41 -820 mm (1 5/8 - 32 3/8
palca)

Teplota farieb

Automatické nastavenie

Minimalne osvetlenie

1 Ix (lux) (F 1,4)

0 Ix (luxov) (v rezime

NightShot)*

* Objekty, ktoré su v tme
neviditelné, sa daju snimat
pouzitim infracerveného
osvetlenia.

Vystupné konektory

Vystup S video

4-vyvodovy typu mini DIN
Jasovy signal: 1 Vss,

75 Q (ohmov), nesymetricky
Chrominanény signal: 0,3 Vss,
75 Q (ohmov), nesymetricky
Vystup Audio/Video

Typ AV MINIJACK, 1 V§§, 75 Q
(ohmov), nesymetricky,
negativna synchronizacia 327
mV, (pri vystupnej impedancii
vacsej ako 47 kQ (kiloohmov))
Vystupna impedancia menej
ako 2,2 kQ (kiloohmov)/
Stereofénny konektor typu
minijack (& 3,5 mm)

§ Vystup DV

4-vyvodovy konektor
Konektor pre sluchadla
Stereofonny, typu minijack

(2 3,5 mm)

Obrazovka LCD

Obraz

6,2 cm (typ 2,5)

50,3 x37,4mm (2 x11/2
palca)

Celkovy pocet bodov

61 600 (280 x 220)

VSeobecné udaje
Napajanie
7,2 V (batéria)
8,4 V (sietovy adaptér)
Priemerna spotreba energie
(pri napajani batériou)
Pri nahravani pouzitim
obrazovky LCD
3,5W
Pri nahravani pouzitim
hradacika
3,1W
Prevadzkova teplota
0°C az 40 °C (32 °F az 104 °F)
Odporucana teplota
nabijania
10 °C az 30 °C (50 °F az 86 °F)
Skladovacia teplota
—-20°C az +60 °C
(-4 °F az +140 °F)
Rozmery (priblizne)
104 x 109 x 223 mm
(41/8 x4 3/8 x9 1/8 palca)
(8/v/d)

Hmotnost (priblizne)

950 g (2 libry)

bez batérie,

kazety a remienka na plece
1,1 kg (2 libry 7 unci)
vratane batérie

typu NP-F330, 90 minutovej
kazety typu Hi8/Digital8 a
remienka na plece
Dodavané prislusenstvo
BlizSie informacie ziskate na
strane 7.

Sietovy adaptér

Napajanie

striedavé napatie 100 - 240V,
50/60 Hz

Prikon

23 W

Vystupné napatie

Vystup DC OUT: 8,4V, 1,5A v
prevadzkovom rezime
Prevadzkova teplota

0°C az40 °C (32 °F az 104 °F)
Skladovacia teplota

-20 °C az +60 °C

(-4 °F az +140 °F)

Rozmery (priblizne)

125 x 39 x 62 mm

(5 x19/16 x 2 1/2 palca) (8/v/
d) bez vy&nievajucich Casti
Hmotnost (priblizne)

280 g (9,8 unce)

bez sietového kabla

Batéria

Maximalne vystupné napatie
jednosmerné 8,4 V

Vystupné napatie
jednosmerné, 7,2 V

Kapacita

5,0 Wh (700 mAh)
Prevadzkova teplota

0 °C az 40 °C (32 °F az 104 °F)
Rozmery (priblizne)

38,4 x 20,6 x 70,8 mm

(19/16 x 13/16 x 2 7/8 palca)
(8/v/d)

Hmotnost (priblizne)

70 g (2,5 unce)

Typ

Litium-iénova

Vzhl'ad a technické parametre
sa mbzu zmenit bez
predchadzajuceho
upozornenia.



Mindségtanusitas

Videokamera

Rendszer

Képfelvevé rendszer

2 forgéfejes

Helikélis pasztazasu rendszer

Hangfelvevé rendszer

Forgéfejes, PCM rendszer(

Kvantélas: 12 bit (mintavételi

frekvencia 32 kHz, sztere6 1,

sztere6 2), 16 bit (mintavételi

frekvencia 48 kHz, sztered)

Videojel

PAL szinrendszer, CCIR

szabvanyok

Hasznalhat6 kazettak

Hi8-as vagy Digital8-as

videokazettak

Felvételi/lejatszasi id6 (90

perces Hi8-as vagy Digital8-

as videokazettaval)

SP lizemmod: 1 éra

LP zemmod: 1 6ra 30 perc

Gyors el6re-/hatracsévélés

ideje (90 perces Hi8-as vagy

Digital8-as videokazettaval)

Kb. 5 perc

Keresd

Elektronikus keresd

(monokrom)

Képérzékeld

4,5 mm-es (1/4-es tipust) CCD

(toltéscsatolt képalkoto)

Kb. 540 000 pixel

(Effektiv: kb. 350 000 pixel)

Lencse

Kombinalt, motoros zoommal

ellatott lencse

Sz(ré atmérd: 37 mm

20x (Optikai), 560x% (Digitalis)

Gyujtétavolsag

3,6 -72 mm

35mm-es fényképez6gép

egyenérték

41 - 820 mm

Szinhémérséklet

Automatikus

Minimalis megvilagitas

1 1x (lux) (F 1,4)

0 Ix (lux) (NightShot

izemmodban)*

* A s6tétben szabad szemmel
nem lathato targyakat az
infravOrds megvilagitassal
veheti fel.

Kimeneti csatlakozok

S-vide6 kimenet

4-p6lusu mini DIN
Luminencia jel: 1 Vp-p,

75 Q (Ohm), aszimmetrikus
Krominancia jel: 0,3 Vp-p,

75 Q (Ohm), aszimmetrikus
Audio/Video kimenet

AV MINIJACK, 1 Vp-p, 75 Q
(Ohm), aszimmetrikus, negativ
szinkron 327 mV, (t6ébb, mint
47 kQ (kohm) kimeneti
impedanciaval)

Kimeneti impedancia
kevesebb, mint 2,2 kQ (kohm)/
Stereo minijack (o 3,5 mm)

i DV kimenet

4-polusu csatlakozo
Fejhallgaté csatlakozéaljzat
Sztered mini-jack (¢ 3,5 mm)

LCD képerny6
Kép
6,2 cm (2,5” képatld)
50,3 x 37,4 mm
Képpontok szama
61 600 (280 x 220)

Altalanos jellemzék

Tapfesziiltség

7,2 V (akkumulator)

8,4 V (Halozati tapegység)
Atlagos teljesitményfelvétel
(akkumulatorral)

Kamera felvételi izemmodban
LCD képernyével

3,5W

Keresével

31W

Uzemi hémérséklet

0°C - 40°C

Ajanlott toltési hémérséklet
10°C - 30°C

Tarolasi hémérséklet

-20°C - +60°C

Méretek (kb.)

104 x 109 x 223 mm

(szé x ma x mé)

Tomeg (kb.)

950 g

akkumulator, kazetta és vallszij
nélkdl

1,1 kg

NP-F330-as akkumulatorral,
90 perces Hi8-as vagy Digital8-
as kazettaval és vallszijjal
egyutt

Mellékelt tartozékok

Lasd 7. oldal.

Halézati tapegység

Tapfesziiltség

100 - 240V AC, 50/60 Hz
Teljesitményfelvétel

23 W

Kimeneti fesziiltség

DC OUT: 8,4 V, 1,5 A lizemelés
kdzben

Uzemi hémérséklet

0°C -40°C

Tarolasi hémérséklet

-20°C - +60°C

Méretek (kb.)

125 x 39 x 62 mm (szé x ma x
mé), a kihdizhaté részek nélkil
Toémeg (kb.)

280g

a halézati vezeték nélkiil

Akkumulator

Maximalis kimeneti
fesziiltség

DC 8,4V

Kimeneti fesziiltség
DC7.2V

Kapacitas

5,0 Wh (700 mAh)
Uzemi hémérséklet
0°C -40°C

Méretek (kb.)

38,4 x 20,6 x 70,8 mm
(sz& x ma x mé)
Témeg (kb.)

709

Tipus

Litium ion

A gyarté fenntartja a jogot,
hogy a modell kiilsé
megjelenését és miszaki
jellemzéit elézetes bejelentés
nélkul megvaltoztathassa.
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— Strucna referenéna prirucka —

Casti a ovladacie prvky

— Gyors attekintés —
A részegységek és
kezeloszervek elhelyezkedése

Kamkordér

[1]

Kamkorder

[1] Oéna musra
[2] Paéka na nastavenie optického systému
hradacika (s. 29)

Tlac¢idlo RELEASE (uvolnenie oénej musle)
(s. 120)

[4] Konektorova zasuvka ) (slichadla)
Pri pouzivani slichadiel sa zvuk reproduktora
kamkordéra vypne.

Tlagidlo OPEN (s. 24)

[6] Tlagidlo FOCUS (s. 60)

Ovlada¢ motorového transfokatora (s. 28)
Packa BATT RELEASE (s. 14)

[9] Prepina& POWER (s. 24)

Tlacidlo START/STOP (s. 24)

Ocka pre remienok na plece (s. 130)
Konektor DC IN (s. 15)
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Znacka oznacuje originalne
prisluSenstvo pre produkty uréené
na spracovanie videa spolo¢nosti
Sony.

Pre produkty na spracovanie videa
spolo¢nosti Sony sa odporuca
nakup prisluSenstva so znackou
“GENUINE VIDEO ACCESSORIES".

Nézéke
[2] Keresd élesség beallité kar (29. oldal)
Nézéke RELEASE gombja (120. oldal)

[4] ) fejhallgaté csatlakozoéaljzata
Fejhallgatd hasznalata kozben a kamkorder
hangszéréja kikapcsol.

[5] OPEN gomb (24. oldal)

[6] FOCUS gomb (60. oldal)

Motoros zoom beallité kar (28. oldal)
BATT RELEASE kar (14. oldal)

[9] POWER kapcsol6 (24. oldal)
START/STOP gomb (24. oldal)

[11] Vallszij régzitési helye (130. oldal)
DC IN bemenet (15. oldal)

Ez a szimbélum a Sony vided
termékeihez gyartott eredeti
tartozékokat jelzi.

A Sony azt javasolja, hogy amikor
Sony vided termékeket vasarol,
csak "GENUINE VIDEO
ACCESSORIES’ jelzéssel ellatott
terméket vegyen.

\\DEO ACC,
5 95,

N
3 %
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Casti a ovladacie prvky

A részegységek és kezel6szervek
elhelyezkedése

I =111

E
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[13 Tlagidla ovladania videa (s. 35, 39)
B STOP (zastavit)
<4<« REW (previnut dozadu)
> PLAY (prehravat)
»» FF (previnut dopredu)
11 PAUSE (pozastavit)

Tlagidlo LIGHT (s. 66)

[15 Mikrofén

Senzor dialkového ovladania

[17] Vysielaé infradervenych luéov (s. 32)
Prepina& NIGHTSHOT (s. 32)
Tlagidlo SUPER NIGHTSHOT (s. 32)
Indikator nahravania (s. 24)
Okienko displeja (s. 135)

Lozko pre stativ (podstavec)
Skontrolujte, Ci je skrutka stativu kratSia ako
6,5 mm (9/32 palca). DIhSou skrutkou stativ
bezpecne nepripevnite a moZzete poskodit
kamkordér.

=]

N

Szalagvezérlé gombok (35. és 39. oldal)
B STOP (allj)
<4<« REW (visszacsévélés)
B PLAY (lejatszas)
P FF (elérecsévélés)
11 PAUSE (pillanat allj)

LIGHT gomb (66. oldal)

Mikrofon

Tavvezérlés érzékeld

Infravérds jeladé (32. oldal)
NIGHTSHOT kapcsolé (32. oldal)
SUPER NIGHTSHOT gomb (32. oldal)
Kamera felvétel jelz6 lampaja (24. oldal)
Kijelz6 ablak (135. oldal)

Allvany foglalat (alul)
Ugyelien arra, hogy az allvany régzité
csavarja 6,5 mm-nél révidebb legyen.
Ellenkezd esetben az allvanyt nem tudja
stabilan rogziteni, és a csavar kart tehet a
kamkorderben is.

ey9nud eugualayal eUINS

sounjene SIokn
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Casti a ovladacie prvky

A részegységek és kezeloszervek
elhelyezkedése

25
26

Reproduktor

Obrazovka LCD (s. 26)

Tlagidlo MENU (s. 24, 85)

Tlagidlo RESET (s. 100)

Tlagidlo EXPOSURE (s. 59)

Tlagidlo FADER (s. 49)

Tlagidlo BACK LIGHT (s 31)

Ovladaci prvok SEL/PUSH EXEC (s. 24, 85)

Hangsz6ré

LCD képernyé (26. oldal)

MENU gomb (24. és 85. oldal)

RESET gomb (107. oldal)

EXPOSURE gomb (59. oldal)

FADER gomb (49. oldal)

BACK LIGHT gomb (31. oldal)

[30 SEL/PUSH EXEC tarcsa (24. és 85. oldal)

130

Pripnutie remienka na plece
Remienok na plece dodavany s kamkordérom
pripnite k o¢kam pre remienok na plece.

A vallszij rogzitése
A kamkorderhez mellékelt vallszijat rogzitse a
vallszij szamara kialakitott fllekhez.




. A részegységek és kezel6szervek
Casti a ovladacie prvky elhelyezkedése
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[34
[31] Tlagidlo END SEARCH (s. 34) END SEARCH gomb (34. oldal)
Tlacidlo DISPLAY (s. 36) DISPLAY gomb (36. oldal)
/)
Tlacidlo PB ZOOM (s. 73) PB ZOOM gomb (73. oldal) g
O
Tlacidlo VOLUME (s. 35) VOLUME gombok (35. oldal) .
3
Tladidlo PHOTO (s. 43) PHOTO gomb (43. oldal) )
(]
Hradagik (s. 29) Keresé (29. oldal) §(
Indikator CHG (s. 15) CHG Iampa (15. oldal) 3
Tlacidlo TITLE (s. 62) TITLE gomb (62. oldal) E
o
Pripevnenie krytu objektivu A lencsevédé sapka rogzitése
Kryt objektivu pripevnite podl'a obrazka k svorke A lencsevédé sapkat az abran lathaté médon
remienka. régzitse a kéztamasz szijahoz.

sounjene SIokn

131



Casti a ovladacie prvky

A részegységek és kezeloszervek
elhelyezkedése

39

=]

Tlagidlo EJECT (s. 22)

Priestor pre kazetu (s. 22)

Svorka remienka

Konektor S VIDEO OUT (s. 41, 45, 81)
Vstavané svetlo (s. 66)

Konektor A/V OUT (s. 41, 45, 81)

#, Konektor DV OUT (s. 83)
i_ Konektor DV OUT je kompatibilny s
rozhranim i.LINK.

EJECT gomb (22. oldal)

Kazettafészek (22. oldal)

Kéztamasz

S VIDEO OUT aljzat (41., 45. és 81. oldal)
Beépitett kameralampa (66. oldal)

[44 A/V OUT aljzat (41., 45. és 81. oldal)

[45]}, DV OUT aljzat (83. oldal)
A i. DV OUT aljzat i.LINK kompatibilis.

Utiahnutie svorky remienka

Svorku remienka pevne utiahnite.

132
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A kéztamasz beallitasa

Huzza meg szorosan a kéztadmasz szijat.



Casti a ovladacie prvky

A részegységek és kezel6szervek
elhelyezkedése

Dial’kovy ovladaé

Tlac¢idla na dialkovom ovladagi pracuju rovnako
ako tlacidla s rovnakym nazvom na kamkordéri.

Tavvezérlo

A kamkorder és a tavvezérlé azonos elnevezés(
gombijainak a funkcidja is azonos.

i

&) .

(s )

il

Gj

(1]
@ﬁ
(3]
@_J
(5]

Tlagidlo PHOTO (s. 43)

(2] Tlagidlo DISPLAY (s. 36)

Tlagidlo SEARCH MODE (s. 77, 79)
(4] TIagidla ¢ /»P (s. 77, 79)

(5] Tlagidla ovladania pasky (s. 39)

(6] Vysielaé
Po zapnuti kamkordéra nasmerujte vysiela¢
na senzor dialkového ovladania.

Tlagidlo ZERO SET MEMORY (s. 75)
Tlagidlo START/STOP (s. 24)
[9] Tlagidlo DATA CODE (s. 37)

Tlacidlo ovladania motorového
transfokatora (s. 28)

oo
o 0o
oo

—

PHOTO gomb (43. oldal)

DISPLAY gomb (36. oldal)

SEARCH MODE gomb (77. és 79. oldal)
(4] 4 /»»1 gombok (77. és 79. oldal)
Szalagtovabbité gombok (39. oldal)

(6] Jeladd
Ha tavvezérelve kivanja hasznalni a
kamkordert, a kamkorder bekapcsolasa utan
forditsa a jelad6t a tavérzékeld felé.

ZERO SET MEMORY gomb (75. oldal)
START/STOP gomb (24. oldal)

[9] DATA CODE gomb (37. oldal)
Motoros zoom gomb (28. oldal)

eyonud eugualaal eUINS

sounjene SIokn
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A részegységek és kezeloszervek

Casti a ovladacie prvky elhelyezkedése

Priprava dialkového ovladac¢a A tavvezérl6 elokészitése

Do ovladaca vlozte dve batérie typu R6 (velkosti Helyezzen be 2 db R6 (AA méretl) elemet a
AA) tak, aby sa pdly batérii + a— zhodovali so tavvezérlébe, lgyelve az elemtart6 rekesz
zna¢kami + a — v priestore pre batérie. belsejében + — jellel feltlintetett polaritasra.

Poznamky k dialkovému ovladacu Megjegyzések a tavvezérlohoz

* Senzor dialkového ovladania neotacajte ¢ Ne iranyitsa a készulék érzékel6jét erbs
smerom k silnym zdrojom svetla, ako je priame fényforras, példaul kdzvetlen napfény vagy
slne¢né svetlo alebo stropné svetlo. Dialkovy irasvetitd felé, mert ez hibas mikddést idézhet
ovlada¢ by nemusel spravne pracovat. eld.

¢ Kamkordér pouziva rezim ovladaca VTR2. ¢ Ez a kamkorder VTR 2 tavvezérlé izemmddban
Rezimy ovladdaca 1, 2 a 3 sa pouzivaju, ak treba mikodik. Az 1-es, 2-es és 3-as tavvezérld
odlisit ovladanie kamkordéra od inych Uzemmod arra szolgél, hogy a téves
videorekordérov znacky Sony a zabranit ich tavvezérlés elkeriilése érdekében a kamkordert
nespravnemu ovladaniu. Ak pouzivate iny mas Sony videomagnoktol megkuldnboztesse.
videorekordér znacky Sony v rezime ovladaca Ha masik, VTR 2 tavvezérlé izemmaoda Sony
VTR 2, odporuca sa zmenit reZzim ovladaca videomagnét is hasznal, javasoljuk,
kamkordéra alebo prikryt senzor alkalmazzon masik tavvezérlé lzemmaodot vagy
videorekordéra €iernym papierom. takarja le fekete kartonnal a videomagné

tavérzékelsjét.
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A részegységek és kezel6szervek

Casti a ovladacie prvky elhelyezkedése
Indikatory prevadzky Uzemi kijelzések
Obrazovka LCD a hladacik/ Displej/Kijelz6é ablak

LCD képerny6 és Keres6

TE

T

WIL_T 1T ool mm|
ZERO SET
MEMORY

40mn_[DIFF REC) [0:00.00

M.FADER

16 :9WIDE

(4
%‘.j_r__SEPIA EE

16BIT

D

21
2 .
c
O«
3
o
3
1)
[1] Indikator rezimu nahravania (s. 25)/ [1] Felvételi iizemméd kijelzés (25. oldal)/ g
Indikator rezimu zrkadlového zobrazenia Tukor lizemmad kijelzés (26. oldal) g
s. 26 o
(5. 26) Képformatum kijelzés T
2| Indikator f at c
ndikator formatu Maradék akkumulétor idé kijelz6 (30. oldal) &
o

3] Indikat tavajiceho asu batéri
(2 éo? or zostavajuceho Casu baterle [4] Zoom kijelz (28. oldal)/Expozicié kijelzé

(59. oldal)

Usztatas kijelz6 (49. oldal)/Digitalis effektus
kijelz6 (54. és 71. oldal)

(4] Indikator funkcie priblizenia (s. 28)/
Indikator expozicie (s. 59)

(5] Indikator funkcie Fader (s. 49)/Indikator

digitalnych efektov (s. 54, 71) (6] Szélesvasznu lizemmdd kijelzé (46. oldal)

Képeffektus kijelzo (52. és 70. oldal)

sounjene SIokn

(6] Indikator Sirokouhlého rezimu (s. 46)
Indikator obrazovych efektov (s. 52, 70) Hanger5 kijelz6 (35. oldal)

Indikator hlasitosti (s. 35) [9]PROGRAM AE kijelz6 (57. oldal)

[@] Indikator funkcie PROGRAM AE (s. 57) Ellenfény kompenzalas kijelz6 (31. oldal)

Indikétor funkcie snimania v protisvetle Kikapcsolt képstabilizator kijelz6 (92. oldal)

(s. 31) Kézi fokuszalas kijelzé (60. oldal)
:ndgl;:;'ltor vypnutia funkcie SteadyShot Beépitett kameralampa kijelzé (66. oldal)
S.

Indikator ruéného zaostrovania (s. 60)

Indikator vstavaného svetla (s. 66) 135
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Casti a ovladacie prvky

A részegységek és kezel6szervek
elhelyezkedése

Indikator STBY/REC (s. 24)/Indikator
rezimu ovladania videa (s. 39)

Indikator poéitadla pasky (s. 30, 75)/
Indikator ¢asového kodu (s. 30)/Indikator
zobrazenia vysledkov vlastnej diagnostiky
(s. 101)/Indikator nahravania fotografii na
pasku (s. 43)

Indikator ¢asu zostavajucej pasky (s. 30)
Indikator ZERO SET MEMORY (s. 75)

Indikator rezimu vyhladavania
(s.77,79)

Indikatory NIGHTSHOT/SUPER
NIGHTSHOT (s. 32)

Indikator zvukového rezimu (s. 89)
Indikatory upozornenia (s. 102)

Indikator nahravania (s. 24)
Tento indikator sa objavi iba v hladaciku.

Indikator pocitadla pasky (s. 30, 75)/
Indikator ¢asového kodu (s. 30)/Indikator
zobrazenia vysledkov vlastnej diagnostiky
(s. 101)

STBY/REC kijelzé (24. oldal)/Vide6 vezérlé
izemmad (39. oldal)

Szalagszamlalo kijelz6 (30. és 75. oldal)/
Id6kéd kijelzé (30. oldal)/Ondiagnézis
kijelzés kijelz6 (108. oldal)/Fénykép felvételi
tizemmad kijelz6 (43. oldal)

Hatralévé szalagido kijelz6 (30. oldal)
ZERO SET MEMORY kijelz6 (75. oldal)
Keres6 lizemmod kijelz6 (77 és 79. oldal)

NIGHTSHOT kijelz6/SUPER NIGHTSHOT
kijelz8 (32. oldal)

20| Audio lizemméd kijelzé (94. oldal)
Figyelmeztet6 kijelzések (109. oldal)

[22 Felvétel kijelz6 lampa (24. oldal)
Ez a jelzés a keres6ben lathato.

Szalagszamlalé jelz6 (30. és 75. oldal)/
Id6kaod kijelzés (30. oldal)/Ondiagnézis
kijelzo (108. oldal)
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